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Eliminering och
isarplockning av
anvanda apparater

L A4
%2 |sarplockning av den
anvanda apparaten

De anvéanda apparaten har material som
kan ateranvandas, for detta andamal bor
apparaten lamnas in till ett officiellt
center for insamling eller atervinning av
ateranvandbara material.

Innan man goér sig av med sin
anvanda apparat och byter ut den mot
en ny, bér man gora den obrukbar:

« Dra ut apparatens kontakt ur
stromuttaget.

« Klipp av apparatens kopplings-kabel
och ta bort den tillsammans med
kontakten.

» Demontera dorrens las och sparrar
och gor dem obrukbara s& att barn
som leker med enheten inte kan lasa
in sig i den och sa riskera att do (av
kvavning).

Alla kyl- och frysapparater har gaser for
isolering och kylning som kraver speciell
behandling och eliminering. Observera
att kylkretsens ledningar i apparaten inte
har blivit skadade eller forstorda innan
Du [Amnar in den till det motsvarande
officiella centret for Insamling.

" o s - . .

2 RAd for eliminering av
forpackningen
Tillat inte att barn leker med
forpacknings-materialet eller delar av
dess element. Apparaten ar inte nagon

leksak! Det finns fara for kvavning pa
grund av kartongerna och plastplattorna!

Din nya apparat skyddas under
transporten till Ditt hem av en
forpackning. Alla materialen som anvands
i forpackningen respekterar miljon och
kan atervinnas eller ateranvandas.

Delta aktivt i att skydda miljon genom att
anvanda metoder for eliminering och
atervinning av férpackningens material
som respekterar miljon.

Din distributor eller lokala administration
informerar garna om de mest effektiva
och aktuella satten och mgjligheterna att
eliminera dessa material och samtidigt
respektera miljon.

E Denna enhet ar markt i enlighet
med der europeiska direktivet
2002/96/EG om avfall som utgdrs av
eller innehaller elektroniska produkter
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna for inom EU
giltigt tertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.

Sakerhetsrad och
varningar av generell
karaktar

Las och observera noggrannt dessa
anvandnings-instruktioner, likval som all
extra information som bifogas med
apparaten. Spara anvandnings-
instruktionerna for radfragning eller for
en mojlig senare agare.

Apparaten har designats for:
« anvandning enbart i hemmiljo,
« kylning och frysning av matvaror.

| fall av anvandning med industriella
syften, bor man beakta de motsvarande
normerna och féreskrifterna.
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A Observeral

Utfor installeringen och kopplingen av
apparaten till el-natet i
Overensstammelse med monterings-
instruktionerna som bifogas.

Om apparaten har skador eller ar
forstord, bor den inte sattas igang. |
tvivelaktiga fall bér Du radfraga
distributéren dar Du kopte apparaten.

A Observeral

Tapp inte for apparatens 6ppningar for
ventilation och luftning.

A Observera!

Anvand endast de medel som
fabrikanten rader att paskynda
upptiningsprocessen

A Observeral

Anvand inte elektriska apparater som
inte &r auktoriserade av fabrikanten i
facken som éar till for bevaring och
infrysning av matvaror.

A Observeral

Skada inte delarna och elementen som
utgor kylkretsen, till exempel genom att
perforera ledningarna med kylagenten
med spetsiga foremal, genom att boja
ledningarna eller skrapa pa
ytbelaggningarna, etc. Om kylagenten
kommer ut i en strale kan den skada
ogonen eller borja att brinna.

I nédfall

« Skolj 6gonen med mycket vatten och
kalla pa lakare.

 Hall apparaten borta fran gnistor eller
kallor med eld.

 Dra ut kopplingskabeln ur
stromuttaget. Ventilera omradet
ordentligt under nagra minuter.

A Fara for explosion

Bevara drycker med hog grad av alkohol
i behallare som tillsluts hermetiskt;
dessutom bor de alltid placeras i vertikal
position.

A OBS!

« Se till att ventilationsgallren pa
kylsk&pets stomme inte tapps till.

¢ Anvand aldrig skarpa verktyg eller
andra metoder, som inte
rekommenderats av tillverkaren, for att
paskynda avfrostningen.

¢ Se till att kylslingorna inte skadas.

« Anvand enbart av tillverkaren
rekommenderade interna elektriska
komponenter for kyl/frysskapet.

Lara kdnna enheten

Dessa service-instruktioner galler for
olika modeller av apparater; darfér kan
det hénda att detaljer och karakterisktika
av utrustning som beskrivs inte stammer
overens med Din konkreta apparat.

Bild ©

A Kylutrymme
B Frysutrymme
1-9 Kontrollpanel
10 Inre belysning
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Hyllor i kylen

for att bevara brdd och bakverk,
tillagade ratter, mjolkprodukter, koétt
och charkvaror

Lada for gronsaker
for att bevara gronsaker, frukt och
sallad

Hyllor, for att bevara burkar och
sma konserver.

Utrymme for smor och ost
Element for agg

Flaskhallare for att bevara stora
flaskor

Lada for infrysning
Flakt

Kontrollpanel

Bild

1.

PA/AV-knapp fér kylskapet

Ar till for att satta pd och stanga av
kylskapet pa oberoende satt

Tangent for ultrasnabb kylning
<<super>>

Ar till for att sétta pA och stdnga av
den ultrasnabba kylningen.

Med den har funktionen kan man
kyla mat och dryck som befinner
sig i kylskapet. For att gora det
maste man aktivera denna funktion
da man vill kyla maten eller
drycken.

Lampan 5 <<super>> visar att
denna funktion &r igng (orange
farg). Skarmen 4 visar “SU”.

Med denna funktion fungerar
kylskdpet pa s satt att de lagsta
temperaturerna uppnas i kylskapet.

o

Denna funktion stangs av manuellt
genom att pa nytt trycka pa tangent
2 eller s& sker det automatiskt efter
ungefar 6 timmar efter att den
aktiverats. Regleringen av
kylskapet atergar till positionen
som man tidigare valt innan man
aktiverade funktionen <<super>>.

Tangent for att stalla in
kylskapets temperatur

Tryck flera ganger eller kontinuerligt
pa tangenten for installning av
temperatur tills att den 6nskade
temperaturen kommer upp pa
skarmen. Det senast visade véardet
memoreras av systemet. (De installda
vardena visas korrelativt frdn +2°C
till +11°C. Efter att visa vardet +11°C,
visas pa nytt indikationen +2°C).
Skarm for att visa kylskapets
temperatur

Visar temperaturen som valts for
kylskapet

Visare for ultrasnapp kylning
<<super>>

Lyser nar valet <<ultrasnabb
kylning>> 2 &r aktiverat

Visare for ultrasnabb frysning
<<super>>

Lyser endast nar valet <<ultrasnabb
frysning>> 10 &r aktiverat

Skarm for att visa frysskapets
temperatur

Visar temperaturen som valts for
frysskapet

Lampa <<alarm>>

Alarmet aktiveras i fall en fér hog
temperatur registreras inne i

frysskapet, vilket hotar att tina de
nedfrysta matvarorna.
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10.

Lampan slocknar s& snart som
frysskapet natt sin temperatur for
normal service.

Alarmet kan aven aktiveras tillfalligt
utan att det betyder att det finns
risk for att matvarorna forstors
direkt i féljande fall:

- Da man satter igdng apparaten

- D& man lagger in stora mangder
farska matvaror

Tangent for att stalla in
frysskapets temperatur.

Tryck flera ganger eller
kontinuerligt pa tangenten for
installning av temperatur tills att
den dnskade temperaturen
kommer upp pa skarmen. Det
senast visade vardet memoreras
av systemet. (De instéllda vardena
visas korrelativt fran —18 °C till
—26°C. Efter att visa vardet —26 °C,
visas pa nytt indikationen —18 °C).

Tangent for ultrasnabb frysning
<<super>>

Avr till for att séatta pd och stanga av
den supersnabba frysningen.

Lampan 6 <<super>> visar att
denna funktion &r igang (orange
farg). Skarmen 7 visar “SU”.

Med denna funktion kan man frysa
stora mangder mat samtidigt. For
att géra det maste man aktivera
funktionen 24 timmar innan man
lagger in de farska matvarorna i
frysen.

Nar denna funktion &r aktiverad
fungerar apparatens kyl
kontinuerligt, s& att mycket laga
temperaturer uppnas inne i
frysskapet (mycket kallt).

o

11.

12.

Den ultrasnabba frysningen
<<super>> stangs av manuellt
genom att aterigen trycka pa
tangent 10 eller automatiskt néar
matvarorna fryst (i fall smé
mangder matvaror fryses,
avslutas processen efter nagra
timmar, i fall man fryser stora
mangder matvaror kan
processen vara upp till tva
dygn).

Om man glommer att lagga in
matvarorna i frysen trots att man
aktiverat funktionen for
ultrasnabb frysning, stangs den
automatiskt av efter 26 timmar.

Tangent “ = ”

FOor att stdnga av det ackustiska
alarmet.

Det ackustiska alarmet aktiveras
om en fér hdg temperatur
registreras inne i frysen och sa
hotar att tina de frysta matvarorna
(samtidigt tands lampa 8
<<alarm>>

Det ackustiska alarmet kan
aktiveras tillfalligt utan att det
betyder att matvarorna forstors
direkt i féljande fall:

- Nar apparaten satts igang

- Nar man lagger in stora mangder
farsk mat

- Om frysens dorr halls 6ppen for
lange.

Genom att trycka pa tangent 11

sténger man av det ackustiska
alarmet

PA/AV-knapp for frysskapet

Ar till for att satta pa och stéanga av
frysskapet pa oberoende satt.
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Klimat-klasser -
Maximal tillaten
rumstemperatur

Varje apparats klimatklass ar signalerad
plattan med dess karakteristika och ar till
for att vara referens for att veta inom
vilka intervall av rumstemperatur som
den kan fungera.

Klimatklass Tillaten
rumstemperatur
SN +10 °C till 32 °C
N +16 °C till 32 °C
ST +18 °C till 38 °C
T +18 °C till 43 °C
Ventilation
Bild

Den ateruppvarmda luften i apparatens
bakre vagg bor ha fritt utlopp. | motsatt
fall maste apparaten oka sin kapacitet
och s& provera en tkad forbrukning av
hdg och onddig el-energi. For detta skal
bdr man noggrannt observera att
Oppningarna for ventilering och luftning
aldrig ar tilltappta.

Nyttovolym

Uppgifter om nyttovolym finner du pa
typskylten i produkten.

lkoppling av apparaten/
lgangsattning/
Justering av
temperatur

Gor ren apparaten innan Du satter igang
den for forsta gangen.

Ikoppling av apparaten

Stromuttaget bor vara fritt tillgéngligt.
Koppla i enheten till ett el-nat med
vaxelstrom pa 220-240 V (N/SN), 220-
230 V (ST)/50 Hz genom ett stromuttag
som installerats enligt lag och som &r
jordat. Stromuttaget bor vara skyddat
med en sakring p& minst 10 ampere.

| apparater som ar avsedda for lander
utanfor den Europeiska kontinenten,
b6r man forsékra sig om att vardena
for kopplings-spanningen och
stromtypen som finns pa apparatens
platta med karakteristika
Overensstammer med dem i det
nationella natet. Apparatens platta
med karakteristika befinner sig pa
den lagre vanstra sidan. | fall det
skulle vara nddvandigt att byta ut
kopplingskontakten till stromnatet, far
detta endast utforas av varumarkets
specialiserade tekniker.

A Observeral

Koppla aldrig apparaten till
elektroniska kopplingar for energi-
sparande (till exempel Ecoboy, Sava
Plug, etc.), inte heller till omvanda
likriktare som transformerar likstrom
till véxelstrém 230 V (till exempel
installationer for solenergi, elnat pa

skepp).

o
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Ikoppling av apparaten

Bild

« For att satta igdng kylutrymmet, tryck
pa tangent 1. Den inre belysningen
aktiveras d& man Gppnar dorren.

« For att satta igdng frysutrymmet, tryck
pa tangent 12.

« Efter att ha satt pa apparaten tands
indikatorn for alarmet 8 (Se avsnitt
Kontrollpanel. 8 Lampa for alarm)

Apparaten har de foljande bas-
justeringarna fran fabriken

+6°C
Temperatur for frysen: -18°C

Val av temperatur

De justerade vardena kan éndras. Om
detta, se den motsvarande forklaringen
som finns i avsnitt:

Temperatur for kylen:

3 Tangent for reglering av kylens
temperatur.

9 Tangent for reglering av frysens
temperatur.

Observera kdldzonerna i
kKylutrymmet

P& grund av luftcirkulationen uppstar
zoner med olika temperatur i kylskapet.

Zonen for 6mtaliga matvaror finns
beroende pa modell langst ned mellan
pilen som ar inpraglad pa sidan och
glashyllan som finns under den

(bild [E/1 och 2) eller mellan de bada
pilarna (bild /1 och 2). Idealiskt for
férvaring av kott, fisk, korv, sallader osv.

Varningar betraffand
apparatens funktion

« Flakten (Bild. i1/18), ar igang eller
inte, beroende pa om kylutrymmet
kréaver det.

» Framsidorna pa frysens kropp ar latt
uppvarmda. Pa sa satt forhindrar man
att kondensvatten uppkommer i zonen
for dorrens fog.

¢ Under kylgruppens funktion bildas
vattendroppar eller frost pa den bakre
vaggen pa kylen. Det ar ett helt
normalt fenomen och beror pa
tekniska skal. Det ar inte nddvandigt
att skrapa av frosten eller torka
vattendropparna, eftersom de
avfrostas automatiskt. Vattnet fran
avfrostningen samlas upp i kanalen for
utloppet (Bild EJ/A ) och atergar till
kylgruppen dar det avdunstar.

¢ Om det finns en hog halt av fukt i
luften, kan det bildas kondensvatten i
kylens inre, framfor allt p& glas-
hyllorna. | sa fall b6r matvarorna
bevaras inslagna i kylen och
temperaturen justeras till lagre varde.

« Ibland kan det handa att efter att ha
stangt doérren, man inte kan 6éppna den
direkt igen. Det beror pa att nar man
Oppnar dorren bildas ett visst tryckfall i
apparaten inre. Sa nar den situationen
uppkommer bér man vanta tva eller tre
minuter innan man 6ppnar doérren for
att lata tryckfallet kompenseras.
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» P& grund av kylgruppens arbete kan
det snabbt ackumuleras frost pa nagra
stallen pa frysens galler. Det paverkar
inte alls apparatens korrekta funktion,
det betyder inte heller en 6kning i
forbrukningen av el-energi. Det &r
endast nddvandigt att ta bort den
ackumulerade frosten i fall frostlagret
eller isen nar en tjocklek pa mer an 5
mm pa hela frysgallrens yta.

« Tillat inte att fett och oljor kommer i
kontakt med plastelementen i
apparatens inre eller dorrens fog.
Plasten och gummifogen ar material
som ar valdigt kansliga for pordshet.

* Placera inte matvaror i narheten a
kylrummets sond (bild [1/19), pa sa satt
uppnar man apparatens basta funktion.

Apparatens
urkoppling och
stopp

Koppla ur apparaten

» FOr att stinga av kylskapet trycker
man pa tangent E/1, den inre
belysningen stdngs av och dven den
visuella skarmen /4

» FOr att stanga av frysskapet trycker
man pa tangent /12, den visuella
skarmen H/7 stangs av.

Apparatens stopp

| fall apparaten &r inaktiv under langa
perioder:

« Dra ur apparatens kontakt ut
stromuttaget.

« Avfrosta och reng0r apparaten.
e Lamna apparatens dorrar dppna.

Kylens utrustning

Hyllornas position i kylen och hyllorna
och hallarna pa insidan av dérren kan
andras individuellt:

Bild E1

« Forflytta hyllorna framat, tryck dem
nedat och dra ut dem.

Bild @

« Lyft upp hallarna och hyllorna pa

dorrens insida och ta bort dem eller
placera dem i en ny position.

Valfri utrustning

(ingér inte i alla modeller)
Flaskhallare

Bild @

Elementen i hallaren forhindrar att

flaskorna vélter nar man dppnar eller
sténger dorren.

o
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Frysa och konservera
djupfrysta matvaror

Saker att tanka pa nar
man koper djupfrysta
matvaror

Observera att den frysta matvarans eller

produktens forpackning inte uppvisar
nagon skada.

Kontrollera matvarornas bast-fére
datum. Forsékra Dig om att de inte
utgatt.

Indikation om temperatur i frysen i
affaren dar Du kdper matvarorna boér
visa ett minimivarde pa -18 °C.

Forsok att transportera dem hem direkt i
en isotermisk pase.

Frysa in farska matvaror
hemma

A Observera!

Anvand inte material som ar farliga for
hélsan for att sla in eller tillsluta
matvarorna.

Material som ar lampliga for att
bevara matvaror

Plattor av plast, pasar och plattor av
polyetylen, aluminiumpapper, lador och
speciella behallare for infrysning av
matvaror.

Lampliga material for att tillsluta
behallarna

Gummiband, plast-clips, snoddar, tejp
som inte fryser, etc.

10

Se till att de frysta matvarorna som
redan kan finnas i frysutrymmet inte
kommer i kontakt med de farska
matvarorna som man onskar frysa in.

Uppgifter om max.
infrysningsformaga enligt aktuell
norm hittar du pa typskylten.

Upplysning gallande msaxkapaciteten
for infrysning av farska matvaror
(fordelade pa frysgallren) under en
24-timmarsperiod finns pa den skylt
som visar apparatens egenskaper

(i kg/24timmar), se bild Hi.

For att matvarorna ska behalla sitt
naringsvarde, sina vitaminer och sitt
goda utseende, maste man frysa mitten
sa snabbt som mojligt. For detta skal bor
man inte Overskrida apparatens
maximala kapacitet for infrysning.

Om man behdver frysa in en stor mangd
matvaror kan man ta ut alla ladrona ur
frysen (férutom den understa ladan) och
lagga matvarorna pa frysgallren. For att
ta ur ladorna boér man dra ut dem helt
tills att de nar sin begransnings-topp,
trycka dem nedéat och sedan uppat.

| fall man fryser in produkterna i
fryslddorna, sanks apparatens
fryskapacitet nagot.

Om man bevarar produkter som redan
frysts i frysen, bér man aktivera
funktionen «super» nagra timmar innan
man placerar farska matvaror i frysen.

Bevara de frysta
matvarorna

 For att inte forhindra luften att cirkulera
fritt i apparatens inre, bor
man forsakra sig om att alla
frysladorna ar helt inskjutna i
frysutrymmet.

o
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Fryskalender

For att undvika att forlora de frysta
matvarornas kvalitet och naringsvarde,
ar det nédvandigt att fortara dem innan
deras bast-fore datum gar ut i -18°C.

Fisk,
charkvaror,
tillagad mat,
séval som brod
och bakverk

upp till 6 manader

Ost, fagel upp till 8 manader
och kott

Frukt och upp till 12
manader

gronsaker

Att gora glass

Observeral

Anvand inte elektriska glassapparater i
frysutrymmets inre.

Att goraisbitar
Bild H (ingéar inte i alla modeller)

Fyll 3/4 av behallaren for isbitar med
vatten. Placera den i frysutrymmet.

Separera behallaren for isbitar som sitter
fast i botten av frysutrymmet med ett
trubbigt foremal (till exempel skaftet pa
en sked). Hall behallaren for isbitar en
stund under rinnande vatten eller b6j den
latt for att ta ut isbitarna ur behallaren.

For att iskuberna gors s snabbt som
mojligt placerar man isfacket i forsta
l&dan (Bild. E1/17).

Avfrosta (tina) och
rengoOra enheten

Gor ren kylen en gang i manaden.
Rengoring av frysutrymmet bor utféras
varje gang som man avfrostar det..

Fara for elektriska stotar!

Anvand inte ndgon typ av ang-rengorare.
Den heta &ngan kan skada apparatens
ytor eller dess elektriska installation.
Apparatens elektriska sakerhet kan
paverkas allvarligt!

11
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Skrapa inte isen eller frosten med hjalp
av kniv eller andra spetsiga féremal.

Skada inte delarna och elementen som
ar komponenter i kylkretsen, till exempel
genom att perforera ledningarna for
kylagenten.

Om kylagenten kommer ut i strale kan
den skada 6gonen eller borja att brinna.

Anvand aldrig elektriska apparater eller
kallor med levande eld (till exempel ljus
eller fotogenlampor) i apparatens inre.

Att tina frysutrymmet

« Ta ut frysladorna med matvarorna som
kan finnas i dem. Lagg dessa pa kyl-
ackumulatorerna (i fall der finns).
Placera darefter Iddorna pa en sa kalll
plats som mgjligt.

 Dra ur apparatens kontakt ur
stromuttaget for detta &ndamal.

» Avlagsna det uppsamlade vattnet fran
tiningen efter att ha avslutat
apparatens avfrostning. Rengoér och
torka frysutrymmet noggrannt med en
svamp.

Speciella sprayer for tining
Observera indikationerna och

observationerna noggrannt som ges av
tillverkaren.

12

A Observera!

Anvandande av speciella sprayer for
tining kraver stor forsiktighet, da dessa
kan bilda explosiva gaser eller innehalla
I6sningsmedel eller drivgaser som kan
skada plastelementen i enheten eller till
och med vara farliga fér den manskliga
hélsan.

Praktiska rad for upptining

¢ For att accelerera upptinings-
processen kan man placera en kastrull
med mycket hett vatten (inte kokande)
pa hallaren som bas, i frysutrymmets
inre.

Rengo6ring av apparaten

» GOor rent med ljummet vatten och lite
decinfekterande rengéringsmedel, som
till exempel ett milt handdiskmedel.

Dorrens fog gors rent endast med vatten
och torkas sedan rent ordentligt.

Se till att vattnet som anvands i
rengoringen inte kommer in i halet for
dréanering och rinner till hyllan for
avdunstning.

Man bér aldrig anvanda strésand,
gnuggnings-medel eller rengdringsmedel
med syror eller kemiska lésningsmedel.

Diska aldrig hyllorna, hallarna och
behéllarna eller ladorna i diskmaskin.
Delarna kan deformeras!

 Stoppa in kopplingskabeln i
stromuttaget. Koppla in sakringen.
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Praktiska rad for att
spara el-energi

Placera kylen i ett torrt och svalt rum
som har god ventilation. Kom
dessutom ihdg att apparaten inte bor
installeras pa sa satt att den hamnar i
direkt solljus, inte heller befinner sig
nara en aktiv varme-kélla, sd som spis,
element, etc.

Lat varm mat eller dryck svalna till
rumstemperatur innan Du lagger in
dem i frysen.

Tina upp de frysta produkterna genom
att placera dem till exempel i kylen. P&
sa satt utnyttjar man kylan som
ackumulerats i matvaran for att kyla de
farska matvarornai kylen.

Hall apparatens dorr 6ppen sa lite tid
som mojligt.
Rengor kylskapets bakre galler d& och

da (kondensatorn) for apparatens
béasta funktion.

Varningar om ljud
som kommer fran
apparatens funktion

Helt normala ljud

Ljud som dovt brus
ar oundvikligt under kompressorns
funktion.

Latt bubbel karakteristiskt ljud
som uppkommer da kylvatskan
penetrerar de smala ledningarna da
kompressorn kommit i funktion.

Korta ljud i form av klick hérs endast
nar regulatorn kopplar in och kopplar ur
kompressorn.

Ljud med latt I6sning

Apparaten &r placerad i en ojamn
position

Rata ut apparaten med hjalp av ett
vattenpass och de gangade stéden som
ar inbyggda, eller lagg under en kil.

| fall apparaten ar i kontakt med
mobler eller andra apparater

Separera den fr&dn maéblerna eller
apparaten som den kan vara i kontakt
med.

Ladorna, korgarna, hyllorna eller
héallarna svanger eller ar klamda

Ga igenom de paverkade elementen.
Placera dem i dess korrekta position pa
nytt om det ar nédvandigt.

Flaskorna eller behéllarna ar i kontakt
med varandra

Separera flaskorna och behallarna lite.

13
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Sma fel med latt I6sning

Innan man ringer Service for Pa detta satt undviker Du onddiga utgifter
den Officiella Tekniska Assistansen: tersom i dessa fall teknikerns utgifter inte
Kontrollera om felet som Du konstaterat técks av prestationerna i garantins service.
befinner sig i de féjande raden och

varningarna for att undvika ett onédigt

ingripande av den tekniska servicen.

Fel Mojlig orsak Satt att reparera

Den inre Lampan ar trasig. Byta ut lampan.

belysningen i

kylen fungerar 1. Dra ut apparatens kontakt ur
inte, trots att stromuttaget ur natet eller
kylgruppen koppla ur sékringen.
fungerar

2. Lossa skarmen (bild E)/B),
genom att vrida pa det undre
hjulet (bild El/C) motsols, sa

som
bilden visar.

3. Byt ust den trasiga lampan mot
en ny.(reservlampa, 220-240 V,
vaxelstrom bas E14, se pa den
trasiga lampan for antal watt).

Strombrytaren for den Kontrollera att den inre
belysningens

inre belysningen har fastnat strdmbrytaren kan roras.

(Bild EVA).
Det har Roret for utlopp av vatten Rengor kanalen for utloppet och
ackumulerats  fran tining ar halet for dranering (Bild. E1/B).
vatten i tilltéppt (Bild E1/B). For mer om detta, se kapitel
botten av «Rengoring av apparaten».
kylen.
«E;» (A/4), Teknisk Assistans Service

«E,» (A7),

14
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Fel

Mojlig orsak

Satt att reparera

Indikatorn for
till

«alarm» tands.

Oppningarna for ventilation
och luftning ar tilltadppta.

Dorren till frysutrymmet

Avlagsna foremalen som tapper
Oppningarna for ventilation.

Sténg doérren.

ar oppen.

En for stor mangd av

av farska matvaror har lagts

Overstig inte apparatens
maximala fryskapacitet.

in i frysen
Ingen utav Ett stromavbrott
skadrmarna har agt rum; sakringen
eller indika- har aktiverats; kontakten

torernatands.  sitter inte i pa korrekt

sétt i stromuttaget.

Teknisk Assistans
Service

Om en reparation maste utforas eller om
felet bestar och Du inte kan reparera det
med hjélp av de tidigare namnda raden
och varningarna:

e Koppla ur apparaten ur el-natet eller
aktivera sékringen.

« Oppna inte apparatens dorrar i
onddan.

Telefonnumret till den narmaste Tekniska
Assistans Servicen kan hittas i den
motsvarande telefonkatalogen eller i
adresslistan for Teknisk Assistans
Service. Glém inte att uppge din enhets
produkt-nummer (E-Nr.) och
fabrikationsnumret (FD) da Du ber om
den Tekniska Assistans Servicens
intervention.

Kontrollera om det finns
stromforsorjning. Sakringen
maste vara ikopplad.

Bada numren finns pa plattan med
apparatens karakteristika. Bild [[§

Tank p& att nar Du uppger Din enhets
produktnummer och fabrikationsnummer
kan Du medverka till att undvika onddiga
forflyttningar och utgifter for den
Tekniska Assistans Servicen, som
annars skulle dras av pa Ditt konto.

15
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Fjerning og

opphugging av
gamle skap

LX) Opphugging av det
gamle skapet

Gamle skap bestar av materialer som
kan gjenvinnes. Derfor skal apparatet
innleveres til den kommunale
innsamlings- eller gjenvinningssentral for
resirkulerbare materialer.

Det gamle skapet bar ubrukeliggjegres
far det kasseres og erstattes med et
nytt:

« Trekk stgpselet ut av stikkontakten.

 Kutt av tilkoblingsledningen og fiern
den sammen med stgpselet.

« Demonter eller ubrukeliggjgr smekk-
eller tverrlaser pa dgren for & hindre at
lekende barn stenges inne og utsettes
for livsfare (kvelning).

Alle kjgle- og fryseskap inneholder
isolerende gasser og kjglevaeske som
krever en forsvarlig behandling og
elimineringsprosess. Pass pa at
rgrledningene i skapets kjglekretslgp
ikke skades far det leveres til det
ansvarlige kommunale mottak.

<d Rad om fjerning av
emballasjen

La ikke barn leke med emballasjen eller
med deler av den. Skapet er ikke et
leketgy! Kartongene og plastlaminatene
kan forarsake fare for kvelning!

Det nye skapet er beskyttet av
emballasjen under transporten til
hjemmet. Alle emballasjematerialer er
miljgvennlige og kan resirkuleres eller
gjenbrukes.

16

Bidra aktivt til miligvern ved alltid & bruke
miljgforsvarlige metoder for fierning og
gjenvinning av emballasjematerialene.

Din forhandler eller de lokale
myndigheter kan opplyse om de mest
hensiktsmessige og miljgforsvarlige
avhendingsmuligheter for disse
materialene.

== Dette apparatet er klassifisert i
henhold til det europeiske direktivet
2002/96/EF om avhending av elektrisk-
og elektronisk utstyr (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
Direktivet angir rammene for innlevering
0g gjenvinning av innbytteprodukter.

Forholdsregler om
sikkerhet og
informasjon av
generell karakter

Les ngye bruksanvisningen og all
tilleggsinformasjon som falger med
skapet. Oppbevar bruksanvisningen for
senere bruk eller til en mulig senere eier.

Skapet er fremstilt
* kun for privat husholdningsbruk,
« til kjgling og nedfrysing av matvarer.

Ved eventuell bruk i neeringsvirksomhet
ma vedrgrende forskrifter overholdes.

A Obs!

Foreta installering og elektrisk kobling av
skapet i fglge de vedlagte
monteringsinstruksjoner.

Hvis skapet har synlige skader eller
mangler, bgr det ikke settes i gang. |
tvilstilfelle bgr man henvende seg til
forhandleren av apparatet.

o
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A Obs!

Sperr ikke apningene for ventilasjon og
luftsirkulasjon pa skapet.

A Obs!

Skal man fremskynde
avrimingsprosessen, ma man kun bruke
midler tilrddet av fabrikanten.

A Obs!

Bruk ikke elektriske apparater som ikke
er godkjente av fabrikanten innvendig i
kjgle- eller frysedelen.

A Obs!

Gjer ikke skade pa deler eller elementer
i kiglekretslgpet.. eks. ved a perforere
kjgleveeskekanalene med spisse
gjenstander, bgye rgrledningene, skrape
pa overflatebelegget el. lign. Starre
utslipp av kjglevaesken kan medfare sar i
aynene eller forarsake at skapet settes i
brann.

| ngdsituasjon

» Skyll gynene godt med mye vann; lege
varsles.

» Hold skapet unna tenningsgnister eller
brannkilder.

e Trekk ut tilkoblingsledningen. Ventiler
rommet skikkelig i noen minutter.

& Eksplosjonsfare

Oppbevar drikkevarer med hayt
alkoholinnhold pa flasker med hermetisk
lukking. De bgr dessuten alltid settes i
oppreist stilling.

A Bemerk

« Unnga tiltetting av ventilasjonsgitrene
pa kjgleskapets yttervegger.

 Bruk ikke mekaniske anordninger eller
andre midler egnet til & fremskynde
avrimingsprosessen utenom de
anbefalte av fabrikanten.

« Unngd & skade kjglekretslapet.

* Bruk alltid en type innvendige
elektriske komponenter anbefalt av
fabrikanten til kjgle/fryseskapet.

Bli fortrolig med
skapet

Denne bruksanvisningen gjelder flere
skapmodeller. Det kan derfor forekomme
at beskrevne detaljer og prestasjoner
ved utstyret ikke stemmer overens med
de som finnes pa ens eget apparat.

Figur €

A Kjgledel
B  Frysedel
1-9
10 Innvendig belysning

Betjeningspanel

11 Kjgleskapshyller
til oppbevaring av brgd og
bakervarer, ferdiglaget mat,
melkeprodukter, kjgtt og
kigttpalegg
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Grgnnsakskuff

til oppbevaring av frukt og

grennsaker

13

glass og hermetikkbokser

14
15
16

Eggholder

Ost- og smarholder

store flasker

17

18 Ventilator

Fryseskuff

Betjeningspanel

Figur
1. Bryter for

http://rembitteh.ru/
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Dgrhyller til oppbevaring av sma

Flaskehylle til oppbevaring av

INNKOBLING/UTKOBLING av

kjgledelen

Brukes til separat inn- og utkoblig
av kjoledelen.

2.  Knappen <<super>> for
hurtigkjeling

Brukes til & skru pa og av

hurtigkjaling.

Med Superkjgl-funksjonen kan man
kjgle ned mat- og drikkevarer som
oppbevares i kjgledelen. Denne
funksjonen aktiveres i det
ayeblikket man gnsker a kjgle ned
maten eller drikkevarene.

Aktivering av Superkjgl vises pa
kontrollampe 5 <<super>> (gul

farge). Funksjonsdisplayet 4 vil 8.
indikere "SU".

Nar denne funksjonen aktiveres, vil
kizleaggregatet arbeide sa man

oppnar maksimal kjgleeffekt i

kjgledelen.
18

o

Superkjgl-funksjonen kobles ut
manuelt ved a trykke om igjen pa
knapp 2 eller automatisk senest 6
timer etter innkobling; alltid med
automatisk tilbakestilling til
kjgledelens siste temperaturinnstilling
far Superkjal-funksjonen ble aktivert.

Knapp for temperaturjustering i
kjoledelen

Trykk uavbrutt eller gjentatte ganger
pa knappen for temperaturjustering
til displayet viser den gnskete
temperatur. Den sist synlige
verdien lagres i minnefunksjonen.
(Reguleringsverdiene vises
fortlgpende fra +2°C til +11°C. Etter
& ha vist verdien +11°C blir
indikasjonen +2°C synlig igjen).

Funksjonsdisplay for
temperaturen i kjgledelen

Displayet viser valgt temperatur i
kjgledelen.

Superkjgl-indikator for
hurtigkjaling

Denne indikatoren lyser bare nar
<<Superkjgl>> 2 er aktivert.

Superfrys-indikator for
hurtiginnfrysing

Denne indikatoren lyser bare nar
<<Superfrys>> 10 er aktivert.

Funksjonsdisplay for
temperaturen i frysedelen

Displayet viser valgt temperatur i
frysedelen.

"Alarm”-indikator

Denne varsellampen vil lyse i de
tilfelle det registreres for hgy
temperatur innvendig i frysedelen,
og det er fare for at de dypfryste
matvarene kan tine.
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Indikatoren slukker sa snart
frysedelen har nadd sin normale
brukstemperatur.

Varsellampen aktiveres ogsa iblant
under fglgende omstendigheter, uten
at det derved er fare for umiddelbar
forringelse av matvarene:

- Nar skapet settes i gang

- Nar store mengder ferskvarer
legges inn.

Knapp for temperaturjustering i
frysedelen.

Trykk uavbrutt eller gjentatte ganger
pa knappen for tempeaturjustering
til displayet viser den gnskete
temperatur. Den sist synlige verdien
lagres i minnefunksjonen.
(Reguleringsverdiene vises
fortlgpende fra

-18°C til -26°C. Etter & ha vist verdien
-26°C blir indikasjonen -18°C synlig
igjen).

Knappen <<super>> for
hurtiginnfrysing

Brukes til a skru pa og av
hurtiginnfrysing.

Aktivering av Superfrys vises pa
kontrollampe 6 <<super>> (gul
farge). Funksjonsdisplayet 7 vil
indikere "SU”.

Med Superfrys-funksjonen kan man
fryse ned store mengder matvarer
under ett. Den bgr aktiveres inntil
24 timer for ferskvarene legges i
fryseren.

Mens Superfrys-funksjonen er
aktivert, vil skapets kjgleaggregat
arbeide kontinuerlig, slik at man
oppnar maksimal fryseeffekt i
fryserommet.

o

11.

12.

Superfrys-funksjonen kobles ut
manuelt ved a trykke om igjen pa
knapp 10 eller automatisk nar
matvarene er dypfryste. (Hvis man
fryser ned sma mengder
matvarer, vil prosessen veere
avsluttet etter noen timer. Skal
store mengder matvarer fryses
ned, kan prosessen vare inntil to
dager).

Skulle man glemme & legge inn
matvarene i fryserommet med
Superfrys-funksjonen aktivert,
vil denne koble ut automatisk
etter 26 timer.

= "-knappen

Til utkobling av den akustiske
alarmen.

Den akustiske alarmen aktiveres i
de tilfelle det registreres for hgy
temperatur innvendig i frysedelen,
og det er fare for at de dypfryste
matvarene kan tine (samtidig vil
varsellampen 8 <<alarm>> lyse).

Den akustiske alarmen aktiveres
iblant under falgende omstendigheter,
uten at det derved er fare for
umiddelbar forringelse av matvarene:
- Nar skapet settes i gang

- Nar store mengder ferskvarer
legges inn.

- Nar dgren i frysedelen star apen
for lenge

Den akustiske alarmen kobler ut
ved & trykke pa knapp 11.

Bryter for
INNKOBLING/UTKOBLING av
frysedelen

Brukes til separat inn- og utkobling
av frysedelen.
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Klimagraderinger —
Maksimalt tillatt
romtemperatur

Klimagraderingen av hvert apparat er
avmerket pa skapets typeskilt og viser
yttergrensene for hvilke romtemperaturer
skapet kan fungere i.

Klimagradering Tillatt
romtemperatur
SN +10 °C til 32 °C
N +16 °C til 32 °C
ST +18 °C til 38 °C
T +18 °C til 43 °C
Ventilasjon
Figur

Varmluften som avgis pa skapets
bakvegg, bar ha fritt avigp. Ellers ma
apparatet gke kuldeproduksjonen, noe
som medfgrer ungdvendig hayt
energiforbruk. Av denne grunn ma man
veere spesielt oppmerksom pa at
ventilasjonsinn- og uttak aldri er tiltettet.

Nytteinnhold

Angivelser om nytteinnhold finnes pa
typeskiltet i apparatet.

20

Tilkobling av skapet/
Start/ Justering av
temperaturen/

Skapet bar gjgres rent far fgrste gangs
bruk.

Tilkobling av skapet

Stikkontakten bgr veere lett tilgjengelig.
Enheten kobles til et elektrisitetsnett med
vekselstrgm pa 220-240 V (N/SN), 220-
230 V (ST)/50 Hz ved hjelp av en
forskriftsmessig installert stikkontakt med
jordledning. Stikkontakten bgr veere
vernet med en sikring pa minst 10
ampere.

Apparatene som sendes til land
utenfor Europa bgr kontrolleres slik at
spenningsverdiene for tilkobling og
stramtypen oppfart pa skapets
typeskilt stemmer overens med
landets elektrisitetsnett. Typeskiltet er
plassert nederst pa venstre side. Hvis
det skulle bli ngdvendig & skifte ut
stgpselet til tilkoblingskontakten, kan
dette kun utfagres av teknikere
spesialutdannet i vare merker.

A Advarsel!

Skapet kan ikke under noen
omstendighet kobles til
energibesparende elektroniske
apparatkontakter (f. eks. Ecoboy,
Sava Plug etc.) og heller ikke til
vekselrettere som omformer likestrgm
til vekselstrgm pa 230 V (f. eks.
solenergi-installasjoner,
elektrisitetsnett pa bater).
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Start av skapet

Figur

« Kjogledelen startes ved & trykke pa tast
1. Den innvendige belysningen
aktiveres nar dgren apnes.

« Frysedelen startes ved a trykke pa
tast 12.

« Etter at skapet er satt i gang, vil
varsellampen 8 lyse. (Se avsnittet
Betjeningspanel. 8 "Alarm”-indikator).

Skapet leveres fra fabrikk med

folgende standardinnstillinger

Temperatur i kjgledel: +6°C
Temperatur i frysedel: -18°C

Temperaturvalg

De innstilte temperaturverdiene kan
forandres. Se forklaringen angéende
dette i avsnittet:

3 Tast for innstilling av temperatur i
kjgledelen.

9 Tast for innstilling av temperatur i
frysedelen.

Ta hensyn til kuldesonene
| Kjglerommet

Pa grunn av luftsirkulasjonen i
kiglerommet oppstar det soner med
forskjellig kulde.

Sonen for gmfintlige matvarer er alt etter
modell helt nede mellom pilen som er
markert p& siden og glassplaten som
ligger under dette (bilde ffV/1 og 2) eller
mellom de to pilene (bilde [B/1 og 2).
Ideelf for lagring av kjgtt, fisk, palegg,
salatblandinger osv.

Informasjon angande
driften av skapet

« Ventilatoren (Fig. 1/18) fungerer eller
star stille etter behov i kjgledelen.

« Frontpartiet pa sideveggene i
frysekabinettet vil bli litt oppvarmet. Pa
denne maten unngas ansamling av
kondensvann i arealet ved darlisten.

» Sa lenge kjgleaggregatet er i drift,
dannes det vanndraper eller rim pa
kjgleskapets bakre vegg. Dette er helt
normalt og skjer av tekniske grunner.
Det er ikke ngdvendig & tarke vekk
vanndrapene eller skrape av rimlaget,
da dette vil tine automatisk.
Smeltevannet samles opp i
dreneringskanalen (Fig. EJ/A) og gar
tilbake til kjgleaggregatet hvor det
fordampes.

* Ved hgy luftfuktighet kan det dannes
kondensvann innvendig i kjgledelen,
fortrinnsvis pa glasshyllene. | sa tilfelle
bgr matvarene oppbevares tildekket i
kjgleskapet, og temperaturen
reguleres ned.

» Det hender dgren lukkes og ikke lar
seg &pne igjen med én gang. Dette
kommer av at nar dgren apnes,
dannes det et visst undertrykk
innvendig i skapet. Nar denne
situasjonen oppstar, bgr man derfor
vente to, tre minutter fgr dgren apnes,
slik at undertrykket kan bli kompensert.

» Som fglge av kjgleaggregatets
kuldeproduksjon kan det fort samle
seg rim noen steder pa fryseristene.
Dette virker ikke pa noen mate inn pa
skapets gode yteevne, og det medfarer
heller ikke gket energiforbruk. Fjerning
av rim vil kun veere ngdvendig nar rim-
eller islaget er mer enn 5mm tykt over
alle fryseristene.
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 La ikke fett og olje komme i kontakt
med plastdelene inni skapet eller med
darlisten. Plastmaterialene og
gummilisten blir sveert lett porgse.

» Plasser ikke matvarer naer sensoren i
kigledelen (Fig. i1/19), slik oppnar
man optimal drift av skapet.

Utkobling og stans
av skapet

Utkobling av skapet

* Trykk pa knapp H/1 for a koble ut
kjgledelen. Bade innvendig belysning
og funksjonsdisplayet F/4 kobles ut.

« Trykk pa knapp B/12 for & koble ut
frysedelen. Funksjonsdisplayet F/7 vil
kobles ut.

Stans av skapet

Nar skapet ikke skal brukes over lengre
tid:

» Trekk st@pselet ut av stikkontakten.

» Avrim og rengjar skapet.

 La dgrene sta apne.

22

Utstyr i kjgledelen

Hyllene i kjgledelen og dgrhyllene med
hold kan hgydereguleres individuelt.

Figur &1
* Hyllene trekkes frem, vippes ned og
dras ut.

Figur

» Hekt av hold og hyller i dgren, ta dem
deretter ut eller plasser dem i en
annen hgyde.

Tilleggsutstyr

(Folger ikke med alle modellene)
Flaskehylle

Figur @

Holderne i flaskehyllen hindrer at
flaskene velter nar dgren apnes og
lukkes.
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Nedfrysing og
oppbevaring av
frossenvarer

Forhold man skal veere
oppmerksom pa ved
innkjgp av frossenmat

Pass pa at emballasjen pa den dypfryste
varen er feilfri.

Kontroller forfallsdato pa matvarene.
Pass pa at den ikke er utlgpt.

Temperaturen i frysedisken hos
forhandleren hvor frossenvarene kjgpes,
bgr vise en temperatur pa minimum —18
°C.

Sgrg for & bringe varene rett hjem i en
termobag.

Nedfrysing av ferskvarer i
hjemmet

A Obs!

Bruk ikke helsefarlige materialer til
innpakking eller lukking av matvarene.
Materialer egnet for innpakking av
matvarer

Plastfolie, fryseposer og frysefilm,
aluminiumsfolie, bokser og beholdere
spesielt egnet for nedfrysing av
matvarer.

Materialer egnet til forsegling

Strikk, plastklemmer, hyssing,
kuldebestandig tape etc.

Se etter at frossenvarer som allerede er
lagret i frysedelen ikke kommer i kontakt
med ferske varer som skal fryses.

Angivelsene om den max.
frysekapasiteten etter aktuell norm
finnes pa typeskiltet.

Maksimal innfrysingskapasitet av
ferske matvarer pr. dggn (fordelt pa
fryseristene) er angitt pa typeskiltet
(i kg/24 t), se figur .

For a ta vare pa matvarenes
naeringsverdi, vitaminer og friske
utseende ma de gjennomfryses sa fort
som mulig. Av denne grunn bgr man
ikke overskride skapets maksimale
innfrysingskapasitet.

Ved innfrysing av store mengder
matvarer kan man ta ut alle skuffene
(unntatt den nederste) og lagre
ferskvarene pa fryseristene. Skuffene
fiernes ved a trekke dem ut til de stater
pa anslagene, og deretter vippe dem
opp.

Hvis produktene fryses ned i
fryseskuffene, vil skapets
innfrysingskapasitet veere litt nedsatt.

Hvis de allerede dypfryste varene skal
oppbevares i fryseren, bar Superfrys-
funksjonen aktiveres flere timer far
ferskvarene legges i fryseren.

Lagring av frossenvarer

« For ikke & hindre Iuftsirkulasjonen
innvendig i skapet ma man alltid passe
pa at alle fryseskuffene er skjgvet helt
inn pa plass i frysedelen.
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Frysetabell

For & unnga kvalitetstap og
naeringsverdiforringelse av de frosne
matvarene ma de brukes far siste
forfallsdato for oppbevaring ved —18°C.

Fisk, inntil 6 maneder
kjattpalegg,

ferdiglaget mat,

brad og

bakervarer

Ost, fjeerkre inntil 8 maneder

og kjatt

Frukt og inntil 12 maneder

grgnnsaker

Iskremlaging

Obs!

Bruk ikke elektriske iskrem-maskiner inni
frysedelen.

24

Tilbereding av isterninger

Figur | (falger ikke med alle
modellene)

Fyll 3/4 del av isterningsbrettet med
vann. Sett det i frysedelen.

Det fastfrosne isterningsbrettet lgsnes
fra frysedelbunnen med en butt
gjenstand (f.eks. et skjehandtak).
Isterningene tas ut av brettet ved a sette
dette under en vannstrale et gyeblikk
eller ved a bgye lett pa brettet.

Sett isterningsbrettet i den gverste
skuffen for raskere produksjon
(Fig. 1/17).

Avriming (avising)
0g rengjgring av
enheten

Kjaleskapet bar rengjgres en gang i
maneden.

Det er mest hensiktsmessig a foreta
rengjaring av frysedelen hver gang
denne avrimes.

Fare for elektriske stgat!

Bruk ikke noen form for dampspylere.
Varm damp kan skade overflatene eller
det elektriske anlegget p& apparatet.
Sikkerheten ved skapets elektriske
anlegg kan bli alvorlig beskadiget!

Skrap ikke av is eller rimlag med kniver
eller spisse gjenstander.

Gjear ikke skade pa elementene i
kiglekretsen f. eks. ved a perforere
kjglevaeskekanalene.

Starre utslipp av kjgleveesken kan
medfgre sar i gynene eller forarsake at
skapet kommer i brann.
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Bruk ikke i under noen omstendighet
elektriske apparater eller kilder med
apen flamme (f. eks. stearinlys eller
oljelamper) innvendig i skapet.

Avising av frysedelen

¢ Trekk ut fryseskuffene med innhold.
Legg fryseelementene oppa
frossenvarene (hvis man har slike).
Sett deretter skuffene sa kaldt som
mulig.

* Trekk stagpselet ut av stikkontakten.

« Etter avsluttet avrimingsprosess
tommes det oppsamlete smeltevannet
ut. Vask og tark bunnen i frysedelen
med en svamp.

Spesielle avrimingssprayer
Folg ngye indikasjoner og informasjon
fra fabrikanten.

A Obs!

Bruk av spesielle avrimingssprayer ma
gjeres med stor forsiktighet, da disse
kan avgi eksplosiv gass eller inneholde
Igsemidler eller drivgass som kan skade
plastelementene p& enheten. De kan
ogsa veere helsefarlige.

Praktisk rad ved avising

e Man kan fremskynde
avisingsprosessen ved & plassere en
kjele med godt varmt vann (ikke
kokende) pa et underlag innvendig i
frysedelen.

Rengjgring av skapet

* Bruk lunkent vann med litt
desinfiserende vaskemiddel, f. eks. et
mildt oppvaskmiddel til hAndvask.

Darlisten skal vaskes med bare rent
vann og tarkes grundig etterpa.

Pass pa at vaskevannet ikke trenger inn
i dreneringsavlgpet og renner ned pa
fordampingsbrettet.

Ikke under noen omstendighet skal det
brukes slipemidler, syreholdige
rengjgringsmidler eller kjiemiske
lgsemidler.

Vask aldri hyller, hold, beholdere eller
skuffer i oppvaskmaskinen. Delene kan
deformeres!

« Sett stapselet i kontakten. Sett pa
sikringen.
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Praktiske rad om
energisparing

 Plasser kjgleskapet i et tart og kjglig
rom med god ventilasjon. Husk
dessuten at skapet ikke bgr utsettes
for direkte sollys eller std naer
varmekilder som komfyrer, radiatorer
etc.

» Avkjgl varme mat- og drikkevarer til
romtemperatur far de settes inn i
fryseren.

» Legg frosne varer til opptining i
kigledelen. P& denne méaten vil
frossenvarene avgi kulde som
ferkvarene i kjgledelen drar nytte av.

 Hold skapdgren &pen sa kort tid som
mulig.

« Risten pa skapets bakre vegg
(kondensator) skal rengjares
regelmessig for optimal nytteeffekt.

26

Informasjon om
driftsstay i skapet

Helt normal stgy

En svak summing
er uungdelig mens kompressoren
fungerer.

En karakteristisk svak surklelyd
oppstar nar kjglevaesken trenger inn i de
smale rgrene, etter at kompressoren har
startet.

Korte kneppelyder
hares bare nar regulatoren kobler
kompressoren inn og ut.

Stgy som kan fjernes pa
en enkel mate

Skapet star ustatt

Sett skapet i vater ved hjelp av et
vaterpass og de regulerbare skrubena
eller ved & bygge opp skapet under.

| de tilfelle skapet star inntil mgbler
eller andre apparater

Flytt skapet unna mgbler eller apparater
som matte st innpa enheten.

Skuffer, kurver, hyller eller hold
slarker eller sitter fast

Se over delene det gjelder. Hvis
nadvendig settes de riktig inn pa plass
om igjen.

Flasker eller kar star innpa hverandre
Flytt litt pa flaskene og karene.
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Sma feil med enkel lgsning

Far man tilkaller den offisielle
tekniske service:

For & unngd ungdvendig bruk av teknisk
service bgr man undersgke om den
paviste feilen finnes blant felgende rad
og informasjon:

P& denne maten unngas ungdvendige
utgifter, da omkostningene i slike tilfelle
ikke dekkes av garantien

Feil Mulig arsak

Utbedringsmate

Kjoleskapets
innvendige belysning
fungerer ikke selv om
kjoleaggregatet
arbeider.

Lampen er defekt

Innvendig lysbryter sitter
fast (Fig. EV/A).

Skift ut lampen.

1.Trekk stgpselet pa skapet ut
av tilslutningskontakten eller
koble ut sikringen.

2.Skru av skjermen (Fig. El/B)
ved & dreie det nederste
hjulet (Fig.EJ/C) mot
venstre, slik figuren viser.

3.Skift ut den defekte lampen
med en ny
(reservelampe, 220-240 V,
vekselstrambase E 14, se
pa den defekte lampen for
antall watt).

Kontroller om den innvendige
lysbryteren kan beveges.

Vannansamling i Avlgpsrgret for
bunnen av kjgleskapet. smeltevann er tett
(Fig. E/B).

«E» (H/4),
«Ey» (HI7),

Rens dreneringskanalen og
avlgpsapningen (Fig. EI/B).
Les om dette i kapittelet
“Rengjaring av skapet”.

Teknisk service
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Feil Mulig &rsak

Utbedringsmate

“alarm”-indikatoren

lyser. tiltettet.

Dgren pa frysedelen er

apen.

Det er lagt inn for store
mengder ferskvarer i

fryseren.

Ventilasjoninn- og uttak er

Fjern gjenstandene om tetter
igjen ventilasjonsinn-og uttak.

Lukk daren.
Overskrid ikke skapets

maksimale
innfrysingskapasitet.

Strgmmen er brutt;
sikringen er utkoblet;
stapselet sitter ikke riktig i

Ingen av displayene
eller indikatorene lyser.
kontakten.

Teknisk service

Ved reparasjon eller vedvarende feil som
ikke kan rettes opp ved hjelp av
overstaende rad og informasjon:

» Skapet kobles fra nettet, eller sikringen
kobles ut.

» Skapdarene skal ikke dpnes
ungdvendig.

Telefonnummer til neermeste service star
i stedets telefonkatalog eller i
innholdsfortegnelsen over
serviceavdelinger. Nar man henvender
seq til teknisk service, bgr man huske &
oppgi produktets modellnummer (E-Nr.)
og serienummer (FD).

28

Undersgk om det er
strgmtilfgrsel.
Sikringen ma veere tilkoblet.

Begge numre star pa skapets typeskilt.
Fig.

Veer oppmerksom pa at ved a oppgi
disse fabrikasjonsdata kan man bidra til
a unnga ungdvendig forflytting og utgifter
til servicepersonell som i sa tilfelle, ville
bli belastet kunden.
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Kaytettyjen laitteiden
eliminointi ja
havittadminen

<) Kaytetyn laitteen
havittaminen

Kéaytetyissa laitteissa on materiaaleja,
jotka voidaan kayttaa uudelleen, tasta
syysta luovuttakaa laite resikloitavien
materiaalien kerdys- ja uudelleen kayton
viralliseen kerdys keskukseen.

Ennen kuin luovutte kaytetysta
laitteestanne ja korvaatte sen uudella,
se on tehtava kayttokelvottomaksi:

¢ Ottakaa pistoke irti pistorasiasta.

 Leikatkaa kytkenta johdin poikki ja
ottakaa se pois pistokkeen kanssa.

« Hajoittakaa oven lukot ja sulkimet tai
tehk&a ne kayttokelvottomiksi, jotta
lapset leikkiessaan yksikon kanssa,
eivat voisi jaada suljetuiksi sen sisalle
ja silloin voida olla kuoleman vaarassa
(asfyksia).

Kaikissa jadhdytys- ja pakastin laitteissa

on eristys — ja jadhdyttavia kaasuja, ja

niitd on kohdeltava ja eliminoitava
erikoisella tavalla. Tarkkailkaa, etteivat
laitteenne kylma virtapiirin putket
vaurioidu tai vahingoitu ennen kuin
luovutatte sen Viralliseen Kerays
keskukseen.

€9 Neuvoja pakkauksen
eliminoimiseksi

Alk&aa antako lasten leikkia pakkauksen
materiaalien tai niiden osien kanssa.
Laite ei ole mikaan leikkikalu! Vaara on
olemassa, etté voisi koitua asfyksia
pahvien tai muovi laminoiden vuoksi!

Laitteenne on suojattu kuljetuksen
aikana kotiinne asti pakkauksella. Kaikki
kaytetyt pakkaus materiaalit ovat
ympaéristoystavallisia ja ne voidaan
resikloida tai kayttaéa uudelleen.

Ottakaa aktiivisesti osaa
ymparistdsuojeluun vaatimalla
pakkauksen materiaalien elimointi ja
uudelleen kayttdbmenetelmid, jotka ovat
ymparistoystavallisi.

Teidan jakelijanne tai Paikallinen Hallinto
informoivat Teitd mielellaan
tehokkaimmista ja nykyaikaisimmista
mahdollisuuksista naiden materiaalien
ymparistoystavallisesta eliminoinnista.

== Taman laitteen merkinta perustuu
kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE) koskevaan
direktiiviin 2002/96/EG.
Tama direktiivi maarittaa kaytettyjen
laitteiden palautus- ja kierratys-
sdannokset koko EU:n alueella.

Turvallisuus ohjeita
ja yleisluontoisia
varoituksia

Lukekaa ja tarkkailkaa tunnollisesti naita

kayttoohjeita, samoin kuin muita

lisétietoja, jotka tulevat laitteen

yhteydessa. Sailyttakaa kaytto ohjeet,

jotta voitte hakea niisté neuvoja tai

mahdollista uutta omistajaa varten.

Laite on suunniteltu :

* ainoastaan kotikayttdon,

« elintarvikkeiden jaahdytysta ja
pakastusta varten.

Mikali sitd kaytetdan teollisuus

tarkoituksiin, on otettava huomioon

vastaavat normit ja s4annot.
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A Huomio!

Suorittakaa laitteen asennus ja kytkenta
séhkdverkostoon mukana seuraavien
asennus ohjeiden mukaisesti.

Mikali laitteessa esiintyisi vaurioita tai
joitakin vahinkoja, alkaa pistako sita
toimimaan. Mikéli epailette asiaa,
ottakaa yhteytta jakelijaan, joka teille on
toimittanut laitteen, ja kysykaa hanelta
neuvoja.

A Huomio!

Alkaa peittéko laitteen tuuletus- ja
ilmanvaihtoaukkoja.

A Huomio!

Sulattamisen nopeuttamiseksi saa
kayttad ainoastaan valmistajan ohjeiden
mukaisia keinoja.

A Huomio!

Alk&aa kayttako elintarvikkeiden sailytys-
tai pakastusosastoissa muita kuin
valmistajan sallimia sahkolaitteita.

A Huomio!

Alk&a vahingoittako kylmékoneiston
osia. tai kappaleita,esimerkiksi
lavistamalla jadhdytysaineiden putkia
teravilla esineilld , taivuttamalla putkia tai
raapimalla pintojen paallysteita, jne. Jos
jaadhdytysaineita tulee ulos voimakkaasti,
ne saattavat aiheuttaa vammoja silmiin
tai saada sen syttymaan palamaan.

Kiire tapauksissa

* Huuhdelkaa silmat runsaalla vedella;
kutsukaa laakari.

« Pitakaa laite erillaéan sytytys liekeista
tai tulen kanssa tekemisissa olevista
lahteista.

« Irroittakaa kytkin johto pistorasiasta.
Tuulettakaa alue perusteellisesti
useamman minuutin ajan.

30

A Rajahdys vaara

Sailyttakaa korkeasti alkohoolipitoiset
juomat pulloissa, joissa on hermeettinen
sulkija; ja ottakaa my6s huomioon, etta
ne on aina sijoitettava pystysuoraan
asentoon.

A Huomaa:

« Jaékaapin rungon ilmanvaihtoverkkoja
ei pida tukkia.

¢ Sulatusvaihetta ei pida yrittaa lyhentaa
mekaanisesti eikd muilla kuin
valmistajan sallimilla keinoilla.

« Ala vahingoita jaahdytyslaitteita.

o Kayta jadkaappi-pakastimessa
ainoastaan valmistajan suosittelemia
séhkdosia.

Laitteeseen
tutustuminen

Nama ohjeet laitteen kayton suhteen
patevéat laitteen eri malleihin; tasta
syystéa on mahdollista, etta kuvailemme
laitteen yksityiskohtia tai ominaisuuksia,
jotka eivét ole sovellettavissa juuri teidan
malliinne.

Kuva {l

AJéaahdytys osasto

BPakastin osasto

1-9 Ohjauslaatikko

10 Sisavalaistus

o

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

http://rembitteh.ru/



9000123988- 132924. qxd 08/ 11/ 05

PemoHT xonoguinbHUKOB

11

12

13

14
15
16
17
18

18: 06 Page 31

http://rembitteh.ru/

o

Jaadkaapin tasot

leivan ja leivonnaisten, valmiiden
ruokien,maito tuotteiden, lihan ja
makkaroiden sailytysta varten

Vihannes laatikko,

vihannesten ja kasviksien,
hedelmien ja salaattien sailytysta
varten

Hyllyt purkkien tai pienten
tolkkien sailytystéa varten.

Voi ja juusto osasto

Muna ritila

Pullo hylly suuria pulloja varten
Pakastus laatikko

Tuuletin

Ohjauslaatikko

Kuva

1.

Jadkaappiosaston PAALLA/POIS
PAALTA-katkaisin

Katkaisimesta asetetaan kayntiin ja
kytketd&@n pois ainoastaan
jadkaappiosasto.

Erittdin nopean jadhdytyksen
nappain <<super>>

Néappaimesta kaynnistetaan ja
asetetaan pois paalta erittdin nopea
jaahdytys.

Taman toiminnon avulla voidaan
jadhdyttaa jadkaappiosastossa
olevat ruoat tai juomat. Toiminto
k&ynnistetdén vasta silloin kun
halutaan jaahdytyksen tapahtuvan.

Keltainen merkkivalo 5 <<super>>
palaa, kun toiminto on kdynnissa.
Nayttdruutuun 4 ilmestyy “SU”.

Kun toiminto k&ynnistetaan,
jadhdytyskoneisto kay
saavuttaakseen jadkaapin kaikkein
alhaisimmat lampétilat.

o

Toiminto kytketdan pois paalta joko
painamalla uudestaan nappainta 2
tai antamalla sen palautua
automaattisesti, noin 6 tunnin
kuluttua sen paallekytkemisesta
entiseen, ennen toiminnon
paallekytkemista saadettyyn
asentoonsa.

Jaakaapin lampdtilan
saatonappain

Painakaa lampotilan sdatonappainta
useita kertoja perakkain tai
yhtéjaksoisesti, kunnes naytdssa on
haluttu lampétila. Viimeisena nékyva
luku tallentuu laitteen muistiin.
(Saadetyt arvot nakyvat
numerojarjestyksessa +2°C:sta
+11°C:een. Arvoa +11°C seuraa
naytossa +2°C).

Jaakaapin lampdtilan nayttéruutu
Nayttaa valitun jadkaappilampétilan.
<<Super>> erittdin nopean
jaahdytyksen osoitin

Merkkivalo palaa ainoastaan silloin,
kun toiminto <<erittéin nopea
jaahdytys>> 2 on kaynnissa.
<<Super>> erittdin nopean
pakastumisen osoitin

Merkkivalo palaa ainoastaan silloin,
kun toiminto <<erittéin nopea
pakastuminen>> 10 on kaynnissa.

Pakastimen lampdtilan
nayttéruutu
Nayttaa valitun pakastinlampaotilan.

<<Alarm>>-merkkivalo

Jos pakastimen siséinen lampotila
nousee niin korkealle, ettéa pakasteet
saattavat alkaa sulaa, halytinvalo
aktivoituu.

Merkkivalo sammuu ,kun pakastimen
sisalla on normaali kayntilampdatila.
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10.

32

Merkkivalo saattaa syttya
muutoinkin, ilman etta
pakastimessa olevat elintarvikkeet
ovat valittdtmassa sulamisvaarassa,
esimerkiksi seuraavissa
tapauksissa:

- Kun laite pannaan kayntiin.

- Kun elintarvikkeita pakastetaan
kerralla suuri maara.

Pakastimen lampatilan
sdatonappain

Painakaa lampdtilan
saatbnappainta useita kertoja
perakkain tai yhtajaksoisesti,
kunnes naytdssa on haluttu
lampdtila. Viimeisena nékyva luku
tallentuu laitteen muistiin. (Saadetyt
arvot nakyvat
numerojarjestyksessa -18°C:sta -
26°C:een. Arvoa -26°C seuraa
naytdssa -18°C).

Erittain nopean pakastumisen
nappéin <<super>>

Nappéaimesta kaynnistetaan ja
asetetaan pois paalta erittain
nopea pakastuminen.

Keltainen merkkivalo 6 <<super>>
palaa, kun toiminto on kaynnissa.
Nayttéruutuun 7 ilmestyy “SU".

Taman toiminnon avulla voidaan
pakastaa kerralla suuri maara
elintarvikkeita. Toiminto asetetaan
kayntiin enintd&n 24 tuntia ennen
kuin pakastettavat elintarvikkeet
laitetaan pakastimeen.

Toiminnon ollessa kaynnissa
laitteen jadhdytyskoneisto kay
keskeytymattémasti, niin etta
pakastimen sisétila saavuttaa hyvin
alhaisen lampétilan (erittain kylma).

o

11.

Erittédin nopean pakastumisen
toiminto <<super>> kytketaan pois
paalta joko painamalla uudestaan
nappainta 10 tai antamalla sen
palautua automaattisesti
elintarvikkeiden pakastuttua (pieni
maara elintarvikkeita pakastuu
muutamassa tunnissa; suuren
maaran ollessa kyseessa
pakastuminen saattaa kestéaa jopa
kaksi paivaa).

Siina tapauksessa, etta erittain
nopean pakastumisen toiminto on
asetettu kayntiin, mutta
elintarvikkeita ei ole muistettu
asettaa pakastimeen, toiminto
kytkeytyy itsestaan pois paalta 26
tunnin kuluttua.

Halytinn&ppdain “ = ”

Nappaimesta kytketddn halytindani
pois paalta.

Jos pakastimen siséinen lampdtila
nousee niin korkealle, etta
pakasteet saattavat alkaa sulaa,
halytindani aktivoituu (samalla
merkkivalo 8 << alarm>> syttyy).

Halytindani saattaa aktivoitua
muutoinkin, ilman etta
pakastimessa olevat elintarvikkeet
ovat valittdtmassa sulamisvaarassa,
esimerkiksi seuraavissa
tapauksissa:

- Kun laite pannaan kayntiin.

- Kun elintarvikkeita pakastetaan
kerralla suuri maara.

- Kun pakastimen ovea pidetaéan
pitkdan avattuna.

Halytindani kytketaan pois paalta

painamalla nappainta 11.
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12. Pakastimen PAALLA/POIS
PAALTA-katkaisin

Katkaisimesta asetetaan kayntiin ja
kytketéan pois ainoastaan
pakastinosasto.

Lampdtasot - Korkein
sallittu ympariston
lampotila

Jokaisen laitteen lampdtaso kay ilmi

laitteen tunnuslevysta ja ilmoittaa milla
ympariston l[ampdtiloilla se voi toimia.

Lampodtaso Sallittu
ymparistd lampdétila

SN +10 °C asti 32 °C
N +16 °C asti 32 °C
ST +18 °C asti 38 °C
T +18 °C asti 43 °C
Tuuletus

Kuva

Laitteen takaseinan uudelleen
lamminneen ilman on paastava esteitta
ulos. Muussa tapauksessa laitteen on
lisattava tehoaan ja siten aiheutuu
korkeampi ja hyddyton energian kulutus.
Siksi kannattaa tarkkailla, etta tuuletus-
ja ilmastointi aukoissa ei ole esteita.

Hytotytilavuus

Tiedot hyotytilavuudesta |0ydat laitteesi
tyyppikilvelta.

Laitteen kytkenta/
Kaynnistys/
Lampdtilan s&ato

Puhdistakaa laite ennen kuin
kaynnistétte sitd ensimmaista kertaa.

Laitteen kytkenta

Pistorasian on oltava helposti kasilla.
Kytkekaa laite sahkdverkostoon , jossa
on vaihtovirta 220-240 V (N/SN), 220-
230 V (ST)/50 Hz pistorasian avulla, joka
on asennettu sédantdjen mukaisesti ja
jossa on maadotin. Pistorasian on oltava
suojattu vahintaén 10 ampeerin
sulakkeella.

Laitteissa, jotka vieddan Euroopan
mannermaan ulkopuolelle, on
tarkistettava , etté kytkenta jannitteen
arvot ja sédhkovirran tyyppi , jotka
kayvat ilmi laitteen tunnuslevysta,
ovat samat kuin maan
sdhkoverkostossa. Laitteen
tunnuslevy on alhaalla vasemmalla
sivulla. Mikéli olisi tarpeen muuttaa
kytkennan pistoke sédhkdverkostoon,
voivat taman toimenpiteen suorittaa
ainoastaan merkkiin erikoistuneet
teknikot.

A Huomio!

Alk&a koskaan kytkeko laitetta
energian saastoéa varten oleviin
sahkokytkimiin (esimerkiksi Ecoboy,
Sava Plug, jne.) dlkaaka myos
vastakkaisiin rektifikaattoreihin, jotka
muuttavat tasavirran vaihtovirraksi
230 V (esimerkiksi aurinko energia
asennukset, laivojen sdhkoverkostot).

33

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

http://rembitteh.ru/



9000123988- 132924. qxd 08/ 11/ 05

PemoHT xonoguinbHUKOB

18: 06 Page 34

http://rembitteh.ru/

o

Laitteen kytkenta

Kuva

 Painakaa jadhdytysosaston
kytkemiseksi paalle nappainta 1. Kun
aukaisette oven sisavalaistus syttyy
palamaan.

« Painkaa pakastin osaston kytkemiseksi
paalle nappéainta 12.

» Kun pakastin on kaynnistetty,
merkkivalo 8 syttyy (katso kappaleesta
“Ohjainpaneeli, kohta 8. Merkkivalo
<<alarm>>).

Laitteessa on tehtaasta tullessaan
seuraavat perus saadot
Jaékaappi osaston lampdtila: +6°C

Pakastin osaston lampdtila: -18°C

Lampdotilan valinta

Saadettyja lampotiloja voidaan muuttaa.
Katsokaa vastaavaa kuvausta, joka kay
ilmi osastossa:

3 Jaakaapin lampdtilan saadin nappain.

9 Pakastimen lampdtilan saadin nappain.

Huomioi jAdkaappiosan
kylmaalueet

limankierrosta johtuen jaadkaappiosassa
on kylmempia ja lampimampia alueita.
Herkille elintarvikkeille tarkoitettu alue on
mallin mukaan aivan alhaalla sivussa
olevan nuolen ja sen alapuolella olevan
lasihyllyn valissa (kuva [ll/1 ja 2) tai
molempien nuolien vélissa

(kuva [B/1 ja 2).

Se sopii ihanteellisesti kalan, lihan,
makkaran, salaattisekoitusten tms.
sailyttamiseen.

34

Varoituksia laitteen
toiminnan suhteen

 Tuuletin (Kuva. §1/18), toimii tai
pyséahtyy jaahdytys osaston tarpeiden
mukaan.

» Pakastimen etusivut lampeé&vat
lievasti. Nain valtytaan silta, etta
kondensaation aiheuttamaa vetta
muodostuisi oven liitoksiin.

» Jaakaappi osaston ollessa
toiminnassa syntyy vesipisaroita tai
huurretta jadkaapin takaseinaan.
Tama on aivan tavallinen ilmio ja se
johtuu ainoastaan teknisista syista. Ei
ole tarpeen raapia huurretta eika
myo6skaéan kuivata vesipisaroita, silla
ne sulavat automaattisesti. Sulanut
vesi keraantyy poistoveden kanavaan
(Kuva. E¥/A), palautuen jaakaappi
osastoon, jossa se haihtuu.

» Mikali ilmassa on korkea
kosteuspitoisuus saattaa kondensaatio
vettd syntya jadkaappi osaston sisélle
varsinkin lasitasoille. Mikali nain
sattuisi on elintarvikkeet pistettava
jadkaapin sisdan hyvin kaarittyina ja
lampdtila on sdadettava alemmaksi.

» Joskus saattaa sattua, etta oven
suljettuanne, sité ei voi valittémasti
aukaista. Se johtuu siita, ettd ovea
avatessanne, syntyy tietty alipaine
laitteen sisalla. Tasta syysta téllaisen
tilanteen sattuessa , on odotettava pari
kolme minuuttia ennen kuin avaatte
oven, jotta alipaine kompensoituu.
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e Jaakaapin ollessa
toiminnassa,joihinkin pakastimen
ritildihin saattaa muodostua huurretta
nopeasti. TAma ei mitenk&an vaikuta
laitteen oikeaan toimintaan eika
mydskaan lisédd energian kulutusta.
Keraantyneen huurteen poisto on
tarpeen ainoastaan siina
tapauksessa, etta huurteen tai jaan
paksuus on yli 5 mm pakastimen
ritiléiden pinnalla.

« Alkaa antako rasvojen tai dljyjen joutua
kosketuksiin laitteiden sisapuolella
olevien muovisten osien kanssa tai
oven liitoksien kanssa. Muovi ja kumi
litokset ovat aineista, joihin
huokoisuus vaikuttaa hyvin helposti.

« Jotta laitteenne toimisi mahdollisimman
tehokkaasti, alkaa asettako
elintarvikkeita jadkaappiosaston
tunnistimen laheisyyteen (kuva 1/19).

Laitteen irti kytkenta
ja pysaytys
Laitteen irtikytkenta

e Jaakaappi kytketdaan pois paalta
painamalla nappainta F/1, jolloin
sisavalo sammuu samoin kuin
nayttoruutu F/4.

¢ Pakastin kytketaan pois paalta
painamalla nappainta /12, jolloin
nayttéruutu BA/7 sammuu.

Laitteen pyséahdytys
Mikali laite ei ole toiminnassa pidemman
ajan aikana:

» Ottakaa laitteen pistoke irti
pistorasiasta.

« Poistakaa huurre ja puhdistakaa laite.
« Jattakaa laitteen ovet auki.

Jaadkaapin eri osat

Jaakaapin levyjen ja hyllyjen seka
oven sisapuolella olevien tukihyllyjen
asemaa voi vaihtaa haluamallanne
tavalla:

Kuva

* Vetdkaa levyja eteenpadin ja ja
taivuttakaa niité alaspain ja ottakaa ne
irti.

Kuva

* Nostakaa oven sisapuolella olevat tuet
ja hyllyt ja ottakaa ne pois tai
sijoittakaa ne uuteen paikkaan.

Valittavissa olevia osia
(ei ole kaikissa malleissa)
Pullohylly

Kuva @

Tukiosat estavat sen, ettd pullot
kaatuisivat ovea avatessa tai sulkiessa.
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Pakastettujen
elintarvikkeiden
sailytys ja pakastus

Ottakaa huomioon seuraa-
vat seikat syvajaadytettyja
elintarvikkeita ostaessanne
Tarkistakaa, etta elintarvikkeiden tai

pakastettujen tuotteiden pakkauksessa
ei ole mink&aanlaisia vaurioita.
Tarkistakaa elintarvikkeiden viimeinen
kayttbpaiva. Varmistautukaa siita, ettei
aika ole kulunut umpeen.

Kaupan , josta ostatte elintarvikkeenne,
pakastimen l[ampdtilan on naytettava
vahintaan -18 °C.

Kuljettakaa ne suoraan kotiin
isotermisessa pussissa.

Tuoreiden
elintarvikkeiden pakastus
kotona

A Huomio!

Alkaa kayttako terveydelle vaarallisia
aineita elintarvikkeiden pakkaukseen tai
niiden sulkemiseen.

Materiaaleja, jotka sopivat
elintarvikkeiden pakkaukseen

Muovi laminat, pikku pussit polyeteeni
laminat, alumiini paperi, erikoisesti
pakastettuja tuotteita varten valmistetut
pikku laatikot tai pakkaukset.

Pakkausten sulkemiseen sopivat
materiaalit

Kumilenkit, muoviklemmarit, narut,
tarranauha, joka kestaa pakastuksen,
jne.

36

Pyrkikaa siihen, etta jo pakastetut
elintarvikkeet, joita jo on pakastimessa,
eivéat joudu kosketuksiin tuotteiden
kanssa, jotka haluatte pakastaa.

Tiedot nykyisen standardin
mukaisesta maksimi pakastustehosta
l6ydat tyyppikilvesta.

Suurin mahdollinen pakastettavien
elintarvikkeiden maara 24 tunnin
aikana (kun elintarvikepakkaukset on
jaoteltu pakastimen eri ritildille) kay
ilmi arvokilvesta (Kg/24h),

katso kuva fi.

Jotta elintarvikkeet sailyttaisivat
ravintoarvonsa, vitamiinit ja hyvan
nakonsa, on keskus jaadytettava
mahdollisimman nopeasti. Tasta syysta
ei laitteen pakastus osaston
kapasiteettia pida ylittaa.

Kun haluatte pakastaa kerralla suuren
maaran elintarvikkeita, voitte ottaa
pakastinosaston laatikot pois
(lukuunottamatta alimmaista laatikkoa),
ja asettaa pakastettavat elintarvikkeet
ritilGille. Laatikkojen pois ottamiseksi on
ne otettava ulos kokonaan aina ylimpéan
raja pisteeseen asti kaantamalla niita
sitten ylospain.

Mikali pakastatte tuotteita pakastus
laatikoissa, laitteen pakastus kapasiteetti
vahenee jonkun verran.

Mikali haluatte sailyttaa jo ennalta
pakastettuja tuotteita pakastimessa on
aktivoitava vaihtoehto «super» useita
tunteja aikaisemmin kuin sijoitatte
tuoreita tuotteita pakastimeen.
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Pakastettujen
elintarvikkeiden sailytys

« Jotta ette estaisi ilmankiertoa laitteen
sisélla on varmistauduttava siita, etta
kaikki pakastus laatikot on sijoitettu
niin, ettd ne ovat pakastin osastossa
paatepisteessaan .

Pakastus kalenteri

Pakastettujen elintarvikkeiden
ravintoarvon ja laadun heikkenemisen
kannalta, on ne kaytettava ennen niiden
maksimi sdilytys ajan -18°C asteessa
kuluttua umpeen.

Kala, 6 kuukauteen asti
makkarat,

valmisruoat,

seka

leipa etta

leivonnaiset

Juusto, lintujen 8 kuukauteen asti

lihajaliha

Hedelmat ja 12 kuukauteen asti

vihannekset

Jaateldiden valmistus
Huomio!

Alkaa kayttako sahkoisia jaatelon
valmistus laitteita pakastin osaston
sisalla!

Jaakuutioiden valmistus

Kuva M (ei ole kaikissa malleissa)

Tayttakaa 3/4 osaa jaakuutio astiasta
vedella. Sijoittakaa se pakastus
osastoon.

Eristakaa pakastin osaston pohjalle
sijoitettu jadkuutio astia tylpan esineen
avulla (esimerkiksi lusikan varren
avulla). Jaakuutioiden irti ottamiseksi
jadkuutio astiasta, pistakaa se hetkeksi
aikaa vesiputki veden alle tai taivuttakaa
sité kevyesti.

Jaapalat jaatyvat nopeimmin
ensimmaisessa laatikossa (Kuva. 1/17).

Huurteen
poistaminen (sulatus)
jayksikdn puhdistus

Puhdistakaa jagdkaappi kerran
kuukaudessa.

Suosittelemme, etté puhdistaisitte
pakastin osaston joka kerran, kun siita
poistetaan huurretta.

Vaara sahképurkauksia!

Alkaa kayttako mitaan hoyryn avulla
toimivaa puhdistinta. L&mmin hoyry
saattaisi vaurioittaa laitteen pintoja tai
sen séhkdasennusta.Laitteenne sahko
turvallisuuslaitteet voisivat vahingoittua
huomattavasti!
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Alk&a raapiko jaata tai huurretta
mink&aénlaisten veitsien tai muiden
terévien esineiden avulla.

Alkaa vaurioittako kylma virtapiirin
kappaleita tai sen osia, esimerkiksi
lavistamalla jaahdytysnesteen putkia.
Jaahdytysnesteen voimakas ulostulo
saattaa aiheuttaa vammoja silmiin tai
sytyttda sen palamaan.

Alkaa missaan tapauksessa kayttako
sahkolaitteita tai lampda sateilevia
laitteita (kuten esimerkiksi kynttildita tai
Oljylamppuja) laitteen sisalla.

Pakastin osaston sulatus

« Ottakaa irti pakastin laatikot
elintarvikkeineen, joita niiden sisélla
vield on mahdollisesti. Pisték&aa niiden
paalle kylman akkumulaattoreita
(mikali niitd on kaytettavissa).
Sijoittakaa sen jalkeen laatikot
mahdollisimman kylméaéan paikkaan.

< Nain toimiessanne irroittakaa pistoke
pistorasiasta.

¢ Kun laitteen huurteen poisto on
loppunut, tyhjenték&aéa keraantynyt
sulanut vesi. Puhdistakaa ja kuivatkaa
pakastin osaston pohja pesusienen
avulla.

Erikois sprayt sulatusta varten

Katsokaa tarkasti lapi valmistajan
antamat ohjeet ja varoitukset.
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A Huomio!

Sulatukseen kaytettyjen erikois sprayden
kanssa on oltava erittain varovainen,
silla niista saattaa syntya rajahtavia
kaasuja tai niissé saattaa olla liuottavia
tai ponne aineita , jotka saattavat
vaurioittaa laitteen muovi osia tai olla
vaarallisia terveydelle.

Kéaytannon ohjeita sulatukseen

Sulatus prosessin nopeuttamiseksi voitte
sijoittaa kattilan, jossa on kuumaa vetta
(ei kiehumispisteessa olevaa) tuen
pohjalle sulatus osaston sisélle.

Laitteen puhdistus

» Puhdistakaa laite haaleta vetta tai
desinfektoivia pesuaineita kayttaen,
kuten esimerkiksi kasinkaytettava
pesuaine.

Oven liitokset puhdistetaan puhtaalla
vedella ja ne kuivataan heti.

Varokaa, ettei puhdistukseen kaytetty
vesi padse valumaan veden poisto
aukkoon ja valu sieltd hdyrytys tasolle.

Missééan tapauksessa ei pida kayttaa
kuivaus jauheita, hankaavia tai
puhdistavia aineita, joissa on kemiallisia
happoija tai liuottavia aineita.

Alk&aa koskaan pesko hyllyja, tukia ja
astioita tai laatikkoja astian
pesukoneessa. Kappaleet saattavat
menettaa muotonsa!

Pistékaa kytkenta johto pistorasiaan.
Asentakaa sulake.
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Kaytanndn neuvoja
sahko energian
saastamiseksi

« Sijoittakaa jadkaappi kuivaan ja
viiledan tilaan, jossa on hyva tuuletus.
Muistakaa my0os etta laitetta ei pida
sijoittaa siten, etta auringon sateet
osuisivat siihen suoraan, ja mydskin
niin, ettei se ole lahella sellaisia
lampolahteitéa kuin esimerkiksi helloja,
lampopattereita, jne.

¢ Antakaa lampimien ruokien tai juomien
jaéhtya kunnes niilla on ymparisto
lampdtila ennen kuin sijoitatte ne
pakastimeen.

¢ Sulattakaa pakastetut tuotteet
sijoittamalla ne esimerkiksi jadkaappi
osastoon. Téalla tavalla voitte kayttaa
hyvéaksenne pakastettuihin tuotteisiin
kertynytta kylméaa jaakaapin tuoreiden
tuotteiden jaéhdyttamiseen.

» Pitékaa laitteen ovea auki
mahdollisimman lyhyen ajan.

« Jadkaapin takaritilan (kondensaattori)
sdannollinen puhdistaminen pitaéa
laitteen parhaassa mahdollisessa
toimintakunnossa.

Varoituksia laitteen
toiminnasta syntyvien
aanien suhteen

Taysin normaalit danet

Surinaa muistuttavat aanet
Niitd kuuluu aina kun kompressori on
kaynnissa.

Tyypillinen kurlutusta muistuttava
kevyt aani

Joita syntyy silloin kun jadhdytys aine
menee ohuisiin putkiin silloin, kun
kompressori on ruvennut toimintaan.

Lyhyita klik &&nia muistuttavat aanet
ne kuuluvat ainoastaan silloin, kun

kompressori kytkeytyy paalle tai
kytkeytyy irti.

Helposti korjattavissa
olevat danet

Laite on sijoitettu epéatasaiselle
pinnalle

Tasapainottakaa laite kuplan tai niissa
olevien tukien avulla tai vaaittamalla ne.
Mikali laite on kosketuksissa muihin
huonekaluihin tai laitteisiin

Siirtakaa se erilleen muista
huonekaluista tai laitteista.

Pikku laatikot, korit, hyllyt tai tuet
heiluvat tai ovat puristuneet yhteen
Tarkistkaa mista kappaleista on

kysymys. Mikéli on tarpeen, asentakaa
ne uudelleen oikeaan asemaansa.

Pullot ja astiat joutuvat kosketuksiin
keskenaan

Viekaa hiukan eroon pulloja ja astioita
toisistaan.
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Helposti korjattavissa olevat viat

Ennen kuin otatte yhteytta
Teknilliseen Huoltopisteeseenne:
tallaisia turhia kuluja tulisi

Teknillisen huollon takia, tarkistakaa

se, ettd onko kysymys viasta tai vauriosta,
yvat ilmi seuraavista neuvoista

tai varoituksista.

Nain valtytte turhista kuluista Viralliseen
silla tallaisissa tapauksissa Jottei
teknikon tydn teosta kuluvista kuluista
ei vastaa takuu palvelu.

Vaurio

Mahdollinen syy

Tapa, jolla sen voi korjata

Jaakaapin siséa-

valaistus
ei toimi

vaikka
jaékaappi

osasto toimii

uuteen

Lamppu on vaurioitunut.

Sisévalon katkaisin on juuttunut
kiinni (Kuva. EJ/A).

Vaihtakaa lamppu.

1. Ottakaa laitteen pistoke irti
sahkoverkoston pistorasiasta
ja kytkekaa sulake irti.

2. Irrota lamppu (kuva EJ/B)
kiertamalla alarengasta
(kuva EJ/C) kellon viisareiden
vastaiseen suuntaan kuvan
mukaisesti.

3.Vaihtakaa palanut lamppu

(varalamppu, 220-240 V,
vaihtovirta pohja E14, Wattien
numeroiden kannalta, katsokaa
palanutta lamppua)

Tarkistakaa sisavalaistuksen
katkaisimen siirtyvyys
Katkaisimen siirtymis

mahdollisuudet.

Jaakaapin
pohjalle on
E/B).
keraantynyt
vetta.

«El» (/4)7
«E,» (A I7),

40

Sulatus veden poisto
putkessa on esteita

(Kuva. E1/B).

Puhdistakaa poistovesi kanava
ja poistoveden aukko (Kuva.

Katsoka taman suhteen lukua
«Laitteen puhdistus».

Teknillinen Huoltopalvelu
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Vika Mahdollinen syy

Tapa, jolla korjata se

Halytin ilmaisin
«alarm» syttyy
palamaan.

Tuuletus ja ilmastointi
aukoissa on esteité.

Pakastin osaston ovi
on avoinna.

Olette sijoittaneet liian

suuren maaran tuoreita

Ottakaa irti esineet, jotka estavat
ilmastointi aukkojen toimintaa.

Sulkekaa ovi.

Alkaa ylittako pakastimen
sallittua maksimi maaraa.

elintarvikkeita pakastimeen.

Mik&aan naytto-
ruuduista tai

ilmaisimista pistoke ei ole oikein pisto-
ei syty rasiassa

palamaan.

Teknillinen

Huoltopalvelu

Mikali korjauksesta on kysymys tai vika
vain jatkuu edelleen etteké voi korjata
sité edella antamiemme neuvojen tai
varoitusten avulla:

o Kytkekaa laite irti sahkdverkostosta tai
aktivoikaa sulake.

« Alkaa turhaan aukaisko laitteen ovia.

Lahimman Teknillisen Huoltopalvelun
numero |0ytyy joko puhelinluettelosta tai
Teknillisen Huoltopalvelun omasta osoite
luettelosta. Kun pyydatte Teknillisen
Huollon Palvelu keskuksen palveluja,
alkaa unohtako ilmoittaa tuote numeroa
(E-Nr.) ja yksikkénne valmistajan
numeroa (FD) .

On sattunut sahkodkatko;
sulake on ruvennut toimimaan;

Tarkistakaa onko sahkd paalla.
Sulakkeen on oltava kytketty.

Molemmat numerot [6ytyvat laitteenne
tunnuslevysta. Kuva.

Ottakaa huomioon, ettd ilmoittaessanne
tuotteen ja valmistajan numeron teidan
omassa laitteessanne voitte valttya
Teknillisen Huollon kustannuksista ja
niiden siirtymisesta paikasta toiseen,
muussa tapauksessa joutuisitte itse
maksamaan kulut.
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Bortskaffelse og
ophugning af brugte
apparater

LX) Ophugning af det
brugte apparat

| brugte apparater er der materialer, der
kan genbruges. Indlever derfor det
gamle apparat til et anerkendt center for
opsamling eller behandling af
genbrugsmaterialer.

Far det gamle apparat smides vaek
ved erhvervelse af et nyt, bar det
ggres ubrugeligt.

« Dertil tages apparatets stik ud af
stikkontakten.

« Tilslutningsledningen skeeres over og
bortskaffes sammen med stikket.

» Darens lukke- og laseanordninger
afmonteres eller ggres ubrugelige for
saledes at undgd, at bgrn ved leg med
apparatet lases inde og kommer i
livsfare (kveelning)

Alle kgleskabe og dybfrysere indeholder
isolerings- og kalemidler, som kraever
seerlig behandling til bortskaffelse. Sarg
for, at rgrene til apparatets kalekredslgb
ikke lider skade, inden apparatet
indleveres til det pagzeldende
opsamlingscenter.

€9 Rad vedrgrende
bortskaffelse af
emballage

Veaer opmaerksom pa, at barn ikke leger
med emballagen eller nogle af dens
dele. Apparatet er ikke noget legetgj!
Der er fare for kveelning som fglge af leg
med papstykker og plasticposer!

42

Det nye apparat har under transporten til
bestemmelsesstedet veeret beskyttet i
emballagen. Ved fremstilling af
emballagematerialet er der taget hensyn
til miljget, og det kan genindvindes til
genbrug.

Veer med til at beskytte miljget ved at
gere brug af miljgvenlige metoder til
bortskaffelse og genindvinding af
emballagematerialer.

Savel forhandler som kommunen oplyser
gerne om de bedste muligheder for
bortskaffelse af disse materialer under
hensyntagen til miljget.

== Dette apparat er klassificeret iht. det
europaeiske direktiv 2002/96/EF om
affald af elektrisk- og elektronisk udstyr
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Dette direktiv angiver rammerne for
indlevering og recycling af kasserede
apparater geeldende for hele EU.

Rad vedrgrende
sikkerhed og
bemeaerkninger i al
almindelighed

Gennemlaes denne brugsanvisning
omhyggeligt samt alle gvrige
oplysninger, der fglger med apparatet.
Opbevar brugsanvisningen til evt. senere
brug eller til andre, der skulle overtage
apparatet.

Apparatet er fremstillet il

* eksklusiv afbenyttelse i privat
husholdning,

« afkgling og dybfrysning af fadevarer.

Til industribrug bgr man tage hensyn til
geeldende regler og bestemmelse.
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A Vigtigt!

Apparatets montering og tilslutning til
strgmnettet ma& kun udfgres i henhold til
medfglgende montageanvisning.

Hvis der konstateres beskadigelse eller
mangler, m& apparatet ikke saettes i
gang. | tilfeelde af tvivl er det tilradelig at
kontakte forhandleren, der har leveret
apparatet.

A Vigtigt!

Sgrg for, at apparatets abninger til
ventilation og udluftning ikke bliver
tilstoppet.

A Vigtigt!

Med henblik pa at tilskynde processen
for afisning bgr man benytte de af
fabrikanten tilrddede midler.

A Vigtigt!

Inde i rummene til opbevaring af
fedevarer og dybfrysning m& man ikke
benytte elektriske apparater, der ikke er
godkendt af fabrikanten.

A Vigtigt!

Pas pa ikke at beskadige
kolekredslgbets dele og komponenter,
f.eks. stikke hul i kalemidlets kanaler
med spidse genstande, bgje kanalerne
eller skrabe overfladernes beklaedning
etc. Udstremning af kalemiddel kan
forarsage @jenskade eller fa gjnene til at
haeve.

| ngdstilfeelde

¢ Skyl gjnene med rigeligt vand og sgg
leegehjeelp.

» Hold apparatet pa afstand af
teendgnister og ildkilder.

e Treek fgdekablet ud af stikkontakten.
Ventiler rummet grundigt i adskillige
minutter.

A Fare for eksplosion

Opbevar drikkevarer med stort
alkoholindhold i beholdere med
hermetisk lukning, hvilke desuden altid
bgr anbringes i lodret stilling.

A Vigtigt

 Sorg for ikke at tilstoppe
ventilationsgitteret pa kaleskabets
struktur.

« Til fremskyndelse af fryseprocessen
bgr man ikke anvende andre
mekaniske anordninger eller midler
end dem, der er blevet anbefalet af
fabrikanten.

« Undga beskadigelse af kalekredslgbet.

* Til kaleskabet/fryseboksen bgr man
kun benytte den type interne el-
komponenter, der er blevet anbefalet
af fabrikanten.

Bliv dus med
enheden

Neervaerende brugsanvisninger geelder
for apparatets forskellige modeller;
derfor kan der fremgéa beskrivelser og
karaktertreek for udstyret, som ikke
svarer til det pageeldende apparat.
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Figur |

A
B
1-9
10
11

12

13

14
15
16
17
18

Kglerum
Fryseboks
Styrepanel
Indre belysning

Bakker i kgleskabet

til opbevaring af brad og
wienerbrgd, feerdiglavede retter,
maelkeprodukter, kgd og palaeg

Grgntsagsskuffe,
til opbevaring af grentsager og
urter, frugt og salathoveder

Hylder, til opbevaring af krukker
og mindre konservesdaser.

Smgr- og osteboks
AEggebakke

Flaskehylde til starre flasker
Frysekuffe

Ventilator

Styrepanel

Figur A

1.

44

Kontakt til TEND/SLUK for
kglerummet

Bruges til at teende og slukke for
kalerummet uafheengigt af den
gvrige del af apparatet

Tast for ultrahurtig nedkgling
<<super>>

Bruges til at aktivere og afbryde for
ultrahurtig nedkgaling.

Med denne funktion kan man
nedkgle de fadevarer eller
drikkevarer, der er anbragt i
kglerummet. Dertil skal denne
funktion aktiveres pa det tidspunkt,
fadevarerne eller drikkevarerne
gnskes nedkgalet.

o

Via kontrollampen 5 <<super>> (gult
lys) kan man se, at der er teendt for
denne funktion. "SU” kommer til
syne pa visningsskaermen 4.

Nar der teendes for denne funktion,
vil kaglegruppen fungere saledes, at
der i kaleskabet opnas de laveste
temperaturer.

Der afbrydes manuelt for denne
funktion ved pa ny at trykke pa
tasten 2 eller automatisk 6 timer
efter, at der er blevet teendt for den,
idet kagleskabets indstilling gar

tilbage til den tidligere justerede
position, inden der blev teendt for
funktionen <<super>>

Tast til indstilling af
temperaturen i kgleskabet

Der trykkes gentagne gange eller
uafbrudt pa tasten for indstilling af
temperaturen, indtil den gnskede
temperatur vises pa skaermen. Den
sidst viste vaerdi bliver lagret i
systemet. (De indstillede veerdier
vises fortlgbende fra + 2° C til + 11°
C. Efter at veerdien + 11° C er
blevet vist, kommer veerdien + 2° C
igen frem pa skeermen).

Skeerm til visning af kagleskabets
temperatur

Viser den valgte temperatur i
kaleskabet

Indikator for ultrahurtig
nedkgling <<super>>

Den lyser kun, nar man har valgt
funktionen << ultrahurtig
nedkgling>> 2

Indikator for ultrahurtig
nedfrysning <<super>>

Den lyser kun, nar man har valgt
funktionen << ultrahurtig
nedfrysning>> 10
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Skeerm til visning af fryseboksen
temperatur

Viser den valgte temperatur i
fryseboksen

Kontrollampe <<alarm>>

Alarmen gar i gang, safremt der
forekommer en for hgj temperatur
inde i fryseboksen med fare for
optaning af de nedfrosne
fodevarer.

Lampen slukker, s& snart
fryseboksen har genvundet sin
normale temperatur.

Alarmen kan ogsa lejlighedsvis
seette sig i gang i falgende tilfeelde,
uden at der er umiddelbar fare for,
at fadevarerne lider nogen skade
derved:

- Nar apparatet seettes i gang

- Nar der lzegges store maengder
friske fadevarer i boksen

Tast til indstilling af
temperaturen i fryseboksen.

Der trykkes gentagne gange eller
uafbrudt pa tasten for indstilling af
temperaturen, indtil den gnskede
temperatur vises pa skaermen. Den
sidst viste veerdi bliver lagret i
systemet. (De indstillede veerdier
vises fortlgbende fra - 18° C til - 26°
C. Efter at veerdien - 26° C er
blevet vist, kommer veerdien - 18°
C igen frem pa skaermen).

Tast ultrahurtig nedfrysning
<<super>>

Bruges til at aktivere og afbryde for
ultrahurtig nedfrysning.

Via kontrollampen 6 <<super>>
(gult lys) kan man se, at der er
teendt for denne funktion. "SU”
kommer til syne pa
visningsskaermen 7

o

Med denne funktion kan man
nedfryse store maengder fadevarer
pa samme tid. Dertil skal denne
funktion veere aktiveret indtil 24
timer forud for, at de friske
fedevarer laegges i fryseboksen.

Nar denne funktion er aktiveret,
fungerer kglegruppen uafbrudt,
hvorved der i fryseboksen opnas
meget lave temperaturer
(maksimal kulde).

Der afbrydes manuelt for
funktionen for ultrahurtig
nedfrysning <<super>> ved pa ny
at trykke pa tasten 10 eller
automatisk, efter at fadevarerne er
blevet nedfrosset (hvis der
nedfryses mindre mangder
fadevarer, vil fryseprocessen
fuldende efter adskillige timers
forlgb; hvis der er tale om starre
maengder fadevarer, kan
processen tage op til to dage).

Safremt man skulle glemme at
laegge fodevarerne i fryseboksen,
selv om funktionen for
ultrahurtig nedfrysning er blevet
aktiveret, vil der automatisk blive
afbrudt for denne funktion efter
26 timers forlgb.

Tast for “ = ”
For at afbryde for alarmtonen.

Alarmtonen bliver aktiveret, safremt
der inde i fryseboksen forekommer
en for hgj temperatur med fare for
optaning af de nedfrosne fgdevarer
(p& samme tid lyser kontrollampen
8 <<alarm>>

Alarmtonen kan ogsa lejlighedsvis
seette sig i gang i falgende tilfaelde,
uden at der umiddelbart er fare for,
at fadevarerne lider nogen skade
derved:
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- Nar apparatet seettes i gang

- Nar der laegges store maengder
friske fgdevarer i boksen

- Huvisfen til fryseboksen star aben
i for lang tid.

Ved at trykke pa tasten 11 afbrydes

der for alarmtonen

12. Kontakt til TEND/SLUK for
fryseboksen
Bruges til at teende og slukke for
fryseboksen uafhaengigt af den
gvrige del af apparatet

Klimatyper -
Hgjest mulige
stuetemperatur

Hvert apparats klimatype fremgar af dets
plade med tekniske data og tjener som
reference for at vide, inden for hvilke
marginer for stuetemperatur apparatet
kan fungere.

Klimatype Acceptabel
omkringveaerende
temperatur

SN +10°Ctil 32 °C

N +16 °C til 32 °C

ST +18 °C til 38 °C

T +18 °C il 43 °C

Ventilation

Figur

Den opvarmede luft ved veeggen bag
apparatet bgr have fri passage. | modsat
fald vil apparatet tvinges til at gge dets
ydelse, hvilket bevirker et gget og
ungdvendigt elektrisk energiforbrug.
Derfor bar man veere seerlig opmeerksom
pa, at ventilations- og
udluftningsabninger aldrig er tilstoppede.

46

Effektiv volumen

Angivelserne vedr. effektiv volumen
findes pa typeskiltet i skabet.

Apparatets tilslutning/
lgangseettelse/
Indstilling af
temperatur

Renggr apparatet forud for dets
igangseettelse for fgrste gang.

Apparatets tilslutning

Stikkontakten bar veere frit tilgeengelig.
Enheden tilsluttes stramnettet med
vekselstrgm pa 220-240 V (N/SN), 220-
230 V (ST)/50 Hz via en reglementeret
installeret stikkontakt med
jordforbindelse. Stikkontakten bgr veere
beskyttet med en sikring pa mindst 10
ampere.

For apparater, der er bestemt til lande
uden for det europeeiske kontinent,
bar det efterpragves, om veerdierne for
tilslutningsspaending og stremtypen
jfr. apparatets plade med tekniske
data stemmer overens med landets
strgmnet. Apparatets plade med
tekniske data befinder sig nederst pa
venstre side. Safremt det skulle blive
ngdvendigt at udskifte
tilslutningsstikket til stramnettet, ma
dette kun udfagres af tekniske fagfolk
fra varemeerket.
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A Vigtigt!

Apparatet bgr under ingen
omsteendigheder tilsluttes
elektroniske tilslutningsmekanismer
med henblik pé energibesparelse
(f.eks. Ecoboy, Sava Plug, etc.) og €]
heller modsatte ensrettere, der
omsaetter jeevnstrgm til vekselstrgm
pa 230V (f.eks. installationer med
solenergi, stremnet pa skibe).

Apparatets tilslutning

Figur

* For at seette kelerummet i gang trykkes
der pa knap 1. Den indre belysning
teender, nar dgren abnes.

* For at seette fryseboksen i gang
trykkes der pa knap 12.

« Efter at fryseboksen er blevet sat i
gang, vil indikatoren for alarm 8 lyse
(Se afsnittet Kontrolpanel. 8
Kontrollampe for alarm)

Apparatet leveres fra fabrikken med

folgende grundindstillinger

Temperatur forkgleskabet: +6°C
Temperatur for fryseboks: -18°C

Valg af temperatur

De indstillede veerdier kan aendres. Lees
desangéende den tilsvarende
beskrivelse i afsnittet:

3 Knap til regulering af kaleskabets
temperatur.

9 Knap til regulering af fryseboksens
temperatur.

Overhold kuldezonerne i
kaleafdelingen

Luftcirkulationen i kgleafdelingen sgrger
for, at der opstar zoner med forskellig
kuldeeffekt.

Zonen til sarte fadevarer befinder sig,
afhaengigt af modellen, nederst i skabet
mellem den indpraegede pil (i siden) og
den underliggende glashylde

(Billede [il/1 og 2) eller mellem de to
pile (Billede fB/1 og 2). Denne zone er
velegnet til opbevaring af kad, fisk,
paleeg, salatblandinger osv.

Bemeerkninger vedrgrende
apparatets drift

* Ventilatoren (Fig. l1/18) er i drift eller
er standset afhaengigt af, hvad
kalesystemet har behov for.

« Siderne foran pa fryseboksens krop
bliver lettere opvarmet. Saledes
undgas dannelse af vand fra
forteetning ved omraderne omkring
darsammenfgjningen.

» Under kgleanlaeggets drift dannes der
vanddraeggets drift dannes der
vanddraber eller islag pa kaleskabets
bagerste veeg. Der er her tale om et
helt almindeligt faznomen, der opstar
af tekniske grunde. Det er ikke
ngdvendigt at skrabe islaget eller at
terre vanddraberne bort, da afisningen
foregar automatisk. Vandet fra afisning
opsamles i aflgbskanalen (Fig. E/A )
og fares tilbage til kgleanlaegget, hvor
det fordamper.

» Da der forekommer en hgj
fugtighedsgrad i luften, kan der dannes
forteetningsvand inde i kgleskabet,
fortrinsvis pa glasbakkerne. | s fald
bar fodevarerne indvikles i forbindelse
med opbevaring i kaleskabet, og der
bar indstilles pa en lavere temperatur.

47

o

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

http://rembitteh.ru/



9000123988- 132924. qxd 08/ 11/ 05

PemoHT xonoguinbHUKOB

18: 06 Page 48

http://rembitteh.ru/

o

« Det kan haende, at ndr man har lukket
apparatets dgr, kan den ikke lukkes op
igen ganske umiddelbart. Grunden
hertil er, at ndr man abner dgren,
finder der et vist lavtryk sted inde i
apparatet. Nar dette er tilfeeldet, bar
man derfor afvente to til tre minutter
med at abne dgren, hvorved man giver
dette lavtryk mulighed for at blive
opvejet.

» Som fglge af kaleanlseggets virke kan
der nogle steder pé frysegitrene hurtigt
samle sig islag. Dette har overhovedet
ingen indflydelse pa drift og bevirker
heller ikke noget gget elektrisk
energiforbrug. Det kan kun blive
ngdvendigt at borteliminere det
ophobede islag, safremt laget nar op
over 5 mm pa hele frysegitrenes
overfladen.

+ Undga at fedt og olie kommer i kontakt
med plastic-elementer inde i apparatet
eller med dgrsammenfgjningen.
Plastic og gummisammenfgjningen er
materialer, der er meget fglsomme
over for porgsitet.

» Anbring ikke fadevarerne i ngerheden
af sondeomradet i fryseboksen
(fig. l/19); pa den made opnas
apparatets bedste fungering.

Afbrydelse for og
standsning af
apparatet

Afbrydelse for apparatet

* For at slukke for kaleskabet trykkes der
pa tasten F/1, det interne lys vil slukke
og ligeledes visningsskaermen F/4

48

* For slukke for fryseboksen trykkes der
pa tasten /12, visningsskeermen F/7
slukker.Standsning af apparatet

Standsning af apparatet

| tilfeelde af leengere perioder, hvor
apparatet er ude af drift:

» Treek apparatets stik ud af
stikkontakten.

* Afis og renggar apparatet.
+ Lad apparatets dgre sta aben.

Kagleskabets udstyr

Positionen for bakkerne i kgleskabet
samt hylder og holdere pa& dgrens
indvendige side kan aendres individuelt:

Figur &1
» Traek bakkerne fremad, haeld dem
nedad og treek dem ud.

Figur
« Loft holderne og hylderne pa dgrens

inderside, tag dem af og anbring dem i
en anden stilling.

Valgfrit udstyr

(folger ikke med alle modeller)
Flaskehylde

Figur @

Holdeelementerne ggar, at flaskerne ikke
veelter, nar daren abnes eller lukkes.
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Dybfrysning og
opbevaring af
dybfrosne fgdevarer

Hvad man bgr tage
hensyn til ved indkgb af
ultradybfrosne fagdevarer

Veer opmaerksom pa, at den dybfrosne
fadevares eller produkts indpakning ikke
udviser nogen beskadigelse.

Kig efter fadevarernes dato for
foraeldelse. Man bgr forsikre sig om, at
denne dato ikke er overskredet.

Dybfryseren i forretningen, hvor
fgdevarerne indkgbes, bgr udvise en
minimumstemperatur pa -18 °C.

Sarg for at transportere produkterne
direkte hjem i en isotermisk pose.

Dybfrysning af friske
fgdevarer hjemme

A Vigtigt!

Benyt ikke sundhedsfarlige materialer til
indpakning eller indelukning af
fadevarer.

Egnede materialer til indpakning af
fadevarer

Plasticfolier, sma poser eller folier af
polyeetylen, ALU-folie, specielt
fremstillede smé& beholdere og

indpakninger til dybfrysning af fadevarer.

Egnede materialer til lukning af
indpakninger

Gummiband, plasticclips, sejlgarn,
klaebeband, der ikke bliver tilfrosset, etc.

Sarg for, at de i fryseboksen allerede
dybfrosne fadevarer ikke kommer i
kontakt med nyindlagte friske fadevarer.

Oplysninger om den max.
frysekapacitet fremgar af typeskiltet.

Den maksimale kapacitet for
nedfrysning af friske madvarer pa 24
timer, (fordelt oven pa frysegitrene)
figurerer pa skiltet med tekniske data
(i kg/24 t), sefigur M.

For at fgdevarerne kan bevare deres
erneeringsveerdi, vitaminer og gode
udseende skal midten dybfryses s&
hurtigt som muligt. Derfor bar apparatets
hgjeste frysekapacitet ikke overstiges.

Safremt der skal nedfryses en starre
maengde fgdevarer, kan man tage alle
skufferne ud af fryseboksen (undtagen
den nederste skuffe) og opstable
fedevarerne oven pa frysegitrene. For at
fierne skufferne skal de traekkes helt ud,
indtil de stader pa standsetappen,
hvorefter de lgftes opad.

Safremt produkterne dybfryses i
fryseskufferne, saenk apparatets
frysekapacitet en smule.

Hvis allerede dybfrosne produkter
opbevares i fryseboksen, bgr optionen
«super» aktiveres adskillige timer inden,
de friske fadevarer leegges i
fryseboksen.
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Opbevaring af dybfrosne
fadevarer

« Med henblik pa ikke at forhindre
luftcirkulationen inde i apparatet skal
man altid forsikre sig om, at alle
fryseskuffer er fart helt ind i
fryserummet.

Dybfrysekallender

For at undga tab af de dybfrosne
fadevarers kvalitet og ernaeringsveerdi er
det ngdvendigt at opbruge dem inden
udlgbet af deres foreeldelsesfrist for
opbevaring ved -18°C.

Fisk, paleeg, op til 6 maneder
feerdiglavede
retter samt brgd

og wienerbrgd

Ost, fjerkrae op til 8 maneder
og kad

Frugt og op til 12 maneder
grgntsager

Forberedelse af isdessert
Vigtigt!

Gar ikke brug af elektriske ismaskiner
inde i fryserummet.

50

Forberedelse af
isterninger
Figur M (falger ikke med alle modeller)

Fyld 3/4 del af isterningebakke med
vand. Anbring den i fryserummet.

Isterningebakken, der fryses fast i
fryserummets bund, lgsnes ved hjeelp af
en stump genstand (f.eks. et skeskaft).
For at tage isterningerne fra
isterningebakken holdes denne et kort
gjeblik under vandstralen fra vandhanen
og den vrides ganske let.

Anbring isterningbakken i den farste
skuffe, hvorved isterningerne laves
hurtigere (Fig. El/17).

Fjernelse af islag
(optgning) og
renggring af
enheden

Gar kgleskabet rent en gang om
maneden.

Det tilrddes at gare fryserummet rent
hver gang, der foretages optgning.

Fare for elektrisk stad!

Gar ikke brug af nogen som helst slags
renggringsmiddel med damp. Den varme
damp ville kunne beskadige apparatets
overflader eller dets elektriske
installation. Det ville kunne f& alvorlige
falger for apparatets elektriske
sikkerhed!
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Skrap ikke isen eller rimen ved hjeelp af
knive eller andre spidse genstande.

Undg4 at forarsage skade pa
kolekredslgbets dele og komponenter,
f.eks. ved at perforere kalemidlets
kanaler. Udstrgmning af kalemiddel kan
forarsage gjenskade eller fa gjnene til at
haeve.

Benyt under ingen omstaendigheder
elektriske apparater eller aktive ildkilder
(f.eks. stearinlys eller petroleumslamper)
inde i apparatet.

Optgning i fryserummet

« Fryseskufferne med alle eventuelle
fadevarer tages ud. Pa disse
anbringes kuldeakkumulatorer (hvis
man rader over sddanne). Derefter
anbringes skufferne pa et sa kaligt
sted som muligt.

« Dertil treekkes apparatets stik ud af
stikkontakten.

» Nar apparatet er blevet optaet,
temmes det opsamlede afisningsvand.
Fryserummets bund ggres ren og
tarres med en svamp.

Specielle sprays til opt@ning

Falge ngje de af fabrikanten leverede
anvisninger og rad.

[ _da_
A Vigtigt!

Brugen af specielle sprays til optgning
kraever yderst stor forsigtighed, idet
disse kan forarsage eksplosivt gas eller
indeholde oplgsningsmidler eller
aggressive stoffer, som kan beskadige
enhedens plasticdele og desuden veere
sundhedsfarlig.

Praktiske rad i forbindelse med

optgningen

* For at fremskynde
opt@ningsprocessen kan man anbringe
en gryde med meget varmt vand (ikke
kogende) pa et stgttegrundlag inde i
fryserummet.

Renggaring af apparatet

 Foretag renggring med lunkent vand
0g noget desinficerende
renggringsmiddel som f.eks. et mildt
opvaskemiddel til hdndvask.

Dgrsammenfgjningen ggres ren med
klart vand alene, hvorefter den tgrres
godt.

Vaer opmaerksom pa, at det il
renggringen benyttede vand ikke lgber
ned i &bningen for afvanding og videre
ned pa fordampningsbakken.

Der ma under ingen omsteendigheder
benyttes strgsand, frotterings- eller
renggringsmidler med syreindhold eller
kemiske oplgsningsmidler.

Vask aldrig hylder, holdere og kar eller
skuffer i opvaskemaskine. Delene kan
deformeres derved!

 Seet forbinderledningen i stikkontakten.
Tilslut sikringen.
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Praktiske rad til
besparelse af
elektrisk energi

» Anbring kgleskabet i et tart og friskt
rum, der har god ventilation. Husk
0gsa pa, at apparatet ikke bar
installeres saledes, at det udsaettes for
direkte solstraler og heller ikke
befinder sig i neerheden af en aktiv
varmekilde, sdsom komfurer,
varmeapparater, etc.

» Lad varme fade- eller drikkevarer blive
afkalet til stuetemperatur, inden de
leegges ind i fryseboksen.

« Optg de dybfrosne produkter ved at
anbringe dem f.eks. i kg de dybfrosne
produkter ved at anbringe dem f.eks. i
kgleskabet. P& den made udnytter
man den i fedevaren ophobede kulde
til at afkale de friske fodevarer i
kaleskabet.

« Sgrg for, at apparatets dar star sa lidt
aben som muligt.

» Bageste rille i kaleskabet bar gares
ren med regelmaessige mellemrum
(kondensator), hvorved kgleskabet
fungerer bedst.

52

Bemeaerkninger
vedrgrende
driftsstgjen fra
apparatet

Helt normal stgj

Stgj som en dump mumlen
er uundgaelige under kompressorens
drift.

Lettere karakteristisk skvulpelyd
der frembringes, nar kglevaesken lgber
gennem de tynde rar, efter at
kompressoren har sat sig i gang.

Kortvarige clic-lyde hgres kun, nar
regulatoren tilslutter og afbryder for
kompressoren.

Stgj med enkle lgsninger

Apparatet er anbragt i skaev stilling

Der skal rettes op pa apparatet ved
hjeelp af et vaterpas og apparatets
skruestgtter eller ved at seette kiler under
det.

Safremt apparatet er i bergring med
mgbler eller andre apparater

Separer det fra de pagaeldende mgbler
eller apparater, det er i bergring med.

Skuffer, kurve, hylder eller holdere
ryster eller er klemte

GAa de pageeldende elementer efter. Om
ngdvendigt seettes de atter i rigtig
position.

Flasker eller kar bergrer hinanden

Separer flasker og kar en smule.
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Mindre skader med nem Igsning

Inden den officielle Tekniske

Pa den made undgar man ungdvendige

Service tilkaldes: udgifter, eftersom udgifterne til den
For undga den tekniske services unagdvendige  tekniske fagmand i sddanne tilfeelde ikke
indvirken bgr man efterprgve, om den er deekket af garantien.

konstaterede skade eller fejl medtages i
nedenstaende rad og bemaerkninger.

Skade Mulig arsag

Maden at udbedre den pa

Belysningen Lampen er defekt.
inde i kgleskabet

fungerer ikke,

selv.om

kglesystemet

er i drift

Afbryderen til den indre
belysning sidder stram
(Fig. EV/A).

Udskift lampen.

1.

Apparatets stik tages ud af
stikkontakten til stramnettet
eller sikringen slas fra.

. Skaermen (Fig. E1/B) lgsnes

ved at dreje hjulet
nedenunder (Fig. EJ/C)
mod urvisernes retning
séledes som anvist pa
tegningen.

. Den sprungne lampe skiftes

ud med en ny.
(reservelampe, 220-240 V,
vekselstrom, basis E14,
(vedrgrende watt-nr. kan det
lzeses pa den defekte lampe).

Efterprov beveegeligheden for
afbryderen til den indre belysning.

Der har Aflgbsrgret for vandet fra
samlet sig optgningen er forstoppet
vand i (Fig. E3/B).

bunden af

kgleskabet.

Renggr aflgbsrenden og
abningen til afvanding (Fig. EI/B).
Lees herom i kapitlet
«Renggring af apparatet».

<Ep (BI4),
«E,» (A7),

Teknisk Kundeservice
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Skade Mulig arsag

Maden at udbedre den pa

Varselsindikatoren
«alarm» lyser.

Dgren til fryserummet

star aben.

Der er lagt en for stor maengde
friske fadevarer i fryseboksen.

Abningerne for ventilation
og udluftninger forstoppede.

Fjern genstandene, der forstopper
ventilations&bningerne.

Luk dgren.

Undga at overstige apparatets
maksimale frysekapacitet.

Ingen af
skaermene eller
indikatorerne
lyser.

Teknisk
Kundeservice

Safremt der foretages reparation eller
hvis skaden varer ved og ikke kan
udbedres under hensyntagen til
ovenstaende rad og bemaerkninger:

 Der afbrydes for apparatets tilslutning
til stramnettet eller sikringen slas fra.
« Undga unyttig &bning af apparatets
dare.
Telefonnummeret til neermeste Tekniske
Kundeservice kan man finde i den
tilsvarende telefonbog eller i Teknisk
Kundeservices adressebog. Ved
tilkaldelse af den Tekniske Kundeservice
bar man ikke glemme at opgive den
pageeldende enheds produktnummer
(E-Nr.) og fabrikationsnummer (FD).

54

Der er sket en afbrydelse
af strgmitilfarslen; sikringen
er sprunget; stikket sidder
ikke korrekt i stikkontakten.

Unders@g om der er stramtilfarsel.
Sikringen skal veere sat til.

Begge numre befinder sig pa apparatets
plade med tekniske data. Fig. .

Vaer opmaerksom pa, at ved at opgive
enhedens produkt- og
fabrikationsnummer kan man vaere med
til at undga den Tekniske Kunderservices
ungdige rejser frem og tilbage og
ekstraudgifter, som i sidste ende ville ga
for kundens regning.
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Usuwanie 1 rozbiorka
aparatOw uzywanych.

it .
%? Demontaz aparatu
zuzytego
W sktad aparatow uzywanych wchodzg
materiaty, ktore mozna podda¢ procesowi
recyklizacji. W tym celu nalezy zanie$¢
aparat do oficjalnego centrum rozbiorki i
odzysku tego typu materiatow.
Przed pozbyciem si¢ aparatu uzywanego i
zastapieniem go nowym nalezy aparat
unieruchomi¢:
* Wyjac wtyczke urzadzenia z kontaktu.

* Przeciac kabel sieciowy aparatu i usung¢
go razem z wtyczka.

e Zdemontowac¢ lub zniszczy¢ wszelkie
zamknigcia drzwi, istnieje bowiem
niebezpieczenstwo, ze bawigce si¢
aparatem dzieci mogtyby zamkna¢ si¢ w
jego wngtrzu ryzykujac tym swoje zycie
(uduszenie).

Urzadzenia chtodzace i zamrazarki

zawieraja gazy izolujace oraz czynniki

chtodzace, ktore w celu ich likwidacji
wymagajg odpowiedniego postgpowania.

Nalezy zwrocic¢ szczeg6lng uwagg aby

przewody obwodu chtodzenia nie ulegty

uszkodzeniu lub zniszczeniu przed
dostarczeniem aparatu do Oficjalnego

Centrum Recyklizacji.

¥ Rady dotyczace
rozpakowywania aparatu

Nie wolno zezwala¢ dzieciom na zabawg¢

opakowaniem aparatu lub jego elementami.

Urzadzenie to nie jest zabawka! Istnieje
niebezpieczenstwo uduszenia si¢ kartonami
Iub plastikowymi laminatami!

Na czas transportu aparat jest zabezpieczony
odpowiednim opakowaniem. Wszystkie
materialy uzyte w opakowaniu nie niszcza
Srodowiska naturalnego i moga by¢ poddane
procesowi recyklizacji lub ponownie uzyte

Nasz wktad w ochrong Srodowiska
naturalnego polega na zwracaniu uwagi na
odpowiednie sposoby usuwania materiatu
uzytego do opakowania.

Informacj¢ na temat mozliwosci najbardziej
efektywnych i aktualnych dotyczacych
usuwania materialu w sposob szanujacy
srodowisko naturalne, mozna uzyska¢ u
Dystrybutora lub w Administracji lokalne;j.

== Urzadzenie to oznaczono zgodnie z
europejska wytyczng 2002/96/EG o
zuzytych urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Wytyczna ta okresla ramy obowigzujacego
w catej Unii Europejskiej odbioru i wtérnego
wykorzystania starych urzadzen.

Zasady bezpieczenstwa i
normy ogolne

Niniejszg instrukcj¢ obstugi oraz wszystkie
pozostate informacje dotyczace urzadzenia
nalezy uwaznie przeczyta¢. Instrukcje t¢
trzeba zachowa¢ w razie koniecznosci
konsultacji lub dla ewentualnego przysziego
wtasciciela.

Urzadzenie zostato zaprojektowane w celu:
* Wytacznego uzytku domowego
* Chtodzenia i zamrazania zywnosci.

W przypadku zastosowania aparatu do
celow przemystowych nalezy dostosowac
si¢ do odpowiednich norm i rozporzadzen.
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A Uwaga!

Instalacj¢ oraz podtaczenie aparatu do sieci
elektrycznej powinno si¢ wykona¢ zgodnie z
zataczong instrukcja.

Jesli urzadzenie bytoby wadliwe lub

uszkodzone nie wolno podtaczaé go do sieci.

W przypadku watpliwosci nalezy
skontaktowac si¢ z Dystrybutorem, u
ktorego aparat zostat nabyty.

A Uwagal!

Nie zatyka¢ przewodow wentylacyjnych
aparatu.

A Uwagal!

W celu przy$pieszenia procesu rozmrazania
nalezy zastosowac¢ si¢ do wskazowek
podanych przez producenta.

A Uwaga!

Nie wktada¢ do $rodka chtodziarki i
zamrazarki urzadzen elektrycznych nie
autoryzowanych przez producenta.

A Uwagal!

Nie uszkodzi¢ czgsci 1 elementow
wchodzacych w sktad uktadu chtodzenia,
np. poprzez przektucie ostrym narzgdziem
przewodow czynnika chtodzacego, zgigcie
przewodow lub naruszenie oktadziny
nawierzchni, etc.

Nagty wyplyw czynnika chtodzacego moze
spowodowac uraz oczu lub doprowadzi¢ do
jego zapalenia sig.

56

W razie wypadku:

* Przeplukac¢ oczy duzg iloscig wody i
powiadomi¢ lekarza

* Odizolowa¢ urzadzenie od zrodta ognia
lub jakiejkolwiek iskry zapalne;j.

* Wyciagna¢ wtyczke z sieci elektryczne;.
Doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie
przez kilka minut.

A Ryzyko wybuchu

Napoje o wysokiej zawartosci alkoholu
przechowywac w pojemnikach o
hermetycznym zamknigciu; zawsze ustawiac
je w pozycji pionowe;j.

A Uwagal!

* Nalezy unika¢ zatykania kratki
wentylujacej struktur¢ chtodziarki.

* Rozmrozenie komory powinno odby¢ si¢
zgodnie z zaleceniami producenta. Nie
nalezy uzywac narzedzi ani innych
$rodkow, ktore moglyby przyspieszy¢
proces rozmrozenia.

» Unika¢ uszkodzenia obwodu chtodzacego
urzadzenia.

* W wypadku konieczno$ci wymiany
wewnetrznych czgsci elektrycznych
niezb¢dnych do poprawnego
funkcjonowania chtodziarki/zamrazarki
prosimy o uzycie komponentow
polecanych przez producenta.
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Zapoznanie si¢ z aparatem

Niniejsza instrukcja obstugi przeznaczona
jest do kilku modeli. Jest wigc mozliwe, ze
niektore szczegoty 1 typ wyposazenia nie
beda zgodne z posiadanym modelem
urzadzenia.

Figura Kl

A Komora chtodziarki

B  Komora zamrazarki

1-9 Panel kontrolny
10  OsSwietlenie wngtrza
11  P6tki wewnatrz lodowki do

przechowywania pieczywa, ZywnoSci
gotowanej, produktéw mlecznych,
migsa i wedlin

12 Pojemnik na warzywa do prze-

chowywania warzyw, jarzyn i owocow

13 Potki do przechowywania matych
stoikéw i puszek

14  Pojemnik na masto i ser
15 Pojemnik na jajka

16  Miejsce na duze butelki
17  Szuflada zamrazarki

18  Wentylator.

Panel kontrolny

Figura

1.  Przycisk do WLACZANIA/
WYLACZANIA komory chlodziarki.

Sluzy do wlaczania i wylaczania
komory chlodziarki w sposob
niezalezny

2. Przycisk chlodzenia ultra-szybkiego
258 uper

Sluzy do aktywacji 1 dezaktywacji
chlodzenia ultra-szybkiego

Stosujac te funkcje mozna chlodzic
Zywnosc oraz napoje znajdujace sie
wewnatrz chlodziarki. W tym celu
nalezy uaktywnic ja w momencie, w
ktorym chcee sie schlodzic zywnosc lub
napoje Aktywacja tej funkcji
zaznaczona jest poprzez kontrolke 5
super . (kolor bursztynowy). Ekran
swietlny 4 wskazuje » SU .

Aktywujac te funkcje, chlodziarka
zacznie dzialac w sposob, ktory
umozliwi osiagniecie najnizszej
temperatury w komorze.

Funkcje te mozna wylaczyc recznie
naciskajac przycisk 2 Iub przestaje ona
dzialac automatycznie po uplywie 6
godzin od momentu wlaczenia,
wracajac do regulacji chlodzenia na
pozycje poprzednio ustawiona przed
wlaczeniem funkcji »-super .

3. Przycisk regulujacy temperature
zamrazarki.

Nacisnac przycisk w sposob ciagly Iub
przerywany do momentu zapalenia sie
wskaznika temperatury pozadane;j.
Ostatnia ukazana wartosc zostaje
wprowadzona do pamieci ukladu.
(Wartosci pojawiaja sie kolejno od
+2°C do +11°C. Po Pojawieniu sie
wartosci +11°C ponownie pokazuje sie
wskaznik +2°C).
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Ekran swietlny temperatury 9.
zamrazarki.

Pokazuje temperature wybrana przez
zamrazarke.

Wskaznik do chlodzema ultra-
szybkiego super.

Zapala sie wylacznie gdy opcja »
chlodzenie ultra-szybkie 2 jest
uaktywniona.

Wskaz,r’n'k zamrazania ultra-szybkiego
»Super .

Zapala sie wylacznie gdy opcja »
zamazanie ultra-szybkie 10 jest
uaktywniona.

Ekran wyswietlania temperatury
zamrazalnika

Pokazuje temperature wybrana przez
zamrazalnik

Kontrolka »alarm”

Alarm wlacza sie w przypadku
zarejestrowania we wnetrzu
zamrazrki, temperatury zbyt wysokiej,
grozacej rozmrozeniem sie uprzednio
Zamrozonej Zywnosci.

Wskaznik gasnie tak szybko jak tylko
we wnetrzu zamrazalnika temperatura
osiagnie swoj normalny poziom.

Alarm moze takze uaktywnic sie
chwilowo, bez zadnego ryzyka
rozmrozenia sie Zywnosci, w
nastepujacych przypadkach.

- Przy wlaczaniu aparatu do sieci

- Przy wkladaniu duzej ilosci swiezej
Zywnosci.

10.

Przycisk regulujacy temperature
zamarazalnika.

Nacisnac przycisk regulacji
temperatury w sposob ciagly lub
przerywany do momentu, az pojawi sie
na ekranie wartosc pozadanej
temperatury. Ostatnia wyswietlona
wartosc jest wprowadzana do pamieci
ukladu.(Wartosci regulacji pojawiaja
sie kolejno od -18°C do -26°C. Po
pokazaniu sie wartosci -26°C pojawia
sie ponownie wskaznik -18°C).

Przyci’s,k zamrazania ultra-szybkiego
»Super .

Sluzy do aktywacji i dezaktywacji
zamrazania ultra-szybkiego.

Aktywacja tej funkcji oznaczona jest
kontrolka 6 »super  (kolor
bursztynowy). Ekran swietlny 7
pokazuje » SuU”.

Przy uzyciu tej funkcji mozna
zamrazac jednoczesnie duze ilosci
zywnosci. W tym celu nalezy
uaktywnic funkcje z wyprzedzeniem
24 godzin przed umieszczeniem
swiezej zywnosci w zamrazalniku.

Po uaktywnieniu tej funkcji urzadzenie
zacznie dzialac nieprzerwanie w taki
sposob, ze w zamrazalniku
temperatura osiagnie wartosc
najnizsza (silne chlodzenie).

FunkCJa zamrazania ultra-szybkiego
»super wylacza sie recznie poprzez
nacisniecie przyciskulO lub
automatycznie wowczas, kiedy
zywnosc zostanie juz calkowicie
zamrozona ( przy zamrazaniu
niewielkiej ilosci zywnosci, proces
zamrazania trwa do kilku godzin; przy
zamrazaniu duzej ilosci zywnosci
proces zamrazania moze trwac do 2
dni).
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W przypadku aktywacji funkcji
zamrazania ultra-szybkiego i nie
umieszczenia Zywnosci wewnatrz
zamrazarki, funkcja ta dezaktywuje sie
automatycznie po uplywie 26 godzin.
Przycisk “ = "
Dezaktywacja sygnalu
ostrzegawczego.

Sygnal ostrzegawczy wlacza sie w
przypadku zarejestrowania we wnetrzu
zamrazalnika temperatury zbyt
wysokiej, grozac tym samym
rozmrozeniem sie wczesniej
zamrozonej zywnosci ( jednoczesnie
zapala sie kontrolka 8 »alarm’)

Sygnal ostrzegawczy moze uaktywnic

sie takze chwilowo, bez grozby

rozmrozenia sie Zywnosci, w

nastepujacych przypadkach:

- Przy wlaczaniu urzadzenia do sieci.

- Przy wkladaniu duzej ilosci swiezej
Zywnosci.

- W przypadku, gdy drzwi
zamrazalnika pozostaja otwarte
przez dluzszy okres czasu.

Naciskajac przycisk 11 sygnal
ostrzegawczy dezaktywuje sie.

Przycisk do WLACZNIA/
WYLACZANIA zamrazalnika

Sluzy do wlaczania i wylaczania
zamrazalnika w sposob niezalezny.

Klasy klimatyczne -
Maksymalna dozwolona
temperatura otoczenia

Klasa klimatyczna kazdego aparatu jest
okreslona na tabliczce znamionowej, ktorg
kazdy z nich posiada. Jest ona referencja
umozliwiajaca rozeznanie, w jakich
zakresach temperatury otoczenia moze
aparat funkcjonowa.

Klasa klimatyczna dozwolqna temperatura
otoczenia

SN + 10°C do 32°C

N + 16°C do 32°C

ST + 18°C do 38°C

T + 18°C do 43°C

Wentylacja

Figura

Podgrzane powietrze na tylnej Scianie
aparatu powinno uchodzi¢ w sposob
swobodny. W przeciwnym razie aparat
bedzie musiat zwigkszy¢ swoja wydajnosc,
powodujac tym samym zbyt duze i
niepotrzebne zuzycie energii elektryczne;j.
Nalezy wigc zwrocic szczegblng uwage aby
nie dopusci¢ do zakrycia kratek
wentylacyjnych oraz by powietrze mogto
cyrkulowac bez przeszkod.

Pojemnos¢ uzytkowa
Dane dotyczace pojemnosci uzytkowe;j

mozna znalez¢ w urzadzeniu na tabliczce
ZNnamionowe;.
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Podtaczenie aparatu/
Whtaczenie/
Wybor temperatury

Przed podtaczeniem aparatu po raz pierwszy
nalezy go doktadnie wyczyscic.

Podtaczenie aparatu

Gniazdko sieciowe powinno by¢
umieszczone w miejscu tatwo dostgpnym.
Podtaczyc urzadzenie do sieci elektrycznej o
napigciu zmiennym 220-240 V (N/SN), 220-
230 V (ST)/50Hz przez gniazdko sieciowe
zainstalowane zgodnie z obowigzujacymi
normami i posiadajgce uziemienie. Obwod
elektryczny musi byc’ zabezpieczony
bezpiecznikiem o minimalnym obcigzeniu
10 amperow.

W przypadku aparatéw instalowanych poza
kontynentem europejskim nalezy sprawdzid
czy warto§ci napigcia oraz typ pradu, ktore
figuruja na tabliczce znamionowej zawier-
ajacej dane techniczne aparatu, zgadzaja si¢
z siecig danego kraju. Tabliczka znamionowa
umieszczona jest u dotu lewej Sciany
bocznej. W przypadku konieczno$ci zmiany
wtyczki, moze by¢ ona dokonana wytacznie
przez technikbw wyspecjalizowanych,
znajacych si¢ na danej marce aparartu.

Uwaga!

Nie wolno w zadnym wypadku podtaczac
aparatu do konektor6w elektronicznych w
celu zaoszczgdzenia energii ( np. Ecoboy,
Sava Pulg, etc.) ani do prostowniké6w zmien-
nych, ktére zamieniajg prad staty na
zmienny o 230 V (np. Urzadzenia energii
stonecznej, sieci elektryczne okrgtow ).

Wtaczenie aparatu

Figura
¢ Aby wtaczy¢ komorg chtodzaca nacisnge
przycisk 1.

60

Oswietlenie wewngtrzne zaczyna dziatac
po otwarciu lodowki.

» Aby wlaczy¢ komorg zamrazarki nacisnac
przycisk 12

* Po wlaczeniu zamrazalnika zaswieci sie
wskaznik alarmu 8 (Patrz rozdzial Panel
Kontrolny.8 kontrolka alarmu ).

Aparat posiada fabrycznie zainstalowana
podstawowa regulacje temperatury
Temperatura chtodziarki + 6°C

Temperatura zamrazarki -18°C.
Wybdr temperatury

Dopasowane wartosci mozna
zmienia¢.Nalezy zapoznac si¢ z odpowied-
nim opisem:

3 Przycisk regulacji temperatury chtodziarki
9 Przycisk regulacji temperatury zamrazarki

Prosz¢ zwracaC uwagg na
zréznicowane strefy zimna w
komorze chtodzenia

Na skutek cyrkulacji powietrza w komorze
chtodzenia powstajq zroznicowane strefy zimna.

Zaleznie od modelu strefa przeznaczona na
tatwopsujace si¢ srodki spozywcze znajduje si¢
na samym dole pomigdzy strzatka zaznaczong
z boku i znajdujacg si¢ pod nig potka szklang
(rysunek [K)/1 1 2), albo pomi¢dzy dwoma
strzatkami (rysunek fB/1 i 2).

Strefa ta jest idealna do przechowywania
migsa, ryb, wedliny i satatek.

Uwagi dotyczace
funkcjonowania aparatu

» Wentylator (Fig. 1/18), jest wtaczany i
wytaczany w zaleznosci od potrzeby
samego aparatu.

* Boki zewngtrzne aparatu sg lekko ciepte.
W ten sposob unika si¢ gromadzenia
skroplonej wody na ztaczu drzwi.
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¢ W czasie dziatania urzadzenia, na tylnej
Scianie lodowki tworzg si¢ krople wody lub
szron. Jest to zjawisko catkowicie
normalne wynikajace z przyczyn
technicznych. Nie ma wigc potrzeby
wycierania kropel wody ani zdrapywania
szronu, poniewaz czynnos§¢ rozmrazania
odbywa si¢ w sposob automatyczny. Woda
pochodzaca z rozmrazania sptywa przez
kanat odprowadzajacy ( Fig. B/A) i,
wraca do urzadzenia i tam wyparowuje.

Z powodu duzej wilgotnosci powietrza, we
wngtrzu chtodziarki moze pojawic sig
skroplona woda, zwtaszcza na szklanych
potkach. Dlatego zywnos¢ nalezy
przechowywac¢ w lodowce szczelnie
owinigtg a temperatur¢ chtodzenia
obnizy¢.

Czasem, po zamknigciu drzwi nie mozna
ich od razu otworzy¢. Zwigzane jest to z
tym, ze po ich otwarciu, we wngtrzu
aparatu nastgpuje spadek cisnienia. W
takiej sytuacji nalezy odczekac¢ 2-3 minuty
przed ponownym otwarciem drzwi, aby
pozwoli¢ na wyrdwnanie si¢ ciSnienia.

Ze wzgledu na proces dziatania lodowki,
w niektorych miejscach zamrazarnika moze
szybko gromadzi¢ si¢ szron. Nie przeszkadza
to w zadnym wypadku prawidtowemu
funkcjonowaniu lodowki i nie zwigksza
zuzycia energii elektrycznej. Usuwanie
nagromadzonego szronu jest konieczne
tylko wowczas gdy jego warstwa osiaggnie
grubo$¢ pow. Smm. na catej powierzchni
komory zamrazrnika.

Nie dopuszczac, aby jakiekolwiek thuszcze
lub oleje weszlty w kontakt z plastikowymi
elementami aparatu badz z gumowym
ztaczem drzwi. Plastik i gumowe ztgcze sa
materiatami wyjatkowo czutymi na
porowatosc.

Nie umieszcza¢ produktow w poblizu
czujnika komory chtodzacej (fig.ll/19), w
celu zapewnienia optymalnego
funkcjonowania aparatu.

Odfaczenie i zatrzymanie
pracy urzadzenia

Odtaczenie aparatu

* W celu wylaczenia chlodziarki nalezy
nacisnac przycisk B/1, dezaktywuja sie
oswietlenie wewnatrz komory oraz ekran
swietlny B/4.

* W celu odlaczenia zamrazalnika nacisnac
przycisk /12, ekran swietlny FA/7 dezak-
tywuje sie.

Zatrzymanie pracy urzadzenia

W przypadku koniecznos$ci wytaczenia

aparatu na dtugi okres czasu:

* Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

* Rozmrozi¢ i wyczysci¢ aparat

* Drzwi aparatu zostawi¢ otwarte

Wyposazenie lodowki

Pozycj¢ zarowno potek jak i pojemnikow

umieszczonych na wewngtrznych drzwiach

lodowki mozna modyfikowad:

Figura A

* Wysuna¢ potki do przodu, przechyli¢ do
dotu i wyjac.

Figura

* Unie$¢ po6tki i pojemniki umieszczone na
wewngtrznej Scianie drzwi, wyjac je lub
ulokowa¢ w nowej pozycji.

Wyposazenie opcjonalne

(nie wystgpuje we wszystkich modelach)
Miejsce na butelki

Figura [

Elementy zabezpieczajace chronig butelki

przed przewroceniem si¢ badZ wypadnigciem
podczas otwierania lub zamykania drzwi.
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Zamrazanie 1
przechowywanie
ZywnoSci mrozonej
Wskazowki dotyczace zakupu
ZywnoSci mrozonej

Sprawdzi¢ uwaznie, czy opakowanie zywnoSci
lub produkt mrozony nie sg uszkodzone.

Sprawdzi¢ dat¢ waznosci produktu

Wskaznik temperatury zamrazarki danego
sklepu, gdzie nabywany jest produkt,
powinien wskazywac¢ warto$¢ min. -18°C.

Stara¢ si¢ przenie$¢ produkt mrozony do
domu w torbie izotermiczne;.

Zamrazanie Swiezej Zywnosci
w domu

A Uwaga!

Do pakowania zywnos$ci nie uzywac
materiatow szkodliwych dla zdrowia

Odpowiedni materiat do pakowania:

Folia przezroczysta, papier aluminiowy,
pojemniki lub pudetka przeznaczone do
zamrazania.

Odpowiedni materiat do zamykania
opakowan:

Gumki, klipsy plastikowe, tasma przylepna
odporna na zamrazanie, sznurki, etc.

Stara¢ si¢, aby zywnos¢ wczesniej juz
zamrozona i wlozona do komory
zamrazlnika nie stykata si¢ ze Swiezg
zywnoScig przygotowang do zamrozenia.
Dane o maksymalnej wydajnoSci mrozenia
wedtug aktualnych norm umieszczono na
tabliczce znamionowe;.

Maksymalna zdolno§¢ zamrazania §wiezych
artykulow zywnoSciowych w ciagu 24 godzin
(umieszczonych na siatce zamrazarki)
wskazana jest opisie (Kg/24g), rysunek.

62

Aby zywno$¢ zachowata wszystkie swoje
warto$ci odzywcze, witaminy oraz wtasciwy
wyglad, proces zamrazania trzeba rozpoczad
jak najszybciej,w centralnej czgsci komory.
Z tego tez wzgledu nie nalezy przekraczac
maksymalnej pojemnos$ci zamrazalnika.
Jesli istnieje konieczno$¢ zamrozenia duzej
ilo$ci zywnosci, wowczas wszystkie
szuflady zamrazalnika mozna wyjac (z
wyjatkiem najnizszej), a produkty ustawiac,
jedne na drugich, na kratkach zamrazarki.
Aby wyja¢ szuflady nalezy catkowicie je
wysuna¢, az do oporu a nastgpnie przechyli¢
ku gorze.

W przypadku zamrazania zywnosci w
szufladach przeznaczonych do tego celu,
zdolno$¢ zamrazania nieznacznie si¢
zmniejsza.

Gdy w zamrazalniku mamy produkty juz
zamrozone, zaleca si¢ wtaczenie opcji
"super", kilka godzin przed wlozeniem do
komory §wiezych produktow.

Przechowywanie zamrozonej

ZywnoSci

* Aby nie utrudnia¢ cyrkulacji powietrza
wewnatrz aparatu nalezy upewnic sig, czy
wszystkie szuflady zamrazarki sg
dosunigte do samego konca komory.

Opis znak6éw dotyczacych

rozmrazania

Aby unikna¢ utrat¢ jakoSci oraz walorow
odzywczych mrozonej zywnoSci, nalezy
spozy¢ ja przed uptywem maksymalnego
terminu mrozenia w -18°C.

Ryby, wedliny,
Zywno$¢ gotowana,
Chleb, pieczywo.

do 6 miesigcy

Sery, drob, migso

Owoce, warzywa

do 8 miesigcy

do 12 miesigcy
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Przygotowywanie lodow.

Uwaga!

Nie wktadac do wngtrza komory zamrazalnika
elektrycznych mikserow do robienia lodow.

Przygotowywanie kostek lodu

Figura W (opcja nie wystgpujaca we
wszystkich modelach)

Napetni¢ pojemnik do kostek lodu wodg do
3/4 jego pojemnosci. Ustawi¢ w komorze
zamrazarki.

Oddzieli¢ pojemnik od dna zamrazarki
jakimkolwiek tgpym przedmiotem (np.
Uchwytem tyzki). Aby wyjac kostki z
pojemnika, mozna nakrotko wtoézyc¢ go pod

strumien wody z gryfu, lub lekko nim skrecic.

W celu szybszego przygotowania kostek
lodu nalezy umiesci¢ pojemnik w pierwszej
szufladzie (Fig. l1/17).

Odszranianie
(rozmrazanie) i
CZyszczenie aparatu

Czysci¢ lodowke raz w miesigcu.

Czyszczenie komory zamrazarki nalezy
wykonywa¢ przy kazdorazowym jej
rozmrazaniu.

Niebezpieczefistwo porazenia pradem!

Nie uzywac do czyszczenia zadnego typu
urzadzen wytwarzajacych par¢ wodna.
Goraca para moze uszkodzi¢ powierzchnig
zamrazarnika lub jego instalacj¢ elek-
tryczng. Bezpieczenstwo instalacji elek-
trycznej moze ulec powaznemu zniszczeniu!
Nie zdrapywac lodu ani szronu za pomoca
nozy lub innych ostrych przedmiotow.

Nie uszkodzi¢ cz¢sci ani elementow obwodu
chtodzenia, np. Przez przektucie przewodow
czynnika chtodzacego.

Nagty wyptyw czynnika chtodzacego moz
zrani¢ oczy lub zapalic¢ sig.

Nie uzywa¢ w zadnym wypadku urzadzen
elektrycznych lub zrodet czynnego ognia (np.
Swieczki, lampy naftowe) wewnatrz
aparatu.

Rozmrazanie komory
zamrazalnika

» Wyciagna¢ szuflady z zywnoscig. Przykry¢
je akumulatorami zimna ( jesli si¢ nimi
dysponuje). Ulokowac szuflady w miejscu
mozliwie jak najchtodniejszym.

* Wyja¢ wtyczke aparatu z gniazdka
sieciowego.

* Po rozmrozeniu aparatu, usung¢ zebrang
wodg. Wyczysci¢ 1 wysuszy¢ komorg
zamrazarnika za pomoca gabki.

Spraye specjalne przeznaczone do

rozmrazania

Uwaznie przeczyta¢ wskazowki i
ostrzezenia podane przez fabrykanta.

A Uwagal!

Duzg ostrozno$¢ nalezy zachowac przy
stosowaniu sprayow do rozmrazania poniewaz
mogg one wytwarza¢ parg wybuchowa,
zawierac¢ rozpuszczalniki lub srodki
aktywujace, ktore niszcza plastiki. Moga
takze rozpylac¢ gazy szkodliwe dla zdrowia.
Rady praktyczne dotyczace rozmrazania
* Aby przyS$pieszyc’ proces rozmrazania
mozna, na jednej z potek zamrazalnika,
umiesci¢ naczynie z gorgcg woda (nie
wrzatkiem).

Czyszczenie

* Wytaczy¢ kabel z gniastka sieciowego

* Czysci¢ letnig wodg z dodatkiem
niewielkiej ilosci detergentu dezynfekujacego,
np. delikatnego ptynu do naczyn.

Ztacze drzwi czySci¢ wytacznie czysta
woda i na koncu dobrze wysuszy¢.
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Uwaza¢ aby woda uzywana przy
czyszczeniu nie dostata si¢ do otworu
drenazu a nastg¢pnie nie przeptyngta do
pojemnika stuzacego do jej wyparowywania.
W zadnym wypadku nie wolno stosowac
proszkow, czynnikow szorujacych lub
srodkow czyszczacych zawierajgcych
kwasy lub rozpuszczalniki chemiczne.

Nie my¢ nigdy potek, szuflad, pojemnikow
oraz iinych elementow w zmywarce.
Czgsci te moga ulec znieksztatceniu!

* Wtaczy¢ kabel do gniastka sieciowego.
Podtaczy¢ uziemienie.

Rady praktyczne
dotyczace
zaoszczg¢dzenia energii
elektrycznej

 Ustawi¢ lodowke¢ w pomieszczeniu
suchym, przewietrzonym i o dobrej wenty-
lacji. Pamigta¢, aby nie umieszczac aparatu
w miejscu nastonecznionym ani w poblizu
bezposredniego zrodta ciepta, jakim moze
by¢ kuchenka gazowa lub kaloryfer.

* Ostudzi¢ goraca zywno$¢ i napoje przed
wtozeniem ich do zamrazalnika.

* Rozmraza¢ produkty mrozone wyjmujac je
z zamrazalnika i ustawiajac w lodowce. W
ten sposob zimno nagromadzone w Zywnosci
mrozonej wykorzystywane jest do chtodzenia
Swiezej zywnosci umieszczonej w lodowce.

* Pamigtac, aby otwieranie drzwi trwato jak
najkrocej.

¢ Aby funkcjonowanie aparatu byto
optymalne, nalezy co pewien czas czySci¢
tylng kratk¢ chodziarki.

64

Uwagi dotyczace
hatas6w zwiazanych z
funkcjonowaniem
aparatu

Odgtosy catkowicie normalne
Hatasy typu gtuchych szmer6w sg nie do
uniknigcia przy pracy kompresora.

Ciche szmery

Wynikaja z pracy kompresora
Charakterystyczny odgtos cichego
bulgotania

Wytwarza si¢ w momencie przechodzenia
ptynu chtodzacego do cienkich rurek w
chwili zadziatania kompresora.

Krotkie odglosy typu "klikania" stycha¢
wylacznie gdy regulator wiacza 1 wytacza
kompresor.

Spos6b na uniknigcie
niektorych hatasow
Ustawienie aparatu nie jest dobrze

wypoziomowane.

Wywazy¢ ustawienie aparatu za pomoca
poziomicy i podporek srubowych, w ktore
jest wyposazone lub za pomocg podktadek.
Aparat styka si¢ z innymi meblami
Ustawic¢ aparat w pewnej odlegtosci od
innych przedmiotow

Szuflady, koszyczki, pojemniki lub inne
elementy sg obluzowane lub zbyt ciasno
ulokowane

Doktadnie sprawdzi¢ wszystkie te elementy.
Wtozy¢ je prawidiowo.

Butelki i inne pojemniki stykaja si¢ ze sobg
Odzieli¢ je nieco od siebie.
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Problemy techniczne tatwe dorozwigzania:

Przed zawiadomieniem Serwisu Technicznego: W ten sposob uniknie si¢ niepotrzebnych

Dla uniknigcia niepotrzebnego wzywania
serwisu, nalezy sprawdzi¢ najpierw, czy dany
btad nie zajduje si¢ w ponizszym spisie.

wydatkow, poniewaz w takich wypadkach
koszt interwencji technika nie jest
pokrywany z tytutu gwarancji.

Awaria Prawdopodobna przyczyna Spos6b usunigcia
Brak o$wietlenia Przepalona zaréwka Wymieni¢ zarowke:

wngtrza lodowki,
pomimo ze urzadzenie
pracuje normalnie

Zablokowany wytacznik
o$wietlenia wetrza (Fig. EV/A)

1. Odtaczy¢ urzadzenie

od sieci, wyciggajac wtyczke

z gniazdka sieciowego,

lub wytaczajac bezpiecznik

2. Zdjac¢ obudowe (Fig. El/B),
obracajgc nizej umieszczonym
pokrettem (Fig. BY/C) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek
w sposob opisany na rysunku.
3.Wymieni¢ przepalong zarowke
na nowa. (Zaréwka typu 220-
240V, na prad zmienny, oprawka
typu E14, moc zarowki, obejrze
zarowke uszkodzona)
Sprawdzi¢ dziatanie wytacznika
poprzez jego poruszenie

Woda na dnie komory Zatkanie przewodu odprowadzaja
lodowki cego wodg

Oczysci¢ wlot odprowadzenia
wody (Fig. EJ/B). Patrz tez rozdz.
"Czyszczenie aparatu”

Wtaczony wskaznik  Zastonigte lub zanieczyszczone
"alarm" otwory kratek wentylacyjnych
Pozostawienie otwartych drzwi
komory zamrazalnika
Wtozenie nadmiernej ilosci
swiezych produktow
do zamrozenia

Usung¢ przedmioty
zastaniajace kratki wentylacyjne
Zamkna¢ drzwi

Nie przekracza¢ maksymalnej
dozwolonej ilo$ci zamrazanych
produktow

Brak o$wietlenia Brak napigcia w sieci; zadziatanie
jakichkolwiek bezpiecznika; niewtasciwe wtozenie
wskaznikow panela wtyczki zasilania do sieci
kontrolnego

Sprawdzi¢, czy jest napigcie w
sieci i wtyczka wlozona jest
wlasciwie. Bezpiecznik musi
by¢ wlaczony.

«E;» (A/4),
«E,» (A7),

Serwis Obstugi Technicznej
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Oba numery znajduja si¢ na tabliczce

Serwis ObS’h.lgi danych tecnicznych aparatu. Fig.
. . Nalezy mie¢ na uwadze, ze podajac oba te
Technicznej . ok o

numery unikamy niepotrzebnych przyjazdow
. . i dodatkowych kosztow Autoryzowanego
W przypadku naprawy, lub niemoznosci . . . .
O .. . , . Serwisu Technicznego. W przeciwnym razie
usunigcia awarii zgodnie ze w skazoéwkami Kosztv te beda doliczone do Naszeeq
podanymi uprzednio, nalezy: Y e beda &

C ) rachunku.
Wytgczy¢ aparat z sieci elektrycznej lub

wytaczy¢ bezpiecznik.
Nie otwiera¢ drzwi lodowki bez wyraznej
potrzeby.

Numer telefonu najblizszego Autory-
zowanego Serwisu Technicznego znajduje
si¢ w ksigzce telefonicznej lub w spisie
adresow Autoryzowanch Serwisow Tech-
nicznych. Zamawiajac pomoc technika
nalezy pamigta¢ o podaniu numeru produktu
(E-Nr.) i danych fabrycznych (FD) posi-
adanego urzadzenia.
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Demontarea si
debarasarea aparateloror
uzate

<3 Demontarea aparatului uzat

Aparatele vechi si deteriorate trebuie
imediat scoase din uz.

Scoateti stecherul din priza si indepartati
cablul de alimentare cu curent. indepirtati de
asemenea §i dispozitivele de deschidere a
usilor; astfel evitati sa puneti in pericol viata
copiilor dumneavoastra, care se pot bloca, in
joacd, in interiorul aparatului.

Datoritd faptului cd in interiorul combinelor
frigorifice se afld substante termoizolante si
de racire, debarasarea aparatelor trebuie
facuta in mod corespunzitor.

De asemenea, aparatele sunt construite din
materiale refolosibile. Va rugdm sa predati
aparatul iesit din uz centrelor de reciclare
locale.

Adresele acestor centre le puteti afla de la
administratia locala.

< Sfaturi pentru eliminarea
ambalajului

Nu permiteti copiilor si se joace cu
materialul de ambalaj sau cu partile sale
componente. Aparatul nu este o jucérie!
Existd pericol de asfixiere din cauza
cartonului si plangelor de plastic!

Aparatul nou este protejat cu un ambalaj n
timpul transportului pana la destinatie. Toate
materialele de ambalaj utilizate respecta
normele mediului ambiant si pot fi reciclate
sau reutilizate.

Contribuiti activ la protectia mediului
ambiant respectand normele de eliminare si
recuperare a materialului de ambalaj.

Administratia locald va va informa cu
pentru eliminarea acestor materiale
respectind normele mediului ambiant.

== Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2002/9/CE in privinta
aparatelor electrice si electrinice cechi
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare o
inapoi, valabila in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor vechi.

Informatii privind
siguranta si alte
reglementiri

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare
precum si toate informatiile aditionale ce
insotesc aparatul. Pastrati instructiunile de
utilizare pentru orice consultare sau pentru
un posibil proprietar ulterior.

Acest aparat foloseste la racirea si conge-
larea alimentelor, precum si la prepararea
cuburilor de gheata.

Combina frigorifica este conceputa pentru
utilizare casnicd.

In cazul folosirii cu scop industrial, trebuie
urmate reglementarile corespunzatoare.

Atentie!
Efectuati instalarea si racordarea aparatului

la sursa de curent in conformitate cu
instructiunile anexate.

Daca aparatul prezintd daune sau defecte, nu
trebuie pus in functiune. in caz de indoiala
consultati distribuitorul de unde ati procurat
aparatul.

A Atentie!

Nu astupati deschiderile de ventilare si
aerisire a aparatului.

67

o

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

http://rembitteh.ru/



9000123988- 132924. qxd 08/ 11/ 05

PemoHT xonoguinbHUKOB

18: 06 Page 68

http://rembitteh.ru/

o

A Atentie!

Pentru a accelera procesul de decongelare
folositi doar modalitatile recomandate de
catre fabricant.

A Atentie!

Nu folositi in interiorul compartimentelor de
conservare $i congelare a alimentelor
aparate electrice care nu sunt autorizate de
catre fabricant.

A Atentie!

Nu stricati piesele si elementele componente
ale circuitului de frig., de exemplu perforind
izolatia conductelor agentului refrigerant cu
obiecte ascutite, etc. Scurgerea agentului
refrigerant poate provoca leziunea ochilor
sau inflamarea acestora.

fn caz de urgenti

* Clatiti ochii cu apa din abundentd; anuntati
un medic.

* Mentineti aparatul departe de orice sursa
de foc.

* Extrageti cablul de conectare din priza

electrica. Ventilati temeinic incaperea pe
durata mai multor minute.

A Pericol de explozie

Pastrati bauturile cu un grad ridicat de alcool
in vase inchise ermetic; pe langa aceasta ele
trebuie agezate in pozitie verticala.

A Avertisment

* Aveti grijd sa nu astupati gratiile de
aerisire din structura frigiderului.

* Nu folositi dispozitive mecanice si nici alt
mijloc de accelerare a procesului de
decongelare, dintre cele care nu sunt
recomandate de cétre fabricant.

* Aveti grija sd nu stricati circuitul de récire.
* Folositi intotdeauna pentru
frigider/congelator acele componente

electrice interne recomandate de catre
fabricant.

68

Informatii privind
aparatul dumneavoastrad

Va rugam sa deschideti mai intdi la pagina
cu imagini.

Instructiunile de folosire sunt valabile pentru
mai multe modele. Este deci posibil sa apara
mici diferente de detalii.

Principalele parti componente
Figura

ACompartiment frigider

B Compartiment congelator
1-9 Panoul de comandi

10 Tluminarea interioard

11 Etajere
pentru pastrarea painei si chiflelor,
bucatelor pregatite, produselor lactate,
carne si salamuri

12 Sertar pentru legume
pentru pastrarea legumelor si
zarzavatului, fructelor si salatelor

13 Compartiment-etajerd pentru pastrarea
borcanelor i conservelor mici

14 Compartimentul pentru unt gi brinzeturi

15 Compartiment pentru oui

16 Compartiment pentru pastrarea sticlelor
mari

17 Sertare de congelator
18 Ventilator
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Panoul de comanda

Figura
1.  Intrerupator pentru
CUPLAREA/DECUPLAREA

compartimentului de racire

Se foloseste pentru a cupla si a decupla
compartimentul de racire in mod
independent.

Buton pentru racire foarte rapida
‘tgllper

Se foloseste pentru a porni si a opri
racirea foarte rapida.

Cu aceasta operatiune se pot raci
alimentele si bauturile care se gasesc in
compartimentul de racire. Cu acest
scop trebuie activata aceasta
operatiune in momentul in care se
doreste racirea alimentelor sau a
bauturilor.

Pornirea acestei operatiuni este
indicata prin intermediul becului 5
“super_ (culoare galbena).Ecranul 4
indica “SU”.

Pornind aceasta operatiune, frigiderul
va functiona astfel incat sa se atinga
temperaturile cele mai joase de racire.

Aceasta operatiune se anuleaza
manual apasand din nou butonul 2, sau
automat dupa aproximativ 6 ore de la
activarea sa, readucind butonul de
reglare a frigiderului la pozitia anterior
stabilita, adica Tnainte de a porni
operatiunea “super .

Buton pentru potrivirea temperaturii
frigiderului

Apasati in mod repetat sau continuu
butonul de reglare a temperaturii pana

Ce pe ecran va aparea temperatura
dorita.

o

Ultima valoare indicata este retinuta
de memoria sistemului. (Valorile
stabilite se indica in mod corelativ de
la +2°C pana la +11°C. Dupa indicarea
valorii de 11°C, apare din nou indicatia
de 2°C).

Ecran de vizualizare a temperaturii
frigiderului

Indica temperatura selectionata a
frigiderului.

Indicator pentru racirea foarte rapida
“super

Se aprinde doar atunci cand este
. . . . bE
pornita optiunea “racire rapida 2.

Indicator pentru congelarea foarte
rapida “super

Se aprinde doar atunci cind este
pornita optiunea “congelare foarte
rapida  10.

Ecran pentru observarea temperaturii
congelatorului

Indica temperatura selectionata a
congelatorului.

”»
Bec “alarma

Alarma se porneste in cazul in care se
inregistreaza o temperatura prea mare
in interiorul congelatorului,
amenintand cu dezghetarea a
alimentelor congelate.

Indicatorul se stinge imediat ce
congelatorul a atins temperatura
normala de functionare.

De asemenea, in urmatoarele cazuri,

alarma se poate activa din cand in

cand fara sa indice nici un pericol de

deteriorare imediata a alimentelor:

- Punand aparatul in functiune.

- Introducind mari cantitati de
alimente proaspete.
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10.

70

Buton pentru reglarea temperaturii
congelatorului.

Apasati in mod repetat sau continuu
butonul de reglare a temperaturii pana
ce pe ecran va aparea temperatura

dorita. Ultima valoare indicata este 11.

retinuta de memoria sistemului .
(Valorile alese se indica in mod
corelativ de la -18°C péna la -26°C.
Dupa indicarea valorii de -26°C, apare
din nou indicatia de -18°C).

Buton pentru congelarea foarte rapida
“super .

Se utilizeaza pentru a porni si a opri
congelarea foarte rapida.

Activarea acestei operatiuni este
indicata prin intermediul becului 6
“super”(culoare galbena). Ecranul 7
indica “SU”.

Cu aceasta operatiune se pot congela
simultan mari cantitati de alimente .
Pentru aceasta, operatiunea trebuie
pornita cu 24 de ore inainte de
introducerea alimentelor proaspete in
congelator.

Fiind pornita aceasta operatiune,
grupul frigorific al aparatului
functioneaza continuu, atingdndu-se in
interiorul congelatorului temperaturi
foarte scazute ( frig intens).

Operatiune de congelare foarte rapida
“super_ se anuleaza manual apasand
din nou butonul 10 sau automat, in
momentul in care alimentele s-au
congelat (in cazul 1n care se
congeleaza mici cantitati de alimente,
procesul se termina dupa cateva ore; in
cazul in care se congeleaza mari
cantitati de alimente, procesul poate
dura chiar si doua zile).

o

12.

In cazul in care uitati sa introduceti
alimentele in congelator desi ati pornit
operatiunea de congelare foarte rapida,
aceasta se anuleaza automat dupa 26
de ore.

Butonul “ =
Pentru a opri alarma acustica.

Alarma acustica porneste in cazul in
care se Inregistreaza o temperatura
prea crescuta in interiorul
congelatorului, amenintand cu
dezghetarea alimentelor congelate (in
acelasi timp se aprinde becul 8
“alarma’.

In urmatoarele cazuri, alarma acustica
poate porni in mod ocazional, fara sa
indice nici un pericol de deteriorare
imediata a alimentelor:

- Punand aparatul in functiune

- Introducind mari cantitati de
alimente proaspete

- Laséand deschisa usa congelatorului
un timp prea indelungat.

Apasand butonul 11 se opreste alarma
acustica.

intrerupator pentru
CUPLAREA/DECUPLAREA
congelatorutui

Se utilizeaza pentru a cupla si a
decupla congelatorul in mod
independent.
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Clase climaterice-
Temperatura maxima

ambientald admisa

Clasa climaterica a fiecdrui aparat este
semnalatd pe placuta de caracteristici si
serveste ca referintd pentru a cunoaste in ce
bandd de temperaturd atmosferica poate
functiona.

Clasa climatericd Temperatura ambientald

admisa
SN +10°C pand la +32°C
N +16°C pana la +32°C
ST +18°C pand la +38°C
T +18°C pand la +43°C
Ventilatia
Figura

Aparatul produce aer cald in partea din
spate. Acest aer trebuie sa circule usor
pentru a nu suprasolicita motorul, marind
astfel consumul de curent electric. Din
aceastd cauza va sfatuim sd nu acoperiti
orificiul de aerisire al aparatului.

Capacitatea Utild

Datele referitoare la capacitatea utild le
gasiti pe placuta indicatoare in aparatul dv

Conectarea aparatului/
Punerea in functiune/
Reglaj de temperatura

Curititi aparatul inainte de al pune in
functiune pentru prima oara.

Conectarea aparatului

Priza electrica trebuie sa fie accesibila.
Racordati aparatul la o priza instalatd
regulamentar, cu curent alternativ de 220-
240 V(N/SN),220-230 V(ST)/50 Hz.

Priza electricd trebuie sa fie protejatd de o
sigurantd de cel putin 10 amperi si sd aiba
impadmantare.

Atentie!

Nu conectati aparatul nici intr-un caz la
conectori electronici cu scopul de a
economisi energie electrici (de
exempluecoboy, sava, plug, etc.) nici la
rectificatori inversi ce transforma curentul
continuu in curent alternativ de 230V
(deexemplu instalatii de energie solaré,
retele electrice pe vapoare).

Pornirea aparatului

Figura

* Pentru punerea ¢n functiune a frigiderului
apdsati butonul 1. [Tuminarea interioard se
activeaza deschizand usa.

* Pentru punerea in functiune a
congelatorului, apasati butonul 12 .

* Dupa punerea in functiune a
congelatorului se va aprinde indicatorul de
alarma 8 (A se vedea aparatul Tablou de
comanda. 8 bec alarma).

Aparatul de fabrici posedd urmitoarele
reglaje bazice
Temperatura din frigider: +6°C
Temperatura din congelator: -18°C
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Reglarea temperaturii

Temperatura poate fi modificata. Vezi in
aceastd privintd descrierea corespondentd ce
apare in alineatul:

3 Butonul de selectare a temperaturii in
frigider.

9 Butonul de selectare a temperaturii én
congelator.

Zonele de frig ale aparatului

Datorita circulatiei aerului, in interiorul
frigiderului se formeaza zone de frig cu
temperaturi diferite.

In functie de model, zona de temperatura
pentru alimentele sensibile se afld in partea
cea mai de jos, intre sdgeata laterala si
suportul inferior de sticld (Fig. (/1 $i2)
sau, de asemenea, se poate gasi intre cele
doud sigeti (Fig. [B/1si2)

Aceastd zona este ideald pentru a pastra
carne, peste, mezeluri, salatd si diferite tipuri
de legume, etc.

Avertismente privitor la
functiunea aparatului

* Ventilatorul (Fig. l1/18), functioneazi sau
e oprit conform necesitatii
compartimentului refrigerant.

Pértile frontale ale congelatorului se
incalzesc cu usurintd. Ast fel se impedica
formarea apei de condensatie in zona
incheieturii cu usa.

in timpul functiondrii grupului frigorific se
formeaza picaturi de apa sau bruma pe
peretele posterior al frigiderului. Acesta
este un fenomen absolut normal si se
datoreazd motivelor tehnice. Nu este
necesar a sterge picaturile de apa, dat fiind
cd se decongeleaza automat. Apa de
decongelare este stransa de canalul de
scurgere (Fig. B1/A), intorcandu-se la
grupul frigorific, unde se evaporeaza.
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¢ Existdnd o umiditate ridicata in aer, se
poate forma apa de condens in interiorul
frigiderului, de obicei pe platourile de
sticla. in cazul acesta,alimentele vor trebui
pdstrate in frigider Invelite, i va trebui sd
alegeti o temperaturd maijoasa.

Uneori e posibil ca dupd inchiderea usii,
aceasta sa nu poata fi deschisa imediat.
Aceasta se datoreste faptului cd atunci
cand se deschide usa, se creazid o anumita
depresurizare €n interiorul aparatului.

De aceea cand se produce asemenea
situatie va trebui sd asteptati cateva minute
inainte de a deschide usa, cu scopul de a
permite ca depresurizarea sa se
compenseze.

Din cauza functionarii grupului frigorific,
in unele locuri pe gratii se poate acumula
bruma. Aceasta nu afecteazdabsolut deloc
buna functionare a aparatului nici nu
implica cresterea consumului de energie
electrica. Eliminarea brumei acumulate va
fi necesard numai in cazul in care stratul
de bruma sau gheatd va atinge o grosime
de 5 mm pe toata suprafata grétiilor
congelatorului.

* Nu permiteti ca grasimile si uleiurile sa
intre in contact cu elementele de masa
plastica din interiorul aparatului sau cu
incheietura usii. Masa plastica si unirea de
cauciuc sunt materiale susceptibile la
porozitate.

* Nu asezati alimente in apropierea sondei
compartimentului frigorific (figura 1/19);
in acest mod se va obtine o optima
functionare a aparatului.
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Deconectarea §i oprirea
aparatului

Deconectarea aparatului

* Pentru a decupla frigiderul apasati butonul
/1, iluminarea interioara se stinge si de
asemenea ecranul F/4.

* Pentru a decupla congelatorul apasati
butonul /12, ecranul FA/7 se stinge.

Oprirea aparatului
in caz de perioade lungi de nefolosinta a
aparatului:

* Deconectati aparatul de la reteaua
electricd.

* Decongelati si spalati aparatul.
* Lasati usile aparatului deschise.

Echipamentul frigiderului

Pozitia platourilor &n frigider, a politelor si a
suporturilor pozitionate pe fata interioara a
usii se pot aranja in diversefeluri:

Figura I

* Deplasati platourile inainte, énclinati-le in
jos si extrageti-le.

Figura @

Ridicati suporturile si politele pozitionate pe

fata interioara a usii, scoteti-le sau asezati-le

éntr-o pozitie noud.

Echipament optional
(nu este inclus la toate modelele)
Suportul pentru sticle mari

Figura [
Elementele de suport impiedica caderea
sticlelor, deschizand si inchizand usa.

Congelarea si
conservarea alimentelor
congelate

Ce trebuie avut 1n vedere cand
cumparati alimente
precongelate

Fiti atent ca invelitoarea alimentului sau

produsului congelat sa nu prezinte nici o
dauna.

Verificati termenului de garantie al
alimentelor. Asigurati-va ca acesta n-a
expirat.

Indicatorul temperaturii din congelatorul
magazinului unde cumparati alimentele
trebuie sd indice o valoare minimade -18°C
incercati transportarea alimentelor conge-
late, intr-o punga izotermad, direct acasa.

Congelarea alimentelor
proaspete

A Atentie!

Nu folositi materiale nocive pentru sandtate
pentru imbutelierea sau inpachetarea
alimentelor.

Materiale indicate pentru Inpachetarea
alimentelor

Pungi si folii de polietilend, foite de
aluminiu, cutiute si vase speciale pentru
congelarea alimentelor.

Materiale potrivite pentru inchiderea vaselor

Gume elastice, agrafe de masa plasticd,
panglica de aderare,etc.

Aveti grija ca alimentele congelate din
compartimentul congelator sd nu intre in
contact cu alimentele proaspete ce se doresc
a fi congelate.
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Udaje o max. mrazici kapacit¥ podle
aktualni normy naleznete na typovém Stitku.

Capacitatea maxim3 de congelare a
alimentelor proaspete in 24 de ore (
distribuite pe gratiile care congeleazi) se
indicd pe placa cu caracteristicile ( in kg / 24
ore); a se vedea figura [

Pentru ca alimentele sa-si pastreze valoarea
lor nutritiva, vitaminele i un bun aspect,
trebuie sd se congeleze cat maidegraba. Din
acest motiv nu va trebui sa depasiti
capacitatea maxima de congelare a
aparatului.

in cazul in care trebuie si congelati o
cantitate mare de alimente se pot scoate
toate sertarele din congelator (cu exceptia
sertarului inferior) si se pot stivui alimentele
pe gritarele congelatorului. Pentru a scoate
sertarele va trebui sa le extrageti complet,
inclindnd in continuare pana sus.

in caz de congelarea produselor in sertarele
de congelare, micsorati usor capacitatea de
congelare a aparatului.

in cazul pastrarii produselor deja inghetate
in congelator, va trebui sa activati optiunea
«super» cu citeva ore inaintede a pune
alimentele proaspete in cogelator.

Pastrarea alimentelor
proaspete

* Cu scopul de a nu impedica circulatia
aerului in interiorul aparatului, trebuie sa
va asigurati mereu cd sertarele decongelare
sunt introduse pana la capdt €én comparti-
mentul de congelare.

Calendarul de congelare

Pentru a evita pierderi de calitate si valoare
nutritivd a alimentelor congelate, este
necesar de a le consuma Tnainte deexpirarea
perioadei de pastrare la -18°C.
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Pestele,

salamuri, bucate
pregitite, precum paine
si chifle

Cagcaval, branzeturi,
pasiri si carne

pana la 6 luni

Fructe si verdeturi,
legume

pana la 8 luni

pana la 8 luni

Pregatirea inghetatei

Atentie!

Nu folositi aparate electrice de pregitire a
inghetatei in interiorul compartimentului de
congelare.

Pregatirea cuburilor de gheapa

Figura B (nu este inclus la toate modelele)
Umpleti I parti de tavita cu apa. Puneti-o in
compartimentul de congelare.

Separati tavita lipita de fundul
compartimentului de congelare cu un obiect
(de exemplu coada unei linguri). Pentru

ascoate cuburile de gheata din tavita, puneti-
o pentru scurt timp sub jetul de apa.

Pentru o mai rapida congelare asezati
formele in primul sertar (Fig. il/17).

Decongelarea si
curatarea aparatului

Curatati frigiderul o data in luna.

Curatarea congelatorului puteti sd o efectuati
odata cu dezghetarea lui.

Pericol de descarcare electrica!

Nu utilizati nici un fel de detergent agresiv.
Tensidele ar putea dauna suprafata
aparatului sau instalatia sa
electricd.Securitetea electricd a aparatului ar
putea fi serios afectata!
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Nu rézuiti gheata sau bruma cu ajutorul Quéwrea aparamlui

cutitelor sau obiectelor ascutite.

Curatati cu apa célduta si putin detergent
dezinfectant, de exemplu un praf manual si
suav pentru spalarea veselei.

Nu deteriorati piesele si elementele
componente ale circuitului frigorific, de
exemplu perforand conducta agentului

refrigerent. incheietura usii se va curdta numai cu apa
Iesirea suvoiului de agent refrigerent poate curatd, stergand-o bine in continuare.
provoca leziuni in ochi sau inflamarea Fiti atenti ca apa intrebuintata la curdtare sa
acestora. nu patrundd in orificiul de drenare si sd se
Nu folositi nici éntr-un caz aparate electrice prelingd pand la platoul de evaporare.
sau guri de foc (de exemplu lumanari sau Nici intr-un caz nu intrebuintati nisip, agenti
lampi de gaz) én interiorul aparatului. de frecare sau curatatori cu acizi sau solventi
chimici.

Decongelarea o o

. . Nu curatati niciodata politele, suporturile si
CompartlmentuIUI de recipientele in masina de spilat veseld.
congelare Piesele se pot deforma!

. Introduceti cablul de conexiune in prizi
* Extrageti sertarele de congelare cu

alimentele gdsite in ele. Puneti deasupra
sertarelor acumulatoarele de frig (in cazul
de dispunere a acestora). in continuare
puneti sertarele intr-un loc cat mai rece.

* Deconectati aparatul din priza.

* Dupd terminarea decongelarii aparatului,
evacuati apa de decongelare acumulata.
Curitati si uscati fundul compartimentului
de congelare cu un burete.

Spray-uri specifice pentru decongelare
Observati cu strictete idicatiile si
avertismentele date de catre fabricant.

A Atentie!

Utilizarea de spray-uri specifice pentru
decongelare, cere o enorma precautie, dat
fiind ca acestea pot cauza gaze explozive sau
pot contine agenti dizolvanti ce pot dduna
elementelor de masa plastica .

Sfaturi practice pentru descongelare

* Pentru accelerarea procesului de
decongelare puteti introduce o cratitd cu
apa ferbinte pe un suport, in interiorul
compartimentului de decongelare.
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Sfaturi practice pentru
economisirea energiei
electrice

* Amplasati frigiderul intr-o camera uscata
si rdcoroasa, inzestratd cuo buna ventilatie.
Nu uitati afara de aceasta, cd aparatul nu
trebuie instalat intr-un loc unde sa
primeasca direct cdldura razelor solare,
nici si se gaseasca in apropierea
aragazurilor, incalzirilor, etc.

» Lasati sd se raceascd alimentele sau
bauturile calde inainte de a le éntroduce in
congelator.

* Decongelati produsele inghetate, punandu-
le, de exemplu 1n frigider. in asa fel frigul
acumulat in aliment ajutd larefrigerarea
alimentele proaspete din frigider.

* Mentineti usa aparatului deschisa cat mai
putin timp posibil.

* Curatati periodic gratarul din spatele
frigiderului (condensator) pentru optima
functionare a aparatului .
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Avertismente privitoare
la zgomotele de
functionare a aparatului

Zgomote perfect normale

Zgomote ca de murmuréri surde

sunt inevitabile &n timpul functionaii
compesorului.

Usor sunet galgiitor caracteristic

se produce la patrunderea lichidului
refrigerent &én tuburile subtiri odata cu
intrarea compresorului in functiune.

Scurte zgomote in forma de clic se aud cand
regulatorul conecteazd si deconecteaza
compresorul.

Zgomote de usor de solutionat

Aparatul e agezat én pozitie denivelatd
Asezati aparatul in pozitie corectd cu
ajutorul picioruselor reglabile.

in caz cd aparatul st3 in contact cu mobila
sau alte aparate

Separati-1 de mobila si aparatele cu care ar
putea sta In contact.

Sertarele, panelele,politele sau suporturile
oscileaza sau sunt strinse

Revizuiti elementele afectate. in caz de
necesitate, puneti-le din nou in pozitia
corecta.

Sticlele si recipientele intra in contact
reciproc

Separati putin sticlele si recipientele.
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Mici avarii de usor de solutionat

Inainte de a aviza Serviciul de Asistenti Astfel veti evita cheltuieli suplimentare,
Tehnica: dat fiind ca 1n aceste cazuri,

Pentru a evita o interventie ce nu este necesarda  cheltuielile nu sunt acoperite
serviciului tehnic, verificati daca avaria sau de prestatiile servicilui de garantie.
defectul depistat sunt descrise in

urmatoarele sfaturi si avertismente.

Avaria Cauza posibild Forma de remediere

Lumina din interiorul Becul e defect Schimbati becul

frigiderului nu functioneazi,

desi grupul frigorific lucreaza 1. Extrageti stecherul din prizaa
retelei .

2. Desprindeti ecranul (Figura
E)/B) rotind roata inferioard
(Figura El/C) in sens antiorar,
asa cum figura.

3. Schimbati becul defectat cu
unul nou. (becul de repunere,
220-240V curent alternativ,
baza E14, pentru numarul de W,
vezi becul defect).

Intrerupitorul luminii Verificati mobilitatea
interioare e strans intrerupatorului de la lumina
(Fig. EV/A). Interioara .
Se acumuleazi apd pe fundul ~ Tubul de scurgere pentru  Curatati canalul de scurgere
frigiderului. apa decongelata s-a si orificiul de drenare
obturat (Fig. E1/B). (Fig. B1/B).Vezi privitor la
aceasta capit.«Curdtarea
aparatului»

Indicatorul de avizare «alarm» Deschizaturile de ventilatie Scoateti obiectele ce obturi
se lumineazi si aerisire sunt obturate. deschiziturile de ventilatie.

Usa compartimentului de  Inchideti usa.
congelare este deschisa.

S-a indrodus o cantitate Nu depasiti capacitatea

excesiva de alimente maxima de congelare a
proaspete in cogelator. aparatului.
«E;» (H/4), Serviciul de Asistentd Tehnica

«Ey» (AIT),
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Avaria

Cauza posibild

Forma de remediere

Nici unul din ecrane sau
indicatoare nu lumineazi.
conectat. «alarm»

S-a produs o intrerupere
de curent electric;

Verificati daca exista curent
electric.Stecherul trebuie sa fie

stecherul nu este corect

asezat.

Serviciul de Asistenta
Tehnica

in caz de reaparitie sau persistentd a avariei
si dacd nu puteti remedia defectul

* Deconectati aparatul de la reteaua electrica
sau conectati fusibilul.

* Nu deschideti usile fara necesitate.

Numarul telefonului Serviciului de Asistenta
Tehnicd mai apropiat figureaza in
Certificatul de garantie al aparatului.
Solicitand interventia Serviciului de
Asistenta Tehnicd, nu uitati sa indicati
numadrul produsului (E-Nr.) si cel de
fabricatie (FD) a unitétii sale.
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Ambele numere se gasesc pe placa de
caracteristici ale aparatului. Fig.

Tineti cont ca indicadnd numarul produsului
si celui de fabricatie a aparatului sau, poate
contribui in evitarea deplasarilor si
cheltuielilor inutile a Serviciului de Asistenta
Tehnica, ci altfel ar trece la contul sau.
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A HASZNALT
KESZULEK
ELTAVOLITASA ES
SZETSZERELESE

< A REGI KESZULEK
ELTAVOLITASA

Hasznalt késziiléke jra hasznosithato
elemeket tartalmaz, ebbdl kifolydlag amikor
meg akar valni a késziilékt6l adja at
hiitégépét a megfeleld szerveknek
feldolgozas vagy Ujra felhasznalas céljabol.
Miel6tt még eltavolitana régi hiitGgépét,
hogy egy Ujra lecserélje, tegye
miikddésképtelenné késziilékét:
* Tavolitsa el a villasdugot el a halozati
csatlakozobol.

* Vagja el késziiléke halozati csatlakozo
zsinorjat €s a villasdugoval egyetemben
tavolitsa el azt.

* Szerelje le illetve tegye miikodéstelenné
hiitGgépe kilincsét annak érdekében, hogy
elkeriilje azt a veszélyt, hogy a gyerekek
jaték kozben beszoruljanak a késziilékbe és
annak a veszélynek legyenek kitéve
azaltal, hogy megfulladhatnak.

Mindegyik hiit6gép normal- és mélyhiits tere

szigetel§ gazokat és hiitfolyadékot

tartalmaz, éppen ezért késziiléke
megkoveteli a gondos és szakszerii
eltavolitast. Ugyeljen arra, hogy a hiitSgépe
vezetékrendszere ne sériiljon meg és ne érje
semmiféle karosodas azt miel6tt még atadta
volna a késziilékek eltavolitasaval
foglalkoz6 szervnek.

L A I'd

%? HASZNOS TANACSOK
A KESZULEK
CSOMAGOLASANAK AZ
ELTAVOLITASA
ERDEKEBEN
Ne engedje meg a gyerekeknek, hogy a
késziilék csomagolo anyagaval vagy annak
egyes darabjaival jatszadozzanak. A hiitGgép
nem jatékszer! A csomagolo anyagokkal, a

papirral és kartonnal valo jatszadozas
fulladashoz vezethet!

Az 0j késziiléke megfelelGen be van
csomagolva és védve van a szallitas
folyaman mig eljut az On otthonaba. A
késziilek védd csomagolasanak minden
egyes darabja kornyezetbarat és Gjra
hasznosithatdo komponensekbdl késziilt.

Jaruljon hozza kornyezete tisztantartasahoz
azaltal, hogy kovetkezetesen betartja a
megsemmisitési utmutatot valamin tazzal,
hogy késziiléke kornyezetbarat és ujra
hasznosithato elemeit, szakszeriien
Osszegylijti.

A késziilék forgalmazoja illetve a helyi
onkormanyzat készségesen all a
rendelkezésére annak érdekében, hogy
tajékoztassak Ont arrol, hogy mikét ajanlatos
eltavolitania késziilékét annak érdekében,
hogy megovja kornyezete tisztasagat.

== Ez a késziilék az elhasznalt
villamossagi és elektronikai késziilékekrsl
sz016 2002/96/EK iranyelvnek megfeleld
jelodlést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt
késziilékek visszavételének visszavételének
¢és hasznositasanak EU-szerte érvényes
kereteit hatarozza meg.
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BIZTONSAGI
ELOIRASOK ES
ALTALANOS
FIGYELMEZTETESEK

Figyelmesen olvassa el és tekintse at az itt
kozolt hasznalati utmutatot szintigy, mint a
késziilék megfeleld miikodtetéséhez
mellékelt hasznos tanacsokat. Orizze meg a
hasznalati Gtmutatot barmiféle késdbbi
konzultaci6 esetére vagy esetlegesen egy
késdbbi tulajdonos szamara.

A késziilék
* Kizarolagosan otthoni miikddtetésre és

* Elelmiszerek hiitésére és fagyasztasara lett
tervezve.

Amennyiben ipari célokra hasznalja fel a

hiitdgépet csak az érvényes biztonsagi

eldirasoknak megfelGen iizemeltesse

késziilékét.

A Figyelmeztetés !

A hiitGgépet a halozati csatlakozora

kizarolagosan csak az el6irasoknak

megfelelSen, a mellékelt szerelési Gtmutatonak

megfelelGen lehet a halozatra csatlakoztatni.

Amennyiben a hiit6gépe megsériilt vagy

meghibasodott abban az esetben ne probalja
meg Ujra bekapcsolni késziilékét.

A Figyelmeztetés !

Ne tomitse el a késziilék levego- és szellozo
nyilasait.

A Figyelmeztetés !

Az ¢lelmiszerek kifagyaztasanak
meggyorsitasa érdekében csak a késziilek
gyartoja altal javasolt modszereket alkalmazza.

A Figyelmeztetés !

Ne alkalmazzon a késziilék huto- és
fagyaszto rekeszeiben olyan késziiléket,
amelyet nem hagy jova a késziilék gyartoja.
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A Figyelmeztetés !

Ne tegyen kart késziiléknek sem a hutoracs
rendszerében sem annak egyes elemeiben a
késziiléke hiitGfolyadékanak
vezetékrendszerét semmilyen éles targgyal
¢és szintugy ne hajlitgassa a csdveket €s ne
dorzsolje a késziiléke feliiletét.

Amennyiben karosodas éri késziilékét és
ennek kovetkeztében a késziilék
hiitéfolyadéka szivarogni kezd, nagyon
kortltekintGen kell eljarnia, mert a folyadék
konnyen langra lobbanhat és a szembe
keriilve, szemkarosulast okozhat.

Vészhelyzet esetén

¢ B§ vizben alaposan mossa meg szemeit és
értesitse az orvosat.

» Késziilékét tavolitsa el a tiizhelytdl
szintligy, mint minden gyulladékony
kozegtol.

* A hiit6gép csatlakoz6 zsinorjat tavolitsa el
a halozati konektorbol és hagyja, hogy a
helyiség alaposan kiszell6zzon.

& Robbanas veszély!

A magas alkohol tartalmu italos palackokat
lehetSleg hermetikusan becsomagolva
tarolja hiitégépében. Ezeket az tivegeket
mindig talpra allitva kell elhelyeznie a
késziilékben.

A Figyelmeztetés

¢ Vigyazzon arra, hogy a hiit6gép
szellzoracsa ne legyen lefedve.

* Ne hasznaljon semmilyen olyan gépi
berendezést sem olyan mas modszert,
amely megyorsitja a kiolvadast, ha azt nem
tanacsolta a maga a gyarto.

* Ne sértse meg a késziilék hutorendszerét.

* Csak a gyarto altal ajanlott elektronikus
termékeket hasznalja hiitégépe vagy
mélyfagyasztoja belsejében.
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ISMERKEDES A
KESZULEKKEL

Az ebben a hasznalati Gtmutatoban kozolt

adatok tobb hiitégép modellre vonatkoznak.

Ebbdl kifolyolag lehetséges, hogy az
alabbiakban kozolt adatok nem egyeznek
meg teljes egészében az On késziiléke
minden egyes adataval.

K. abra

A. Normal hiitdtér.

B. Mélyhiit6tér,

1-9.  Szabalyz6 gombok.

10.  Belsd vilagitas, izz6.

11. Rekeszek. A rekeszeken tarolhatunk

12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.

kenyeret és pék termékeket, fott
ételeket, tej termékeket, hust és
felvagott termékeket

HiitSladak a zoldség tarolasara. A
rekeszekben tarolhatunk zoldség
féléket, gytimdlcsoket, salatat stb.
Konzervek és kisebbedények
tarolasara alkalmas polcok.
Rekesz a vaj- €s sajt termékek
tarolaséra.

Tojas tart6.

A nagy iivegek tarolasara alkalmas
rekesz.

Fagyaszt6ladak.
Ventillator.

KEZELO GOMBOK

K. 4bra

L

A késziilék normal hutotérének K1/
BE kapcsol6 gombja.

A késziilék normal hutotérének
onalldan torténo be- és kikapcsolasara
szolgal.

A késziilék norma4l huto terének gyors
lehutés gombja »super .

A késziilék gyorshuto funkcidjanak a
be-és kikapcsoldsara szolgal.

Ez a gomb lehetové teszi normal
hutotérben lévo az élelmiszereknek és
italoknak a gyors lehutését.
Amennyiben le akarja huteni a ételeket
és az italokat kapcsolja be ezt a
gombot.

Bekapcsolt allapotban az 5-0s
szammal »super’ jelzett kijelzo
narancs szinnel kivilagit. A 4-es
szammal megjeldlt kijelzo panelen a
~SU” felirat lesz lathato.

Amikor bekapcsolja a késziiléknek ezt
a funkciojat a normal hutotérben a
leheto legalacsonyabb homérséklet fog
kialakulni.

Amennyiben ki akarja kapcsolni a
késziiléknek ezt a funkciojat nyomja
be ujra a 2-es gombot ellenkezo
esetben pedig a késziilék
automatikusan kb. hat ora elteltével
visszaall a bekapcsolas - »super -
elotti eredeti homérsékletre.
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A normal hutotér homérséklet
szabalyz6 gombja

Nyomja be tobbszor- vagy
folyamatosan tartsa benyomva ezt a
gombot addig, amig ki nem valasztotta
a kivant homérsékletet. A legutoljara
beallitott homérsékletet memorizalja a
késziilék. (A beallitott homérsékletek
+2°C -tol +11°C -ig folyamatosan
megjelenik. A +11°C utan a késziilék
kijelzoje Gjra +2°C -re fog beallni.)

A késziilék normal hutotérének
homérséklet kijelzo panelje.

Ezen a kijelzon jelenik meg a normal
hutotérben beallitott homérséklet.

A gyors lehutés gomb kijelzo ssuper .

Csak abban az esetben gyullad fel a
kijelzo, ha a gyorslehutés gomb be van
kapcsolva »2 .

A gyorsfagyaszt6 gomb kijelzo »super .

Csak abban az esetben gyullad fel a
kijelzo, ha a mélyhutés gomb be van
kapcsolva (10-es).

A késziilék mélyhuto terének
homérséklet kijelzo panelje.

Ezen a kijelzon jelenik meg a
mélyhutotérben beallitott homérséklet.

Az »alarm” gomb

Ez a gomb akkor jelez, ha a késziilék
mélyhuto terében olyan magasra
emelkedik a homérséklet, hogy
kiengedhet a benne tarolt élelmiszer.

Ez a gomb egybol kikapcsol, ha a
fagyasztoban a homérséklet ismét a
normalis lesz. Az »alarm” kijelzo gomb
véletlenill is bekapcsolhat, anélkiil,
hogy barmilyen veszély allna fenn a
mélyhutoben tarolt élelmiszerekre

o

10.

nézve. Ezek a kovetkezo esetek:

- Amikor bekapcsoljuk a késziiléket.

- Nagy mennyiségu friss arut
helyeziink el egyszerre a hutobe.

A mélyhuto tér homérséklet szabélyz6
gombja.

Nyomja be tobbszor vagy
folyamatosan tartsa benyomva ezt a
gombot addig, amig megtalalta a
beallitani kivant homérsékletet. A
legutoljara beallitott homérsékletet
memorizalja a késziilék. (A beallitott
homérsékletek -18 °C -tol -26 °C -ig
folyamatosan megjelenik. A -26 °C
utan a késziilék kijelzoje Gjra

-18 °C -re fog beallni.)

A Gyorsfagyaszté gomb »super .

A gyorsfagyaszto funkcio be- és
kikapcsolasara szolgal.

Bekapcsolt allapotban a 6-os szammal
~super  jelzett kijelzo narancs szinnel
kivilagit.

A 7-es szammal megjeldlt kijelzo
panelen a ,,SU felirat lesz olvashato.

Ennek a gombnak a segitségével
egyszerre nagy mennyiségu élelmiszert
tud lefagyasztani. Amennyiben
fagyasztani szandékozik, kapcsolja be
ezt a gombot 24 oraval azelott, mielott
feltdltné friss aruval a késziiléket.

Amikor bekapcsolja a késziiléknek ezt
a funkciojat a mélyhuto térben a
legalacsonyabb homérséklet fog
beallni (nagyon hideg).

Amennyiben ki akarja kapcsolni a
késziiléknek a gyorsfagyasztd gombjét
nyomja be Gjra a 10-es gombot vagy
pedig abban az esetben, ha az
€lelmiszerek mar lefagytak a késziilék
fagyaszt6ja automatikusan kikapcsol.
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(Amennyiben kis mennyiségu
élelmiszert fagyaszt le egyszerre a
fagyasztas par 6ra milva befejezodik,
ugyanakkor nagy mennyiség esetén két
napig is elhizddhat az élelmiszereknek
a fagyasztésa.)

Amennyiben elfelejtette elhelyezni a
mélyhutoben a lefagyasztand6
élelmiszereket annak ellenére, hogy
bekapcsolta a gyorsfagyaszté6 gombot
a késziilék 26 6ra milva magatol ki
fog kapcsolni.

11. Az“ = ” gomb

A sveszély” billentyu a késziilék
hangos vesz¢€ly jelzésének a
kikapcsolasara szolgal.

Ez a gomb akkor gyullad fel, ha a
késziilék mélyhuto hutoterében olyan
magasra emelkedik a homérséklet,
hogy kiengedhetnek a mélyhutoben
tarolt ¢lelmiszerek (kdzben a 8-as
salarm” gomb is kivilagit).

Ez a veszélyt jelzo gomb magatol is
bekapcsolhat anélkiil, hogy barmilyen
veszély allna fenn a mélyhutoben tarolt
¢élelmiszerekre nézve. A kovetkezo
esetekrol van szo:

- Amikor bekapcsoljuk a késziiléket.

- Nagy mennyiségu friss arut
helyeziink be a késziilékbe.

- Amennyiben a késziilék ajta hosszi
ideig nyitva marad.

A 11-es gombot benyomvan
kikapcsoljuk a késziiléknek a hangos
figyelmezteto jelzését.

12. A késziilék mélyhutoterének K1/ BE
kapcsol6 gombja.

A késziilék mélyhutoterének az dnalldan
torténo be- és kikapcsolasara szolgal.

HOMERSEKLET
VISZONYOK -

A MEGENGEDETT
LEGMAGASABB
HOMERSEKLET

Minden egyes hiitégép azonosito plakettjan
fel van tiintetve, hogy milyen hémérséklet

viszonyok kozott miikodik optimalisan a
késziilék.

HOmérséklet Optimalis

viszonyok hdmérséklet viszonyok
SN +10 °C és +32 °C kozott
N +16 °C és +32 °C kozott
ST +18 °C és +38 °C kozott
T +18 °C és +43 °C kozott

A KESZULEK
VENTILLACIOJA
K. ibra

Gy6zddjon meg rola, hogy a késziilék
belsejében talalhato hleado részen keresztiil
eltavozo meleg levegs akadalytalanul
aramlik. Ellenkez6 esetben ugyanis a
hiitégép talzott megerdltetésnek lesz kitéve
és tobb aramot fog fogyasztani és pazarolni
feleslegesen. Eppen ezért forditson kiilonds
figyelmet arra, hogy a késziiléke holeado
részen eltavozo meleg levegd akadalytalanul
tavozzon el késziilékébdl és hogy a
ventillator racsai nincsennek eltom&dve és
nem akadalyozza semmi hiit6gépe hatso
részét illetve annak szell§z6 mechanizmusat.

HASZNOS TARTALOM

A hasznos tartalomra vonatkozo6 adatokat
késziilékében a tipustablan talalhatja.
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A HALOZATRA
CSATALAKOZAS/

A HOTOGEP
UZEMBEHELYEZESE/
A HOMERSEKLET
BEALLITASA

Mielb’tt legelGszor bekapcsolna késziilékét
tisztitsa meg azt.

A HALOZATRA
CSATALAKOZAS

Ugyeljen ra, hogy a halézati csatlakozo
konnyen hozzaférhetd legyen.
Csatlakoztassa késziilékét egy a biztonsagi
eldirasoknak megfelelS és megfeleld
foldeléssel ellatott, szabalyosan felszerelt fali
csatlakozoba és 220-240 V (N/SN), 220-230
V (ST) /50 Hz névleges fesziiltségii
valtakozo6 aramu halozatra. A villasdugo
csak az elGirasoknak megfeleld
érintésvédelemmel (védGérintkezGvel)
ellatott csatlakozoba csatlakoztathatd, amely
biztositékkal vagy automatikus interruptorral
(10 A) van ellatva.

Azon késziilékek esetén, amelyek nem
Eur6paban vannak értékesitve meg kell
gy6z6dni arr6l, hogy a halozati fesziilség és
a hiit6gép azonositod plakettjan talalhat6d
miiszaki adatok lehet§vé teszik a késziilék
biztonsagos miikodését az érintett orszagban.
A hiit8gép azonosito plakettja a késziilék bal
alsé sarkaban talalhat6. Amennyiben ki
kellene cserélni a halozati csatlakozot, ezt a
munkélatot csak a cég szakemberei
végezhetik el.

84

A FIGYELMEZTETES !

Semmilyen koriilmények kozt se
csatlakoztassa késziilékét olyan elktromos
csatlakozokba, amelyek takarékossagi
szempontok figyelembe vételével lettek
kialakitva, mint példdul Ecoboy vagy Sava
Plug stb, sem olyan késziilékekbe, amelyek
230V valtakozo

fesziiltséglivé alakitjak az dramot, mint
példaul a nap energia miikddtetésii
berendezések vagy példaul a hajok esetén
stb.

AHUTOGEP
UZEMBEHELYEZESE

abra

* A Normal hiit6tér tizembehelyezése
érdekében nyomja be az 1-es szamu
gombot. A normal hiit6tér izzo6ja izz6
azonnal fel fog gyulladni miutan kinyitja
késziiléke ajtajat.

* A mélyhiitStér tizembe helyezése
érdekében a 12-es gombot nyomja be.

* A késziilék mélyhuto részének a
bekapcsolasa utan a 8-as gomb ki fog
gyulladni. (Nézze meg a homérséklet
szabalyz6 gombok 8-as pontjat »az alarm”
cimszo alatt).

A késziilék normal allapotban a kovetkezd

értékekre lett beallitva:
A Normal hiitétér: +6°C
B mélyhiitétér: -18°C
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A HOMERSEKLET
BEALLITASA
A gyarilag beallitott értékeket meg lehet

valtoztatni. Ezzel kapcsolalatosan nézze meg
a mellékletben talalhat6 adatokat.

3. A Normal hiitGtér hGmérséklet
szabalyz6 gombja.

9. A mélyhiit6tér hdmérséklet szabalyzo
gombja.

VEGYE FIGYELEMBE A
HUTOTER KULONBOZO
HUTOTTSEGI FOKU ZONAIT

A légkeringetés miatt a hiitGtérben
kiilonboza hiitottségi fokt zonak
keletkeznek.

Az érzékeny élelmiszerek tarolasara
megfeleld zona modelltdl fiiggben egész
lent, az oldalso nyil és az alatta fekvg
iivegpolc (V1. és 2. dbra) vagy a két nyil
(/1. és 2. abra) kozott van.

Idealis hus, hal, kolbasz, salatakeverékek stb.
tarolasara.

A KESZI"JLEIg MUKODESERE
VONATKOZO
FIGYELMEZTETESEK

* A késziilék ventillatorja (IB/18. abra.)
automatikusan be- és kikapcsolodik amint
azt a hiitégép igényli.

¢ A mélyhiitG ajtajanak eliils6 sarkai egy
kicsit melegebbek. Ez azért van igy, hogy a
meleg révén megakadalyozodjék, hogy az
ajto sarkakban kondenzalt csapadék
keletkezzen.

* A hiitégép miikddése kozben viz- és dér
lecsapodas képzddik a késziilék hatso
falan. Ez a jelenség teljesen normalis
miiszaki okokbol kifolyodlag.

Nem sziikséges, hogy levakarja a dér
lecsapodast illetve,hogy felszaritsa a
hiitGgép belsejében lecsapodott vizet, mert
ez az allapot automatikusan meg fog
sziinni. Az olvadékviz az elvezetd rendszer
kivezetS nyilasan keresztiil fog eltavozni
(E/A. 4bra).

Mivel a késziilék belsejében nagy a
paratartalom olvadékviz képzddhet a
késziilék belsejében, amely az iiveg
talcakon csapodik le leglatvanyosabban. Ez
esetben a hiitégépben tarolt élelmiszereket
be kell, hogy vonjuk egy védoréteggel és
alacsonyabb homérsékletre kell, hogy
beallitsuk a késziiléket.

Néhany esetben el6fordulhat, hogy miutan
bezarjuk a késziilék ajtajat és ez nem nyil
ki Gjra azonnal. Ez annak kdszonhetd,
hogy amikor kinyitjuk a késziilék ajtajat a
hiitégép belsejében alacsony 1égnyomas
alakul ki. Ezért amikor ez torténik varjon
két -harom percet azért a késziilék
ajtajanak a kinyitasaval. Ez idG alatt
kiegyenlit6dik a késziilék 1égnyomasa.

A késziilék miikodése kozben,a mélyhiitd
racsain dér csapodhat le. Ez nincs negativ
kihatassal a késziilék miikddésére és nem
igényel magasabb aram fogyasztast a
hiitégépe.

Csak abban az esetben kell eltavolitani a
kialakult jégréteget, amikor a hiit§ lemez
egész feliiletén kialakul és ennek
vastagsaga eléri a fél centimétert. Ebben az
esetben ki kell olvasztania a mélyhtitGteret.

Vigyazzon arra, hogy zsir és olaj
termékek ne érintkezzenek a késziilék
milanyag részeivel vagy az ajtd
nyilasaval. A milanyag és a késziilék
gumi szigetel§je ugyanis nagyon
érzékeny ezekre az anyagokra.
Annak érdekében, hogy a késziiléke
tokéletesen mukddjon ne helyezzen

élelmiszert a termosztator kozelében
(K1/19 4bra).
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AHUTOGEP
KIKAPCSOLASA ES
UZEMEN Kiv(UL
HELYEZESE

A késziilék kikapcsolasa

A késziilék kikapcsolasa érdekében nyomja
be a B/1-es gombot. A késziilék belso
vilagitasa és a késziilék kijelzo panelje F/4 is
ki fog kapcsolni.

A mélyhuto kikapcsolasa érdekében nyomja
be a B/12-es gombot, ekkor a késziilék
kijelzo panelje B/7 is ki fog kapcsolni.

Amennyiben a késziiléket hosszabb ideig
kikapcsolt allapotban tartja

Amennyiben a késziiléket hosszabb ideig

nem fogja miikddtetni:

* Huzza ki a villasdugot a halozati
csatlakozobol.

* Hagyja késziilékét kiolvadni majd tisztitsa
meg a hiitdgépe belsejét.

* Hagyja nyitva hiit6gépe ajtoit.

A HOTOGEP
TARTOZEKAI

A hiit6gép tartozékait, mint példaul a
hiitéracsokat, a késziilék ajtajanak belsg
polcait és a talcak elhelyezését minden egyes
esetben meg lehet valtoztatni.

1 4bra

Huzza kifelé a kivant racsot, majd nyomja
lefele és huzza ki, majd helyezze Gjra vissza
aracsota kivant pozicioba.

4bra

A hiit6gép ajtajaban talalhat6 polcokat és
talcakat tavolitsa el és helyezze Gjra vissza
azokat izlése szerint.

86

KIEGESZITO TARTOZEKOK

(Nem minden hiit6gép tipus esetén érvényes)
Uvegtartd

[ 4bra

Az iivegtart6 kiegészits tartozéka
megakadalyozza, hogy az {ivegek kiessenek
amikor ki- és bezarja hiitégépe ajtajat.

AZ ELELMISZEREK
TAROLASA ES
FAGYASZTASA A
HUOTOSZEKRENYBEN

Amikor fagysztott élelmiszert vasarol vegye
figyelembe a kdvetkezS szempontokat.

Csak olyan mélyhiitott terméket vasaroljon,
amelyeknek a csomagolasa kifogastalan.
Ellendrizze az élelmiszerek meddig 6rzik
meg mindségiiket. Ne vasaroljon lejart
szabatossagl termékeket.

Ellendrizze annak a boltnak a fagyasztod
polcait, ahol vasarolni kivan. A fagyasztott
termékeket forgalmazo 1étesitménynek a
fagyaszto pultjainal egy hdmérS kell, hogy
elhelyezve legyen és a jelzett
homeérsékletnek -18°C alattinak kell lennie.
Amikor fagyasztott élelmiszert vasarol
helyezze hiitd- vagy szigetelt taskaba az arut
és lehetGleg egybdl vigye haza.

MIKENT FAGYASSZUK LE
A FRISS TERMEKEKET

A Figyelem!
Ne csomagolja be az élelmiszereket az
egészségre artalmas csomagolo anyagokba.

Az élelmiszerek csomagolasra alkalmas
termékek:

Miianyag talcak, tarolasra készitett zacskok,
polietilén edények, hiitésre alkalmas
miianyag illetve aluminium bevonatok.

o

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

http://rembitteh.ru/



9000123988- 132924. qxd 08/ 11/ 05

PemoHT xonoguinbHUKOB

18: 06 Page 87

http://rembitteh.ru/

o

A mélyhiitdtt aruk lezarasara alkalmas
termékek:

Gumi, milanyag kapcsok,madzag, fagyallo-
és nedvesség tiirg szigetel§ tapaszok stb..
Ugyeljen arra, hogy a mar lefagyasztott
¢lelmiszerek ne érintkezzenek olyan
élelmiszerekkel, amelyek még nincsennek
lefagyasztva illetve le kell azokat
fagyasztani.

A legtijabb szabvany szerinti max. fagyaszté
teljesitményre vonathoz6 adatokat a
tipustablan talalja meg.

A friss ételek 24 6ra alatt tortén8 maximalis
fagyasztasi mennyiségét (a fagyaszt6 racson
elosztva) a késziilék azonosito plakettjan
talalja meg (kg/24 6ra). Nézze meg a [[i] -es
abrat.

Annak érdekében, hogy az élelmiszerek
meg0rizzEk a vitamin- és tipanyag
tartalmukat valamint a kellemes allapotukat
minél hamarabb le kell fagyasztani a
termékeket. Vigyazzon arra, hogy éppen
ezért ne terhelje tal késziilékét a
lefagyasztando aruval.

Abban az estben, ha egyszerre nagy
mennyiségu ¢lelmiszert kell lefagyasztania,
huzza ki késziilékének az sszes
fagyasztoladajat (az also fagyasztolada
kivételével) és helyezze azokat a
mélyhutotér huto lemezein.

A hiit6ladak altavolitasa érdekében huzza ki
egészen litkdzésig a 1adakat majd egy kicsit
megemelve el lehet tavolitani azokat.
Abban az esetben, ha a fagyasztas a
mélyhiits 1adakban torténik a késziilék
fagyaszto kapacitasa valamelyest le fog
csokenni.

Abban az esetben amikor mar lefagyasztott
termékeket akar behelyezni tarolas céljabol a
mélyhiitébe kapcsolja be a mélyhiits gyors
fagyaszto gombjat par oraval azel6tt, milStt
behelyezné a termékeket.

AFAGYASZTOTT
TERMEKEK MINOSEGENEK
A MEGORZESE

Annak érdekében, hogy ne akadalyozzuk a
hiit6gép belsejében a levegd keringését meg
kell rola gy6zGdniink, hogy mindegyik
hiitélada teljes egészében érintkezésig be
legyen nyomva.

A lefagyasztott €lelmiszerek
tarolasi id6tartamara
vonatkoz6 itmutatd

Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne
veszitsenek a mingségiikbdl- és tapanyag
tartalmukbol el kell fogyasztani azokat a
szabatossagi hataridd lejarta elStt. Vegye
figyelembe, hogy a lefagyasztott termékek
szabatossagi hatarideje -18 °C hmérsékleten
érvényesek.

A hal termékek, a fel
vagott termékek, a fGtt
ételek valamin a kenyér
és pékaru

6 honap Grzik meg
mindségiiket.

A sajt termékek,
hus- és szarnyasok

8 honap 6rzik meg
mingségiiket.

A gyiimolcs és
z06ldség termékek

12 honap 6rzik meg
mingségliket.

Fagylaltok készitése

Figyelem!

Ne hasznaljon fagylalt készit6 gépet a
mélyhiit§ belsejében.

A jégkockak készitése

dbra (Nem minden tipusi késziilék
rendelkezik ezzel a tartozékkal)

Toltse meg a jégtalat a I részéig vizzel és
helyezze el azt a mélyhiitSbe.
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Amennyiben a jégkockas tal lefagyott a
mélyhiitd lemezére ugy egy tompa targgyal
példaul a kanalnak a végével tavolitsa el azt.
A jégkockak kivételére hasznaljon csapi
vizet. Tartsa rovid ideig viz alatt a jégkockas
talat majd enyhén csavarja meg.

Annak érdekében, hogy minél hamarabb el
tudja késziteni a jégkockakat, helyezze a
jégtalakat a a mélyhutotér felso rekeszének a
hutolemezére (KM/17. abra.).

AHUTOGEP
LEOLVASZTASA ES
TISZTITASA

Hiitogépét havonta egyszer tisztitsa meg.

Minden egyes alkalommal amikor
leolvassza késziiléke mélyhiits terét célszerii
kitisztitania késziilékét.

Vigyézzon az elektromossaggal !

A tisztitashoz ne hasznaljon semmilyen
gbzzel tisztito késziiléket. A meleg levegd
konnyen kérosithatja a késziilék felszinét és
az elektromos vezetékeket. A hiitégép
biztonsagossaga nagy mértékben karosodhat
ebben az esetben!

Ne vakarja sem késsel sem semmilyen éles
targgyal a mélyhiitd belsejét a lerakodott
jégrétegnek az eltavolitasara.

Ne tegyen kart hiit6gépe tartozékaiban és
vigyazzon késziiléke hidegleadd rendszerére
pl. ne lyukassza ki a hiitGfolyadék vezeték
rendszerét

A késziilék hiitGfolyadékanak a szivargasa
szemkarosulast okozhat és folyadék konnyen
langra lobbanhat.

Soha sem hasznaljon &rammal miikodd
késziilékeket vagy tlizveszélyes targyakat
(lampat, petroleum lampat) a hiitégép
belsejében.
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A HOTOGEP
LEOLVASZTASA

* Huzza ki a fagyasztoladakat az
¢lelmiszerekkel egyiitt. Amennyiben a
késziilék jégtaskakkal is rendelkezik ugy
azokat is tavolitsa el. Majd kovetlezGleg
tegye a ladakat a lehetd leghidegebb
helyre.

* Huzza ki a villasdugot a halozati
csatlakozobol.

* A kiolvasztas utan szedje 0ssze az
olvadékvizet majd a leolvasztas utan
torléruhaval torolje szarazra a feliileteket.

Specialis spray hasznalata a leolvasztasra.
Kovetkezetesen tartsa be a gyartd cég
javaslatait és biztonsagi elGirasait.

A Figyelem!

Amennyiben a mélyhiits kiolvasztasra
valamilyen szert kivan alkalmazni a lehetd
legovatosabban jarjon el mert a késziilék
belsejében gyulékony gazok képzddhetnek.
Ezek a szerek oldoszert tartalmaznak,
karositak a milanyag réteget valamint az
egészségre is nagyon karosak.

Tanécs a hiit§gép leovasztaséra

A kiolvadéas meggyorsitasa érdekében
helyezzen a mélyhiitGtér belsejébe egy
alatételre, egy meleg vizzel teli edényt (nem
forrod vizet).

A HUTOGEP TISZTITASA

A késziilékét langyos, enyhény mososzeres
vizzel tisztitsa meg. A tisztitashoz
alkalmazhatunk példaul enyhe
mosogatoszert.

Az ajtotomitS-profil tisztitasat csak tiszta
vizzel végezze, majd tordlje szarazra a
nedvesen hagyott részeket.

Ugyeljen arra, hogy a viz, amellyel hiitdgét
tisztitja ne keriiljon be a hiit6gép olvadékviz
elvezetd rendszerébe és ne érintkezzen a
kompresszora szerelt elparologtato talcaval.

o

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

http://rembitteh.ru/



9000123988- 132924. qxd 08/ 11/ 05

PemoHT xonoguinbHUKOB

18: 06 Page 89

http://rembitteh.ru/

o

A tisztitashoz semmilyen esetben sem
hasznaljon tisztit6 port, szappant vagy savas
komponenseket tartalmaz6 tisztitoszereket
illetve oldoszereket.

Soha ne tisztitsa késziiléke polcait, talcait és
egyébb tartozékait edénymosogatd gépben
mert eldeformalodhatnak a mosogatd
késziilékben.

Miutan befejezte a hiitggép tisztitasat
csatlakoztassa 0jra a halozatra késziilékét és
ellendrizze a biztositékot.

TAKAREKOSSAGI
TANACSOK AZ
ARAMFOGYASZTAS
MERSEKLESE
ERDEKEBEN

* A hiitgszekrényét helyezze egy szaraz és
jol szell6z6 helyiségbe. Hiitdgépét ne tegye
ki kdzvetlen napsugarzasnak illetve ne
helyezze kodzvetleniil foor6 test mellé mint
példaul tlizhely, radiator, kalyha stb..

e Hagyja, hogy az élelmiszerek illetve az
italok kihiiljenek mielGtt berakna azokat a
késziilékbe.

» Amikor ki kell fagyasztania a mélyhiitSben
tarolt élelmiszert célszerti, hogy hiit6gépe
fels@ polcaira helyezze azokat ezaltal a
lefagyasztott élelmiszerek altal leadott
homérséklet ujra felhaszalodik a
késziilékben.

* A hiit6gép ajtajat a lehetS legkeveseb ideig
hagyja nyitva.

« Tisztitsa rendszeresen a késziilék hatoldalat
(kondenzator) a késziilék kifogastalan
mukddése érdekében.

A HOTOGEP
ZOREJEIVEL
KAPCSOLATOS
MEGJEGYZESEK

NORMALIS ZOREJEK
Halk héattér zorej.

Teljesen normalis és elkeriilhetetlen a
kompresszor miikddéséhez.

Halk tipikus, mintegy duruzsol6 zorej.
Ez a zorej annak kovetkeztében képzddik,
hogy a késziilék hiitéfolyadéka eléri a
késziilek vékony csoveit miutan a
kompresszor mitkodésbe keriilt.

Rovid »klik" szerii zorejek.

Csak abban az esetben hallhat6 amikor a
szabalyzo be- és kikapcsolja a késziilék
kompresszorat.

AKONNYEN
ORVOSOLHATO ZOREJEK

A késziilék nem fekszik egyenletesen a
talajon.

Ebben az esetben ki kell egyenlitenie a talaj
szint kiilonbségét vagy egy talajszint mérg
segitségével vagy a hiitégép kihtizhato labai
segitségével illetve tamasztékokkal.
Amennyiben a késziilék iitkozik valamilyen
butorral vagy mas targgyal.

Valassza szét hiit6gépét a butoroktol és mas
érintkezd targyaktol.

A késziilék tartozékai, mint a polcok, ladak
vagy mas tartozékok nincsennek
megfelelden visszahelyezve a helyiikre.
Ellendrizze, hogy a tartozékok megfelelen a
helyiikon legyenek. Illessze vissza azokat az
eredeti helyzetiikbe.

Azivegek és edények érintkeznek
egyméssal.

Valassza szét egymastol az érintkez6
targyakat.
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A KONNYEN KIJAVITHATO KISEBB
MUKODESI RENDELLENESSEGEK

Miel6tt még szakemberhez fordulna vagy Ezzel id6t és pénzt takarithat mivel ezekben
értesitené az illetékes szerviz &lloméast: az esetekben a jotallas nem fedezi a
Annak érdekében, hogy ne értesitse szakember koltségeit.

feleslegesen a szerviz szolgalatot végeeze el
ezeket az ajanlatos ellendrzd 1épéseket

Probléma Lehetséges ok A probléma elharitasa

A hiitdgép belsd vilagitasa A belsd vilagitas izzoja kiégett  Ki kell cserélnie a késziilék
nem miikodik. vagy meghibasodott. izzojat.
1.Htzza ki a villasdugo6t a
haldzati csatlakozobol vagy
kapcsolja ki a késziilek
biztositékat.
2. Lazitsa meg az égo burajat
(BY/B abra.), az also csavart
kitekervén (E)/C 4bra.) az ora
jarasaval ellentétes iranyba,
amint azt az dbra mutatja.
3. Helyezzen 1j izzot a kiégett
izz6 helyébe. Valtakoz6 aramu
E 14 alapu, 220-240V-os izzot.
Cserélje ki az izzo6t egy
ugyanolyan tejesitményiire
(nézze meg a kiégett izz0t).

A belsé vilagitas izzoja Ellendrizze a belsd vilagitas
bemarodott. (BJ/A. abra) csatlakozojat.
Viz halmozodott fel a Az olvadékviz elvezet§ csatorna  Tisztitsa ki az olvadékviz
késziilék also részében. kivezetS nyilasa el van elvezet§ rendszert valamint az
dugaszolodva. (E1/B abra) olvadékviz kivezetd nyilasat az

olvadékviz szabad aramlasa
érdekében. (/B abra)

Ezzel kapcsolatosan tekintse meg
»a hiitogép tisztitasa" cimii
fejezetet.

«Eq» (H/4), Szerviz szolgalat
«E,» (A7),
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Probléma

Lehetséges ok

A probléma elharitisa

A biztonsagi vilagitas

izzoja «alarmy kigyullad.

friss

A szell6z6 és leveg6zi nyilasok

eltomddtek.

A mélyhiitd ajtaja nyitva maradt.
Egyszerre nagy mennyiségii friss

arut helyezett el a mélyhiitSben.

Tavolitsa el azokat a targyakat,

amlyek a szabad levegG aramlast
akadalyozzak.

Zarja be az a mélyhiits ajtajat.
Vigyazon ra, hogy amikor

¢élelmiszert rak be a mélyhiitGbe
ne terhelje tul késziiléke
megengedett fagyasztasi
kapacitasat.

A homérséklet szabalyzo
gombok. egyike sem sem
gyullad fel

A késziilék aram ellatasaval
probléma van. A biztositék
aktivalodott. A villasdugd nem
illeszkedik rendesen a halozati
csatlakozoba.

Ellendrizze, hogy van-e 4&ram. A
biztositékot be kell kapcsolni.

SZERVIZ SZOLGALAT

A hiit&gép miiszaki adatai
dbra

Amikor a kdzponti szerviz szolgalatot hivja

Az azonosito plakett a hiitégépnek a bal also
sarkaban a rekeszek mellett talalhato.

A lakhelyéhez legkdzelebb esG kozponti
szerviz szolgalat cimét és telefonszamat a
kodzponti szerviz szolgéalatok cimfi fiizetben

mondja meg a késziiléke szamat (E-Nr) és a
hiit6gép sorozat szamat (FD-Nr). Mindkét adat
a hiitdgép azonosito plakettjan, a feketével

megjelolt részén talalhato.

vagy helysége telefonkdnyvében talalja meg.
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Ynanenue u pazoopka
VICTIOJTb30BaHHBIX aImapaToB

”
%9 Pasbopka
MICTIOJIb30BAHHOT'O armapaTa

WcriosibzoBaHHbe annapaThl cojgepskar
MaTepuasibl, KOTOPLIE MOKHO BOCCTAHOBUTD,
MOATOMY CIaiiTe annapar 1Jis AToro B
opuIMaILHLIA HEeHTp npuevMa u
BOCCTAHOBJIEHUS PELIAPK Y JIMPYeMbIX
MaTepuaioB.

Ho roro kak caatb Bam ammapat nm
OMEHATH ero Ha HOBBIA, BEI MOTKHEI
TIIPMBECTY €r0 B Hepabodee COCTOAHNE:

e Jlig aroro yoepure BUIKY u3
TOKONPUEMHHKA

* HGDGDE}ICI»TH kabesb coeannenns dalrapaTa
n _\'6(‘[)]/]"]“(5 €ro BMeCTe ¢ BUJIKOI.

 Paszbepure 3a1BUKKY UM 3aMKN IBEPU 1
IpUBEINTE UX B HEpabouee CoCTOAHYE,
4To0bl IeTH He urpau ¢ armapartom. Urpas
C HUM, OHU MOTYT 3aKPHITLCA B HEM 1
NOABEPrHY ThCAA ONACHOCTH CMEPTEJIbHOTO
ucxona (yiyuse).

Bee X0J10miibHbe 1 MOPO3UJILHBIE alliiapaThbl
COJEPRAT U30JIALMOHHBIE U OXJIa sk 1alolune
rasbl, KOTOpbIE TPEOYIOT CHelnyraIbLHOro
obparmenus u ynnaroskenusn. Obpature
BHUMaHUE HA TO, 4TOOBI TPYOBI CETU X0J10/1a
Baiero annaparta He uvMesiv 01 NOBPE:KIEHNiA,
11 1eeRToB 10 CIauu ero B
COOTBETCTBYIOMIUI ODUINALHBINA eHTp
npueva.

L A
%2 CoseThl 0 yIaJIEHAIO
YIIaKOBKH

He nasaiire getam urpath ¢ yHakOBOUHBIM
MATEPUAIOM WM C YACTBIO €r0 HIeMEHTOB.
Ammapar - 31o ne urpyuika! Ecrb onacocts
VAYIILA, B CBA3U C TEM, 4TO KOPOOKU 1
IUIACTUHDL CIIEJIAHBI W3 TIACTMACCH !
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Bo Bpems TPaHCIIOPTUPOBRN 1O Bamero noma
HOBDIIA armapart 3aluieH yl'[{]R()BK()ﬁ. Bce
YHaKOBOUYHbIE MaTEpUAJIbl ClleJIaHbl B
COOTBETCTBUN C HOPMAMU 3aIUTLI
()l(p)’}ﬁill{)lll(—‘,ﬁ Cpelbl, 1 X MOYKHO
pereHepnupoBaTbh MK UCHOJb30BATH BTOPUYHO.

Crenaiire Barr ak TUBHDIT BKIaI B 3aNTy
OKPYKAIOWIEN CPe/Ibl, YA U PereHepupys
YIAKOBOUHLIE MATEPUA Il B COOTBETCTBUM C
HOPMAMU €€ 3aLUTHI,

Baw [IncrpuGpiorop nim mMecTHblii
YIPaBJIAIONIMI C YIOBOJIbCTBAEM
npoundopmupyior Bac o nautonee
APOEKTUBHLIX U COBPEMEHHLIX METOIAX U
BO3MOKHOCTAX YIaJIeHNs, B COOTBETCTBUN C
HOPMaMU 3ATMNATHI OKPY KAIONMIeH CPEebl.

m= IAHHDII TIPUOOP UMEET OTMETKY O
COOTBETCTBUM €BPONEHCKUM HOPMaM
2002/96/EG yTuamzanum 31eKTpuieckux u
3JeKTpoHiLIX npuoopos (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

JIAHHBIE HOPMBI ONPEIeAIOT 1eACTBYIONINe Ha
Teppuropun EBpocoioza npasuiia Bo3spaTta u
YTUIM3ALUUN CTAPbIX NPUOOPOB.

CoBeTrl 110 MepaM
Oe30nacHOCTH 1
TMpenynpe:KIeHusa 001ero
XapakTepa

BuumareibHo uutaiite u cMOTpUTE
HACTOAILYIO MHCTPYKIIMIO, @ TaK ke BCIO
JOMOJHUTELHYIO MHPOPMATIMIO, KOTOpa
cornpososaaer armapar. Coxpansiire
MHCTPYKINAN [171 J11000i KOHCYILTaliy Win
JIJTA BO3MOGKHOTO HOC/IYIONIEro HOJIb30BaTe s,

Ammnapar Obu1 paspaboran s
* LIS UCKJIOUUTEJILHOTO T10/Ib30BaHUsA B JIOME.

o Jlis oxJaskaeHns WK 3aMopakuBaHus
IPOILYKTOB

http://rembitteh.ru/



9000123988- 132924. qxd 08/11/05 18:06 Page 93

PemoHT xonoguinbHUKOB

B CJIyuae UCrioJib30BaHus LT TIPOMBIILIEHHBIX
I[(—?J'[(-‘,I/ul, BLI TOJKHBE CODTIONATD
COOTBETCTBYIOLUINE HOPMbI 1 KOMIIOHOBKU.

A Bunmanue!

(:.‘le:[‘\'PT MOHTUPOBATL U HOACOEIUHATH
armapaT KR ?)JPKTDI/I‘I(-‘,CK()VI CeTn B
COOTBETCTBUN C IIPpUJIATraeMbIMU
MHCTPYRUUAMUA 110 MOHTARY .

[icim B anmaparte ecth nOBpeKkIeHNs WK
nederThl, ero fe ciaeayeT BEaoaTh. Femm y
Bac ecth BONPOCH, KOHCYJILTUPYATECH C
JMCTPUOBIOTOPOM, Y KOTOporo Bul ipuotpesn
annapar.

A Buumanue!

He nperpaskiaTh 30HbI BEHTUIALIUA U TIPOXO1a
BO3jyXa armapara

A Buumanue!

He YCROPATDH NpoHece pasMmopa kuBaHnid,
NCHOJIL30BATH TOJIbKO METOJIbI,
perRoOMeH1yeMble U3roToOBUTEJIeM.

A Buumanue!

He vcnosm3oBath BHyTPY OTIeennii 1
XpaHenus MpOIYKTOB U MOPO3WILHUKE
AJEKTPUIecK e Npudopbl, He paspellieHHble
U3COTOBUTEJICM.

A Buumanue!

He noppe:kaaTh netaam v JiemMenTn,
COCTaBIAIONINE Henb X0JI0/a., Harnpuvep,
NPOKAJILIBAA HPOBOJIA OXJIAAUTEILHOIO
AJeMeHTa OCTPLIMU TIPeIMeTaMu, crudas
NPOBOIA WM Hapanas MoK pbITHA
nosepxuocreii, uti. Buixon crpym
OXJIATUTEJLHOTO AIeMEHTa MOKET BLI3BATD
HoBpe:kAeHNsA T71a3 WK UX BOCHaJienue,

B ciyuae apapun

* [lpombiTh riaza 0OMILHOI CTPYeil BOIb;
OOpPATUTLCA K Bpawy.

* [lomecruTi anmapat na paccroannm or
VCTOUHUKOB OPHST WM UCK].

* Yoepure coenmnuTeLHbI Kabean n3
TOKOIPUEMHUKA . XOPOLIO [POBETPUTE
noMenieHne B TeYeHue HeCKOIbKUX MUHYT.
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A OnacHOCTb B3pbiBA

XD&]HI/ITP HAIMTRN C BBICOKUM COJIEpkaHneM
AJIROroJIdg B repMETUYHO 3aKPLITLIX YIIAKOBRAX
Kpowme 5Toro, oun peeria 10 Hbl HAXOJANTLCH
B BEPTUKRAJILHOM TOJIOKEHNN

A Mephi NpenocTopo:KHOCTH

 Crapaitrech He 3aropakuBaTh
BEHTUIATNONHDLIC PEITCTEY CTPYKTYPHI
XOJTOTNTHHUEA

* He ucnonnsyiire mexannueckue
NpUCTIOCODIeHNs, HKA JII0Doe Ipyroe
CPEJICTBO JLIA YCKOPeHUs Tpoliecca
PasMopa;KNBaHNsA, KOTOPLIE He
PEKOMEHILYIOTCSA TIPOU3BOINTEIEM.

« Crapaiirecn e moBpe;kIaTh OXJIATNUTEeILHYIO
JIHUIO.

® HJIH XOJI0INJT bH[/lHZl/IVlO]_)()B]/Ulel/lHil
UCHOIb3Y iiTe Beeraa BHYTpeHnue
DJIERTPNYECKUE KOMIIOHEHTDI,
PEROMEHTOBAHHLIE.

ITo3HakombTECH C
anmapaToMm

Hacrosmme HUHCTPpYRUNN NeCTBUTEILHBI 115
Pa3JIMYHBIX MojieJiei dalrmapara. ”()BT()M_\',
BO3MOYKHO, B HUX OHUCBLIBAIOTCA J1IeTaJIn 1
XAPaKTEPUCTNRN YCTAHOBRU, KOTOPLIE HEe
COOTBETCTBYIOT MMEHHO C Bammm darmnapaTom.
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Pucynox Kl

A OxiamyrebHblil OTIEN

B MoposuisHad kamepa

1-9 [Ilanem ympapienns

10  Buyrpennss winomuHanms

11  TlomHoch B X0JM0OIMIBHUKE
111 Xpanenus xJjieba u XJjedo0y10uHbIX
U31e/1ii, TOTOBBIE OO, MOJIOUHBIE
IPOILYKTBI, MACO U KOJIDACHBIE U3JIETINA.

12  Amwk naa opomeit
1A XPaHeHA 361CHH,
OBOILEI,PPYKTOB U cajlaTa

13 [losku 11 XpaHeHUA CTeKJIAHHBIX DaHOK
1 METAJLINYECKMX MAJIEHbKUX KOHCEDPBOB

14 Orgen 1yia Maciia U Celpa 3.
15 DneMeHT 1A XpaHEHUsA AUIL

16  Oruen nja xpaHennsa OOJIBIIMX OYTHIIOK

17  Mopo3wibHblii ALIMK

18  Bentunarop

[lanens ynpasienus

Pucynok

1. Boxmouarens pis
BRJIIOUYEHUA/OTRJIIOUEHUA
OXJIAIUTEIILHOTO OTIENA.

C.T[y'il{l/lT A1 HE3aBUCUMOI'O BRJIIOYEHUA
N OTRJIIOYEHUST OXJIAINTEJILHOIO OT/1e.1a. 5

2. Kiasmma s o4edb 6bICTPOro
oxaxgenna «[IKpery.
(,:.“ly}ﬂlﬂ' JLUIA AR TUBaLNN 1
J€3aRTUBAIIN O4€lDb ObICTPOIO
OXJIA ;K JICHUA.
ﬂocpm(rruml M{lllll()f/] (D)llHLll/ll/l MOKHO
OXJIAZKJIATD NPOLYKTHI W HATIUTKN,
KOTOPbIE HAXOIATCA B OXJIAJIUTEIbHOM
oriaele. ,:[.J[H 2Toro, ciegyer
AKTUBUPOBATDH ATY (DYHKIMIO B MOMENT,
Rorjiaa Hl)] XOTUTE OXJIAAUTD MPOJTYRTBI
WJIK HATIUTKU.
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AKTUBALNA JAHHON DYHKIMN YKa3aHa
MOCPEICTBOM CUIHAILHOM JTaMITOuKn 5
«[IRper» (surapuuiii user). Dxpa
puzyamsaimn 4 yrasvizaet « SUy.

AKTUBMPOBAB ATY QYHKIIO,
XOJI0U/IbHAA TpyHHa Oyjer
(DYHKUMOHUPOBATL TAKUM 0DPA30M, UTO
€ro TeMiepaTypa craier HUKe, UeM B
OXJIIUTESILHOM OT/IeJ1e

Jlannas GyHKIMA 1€3aKTUBUPYETCA
BPYUHYIO, [IOBTOPHBLIM HAKUMOM HA
KJIaBuiny 2 nim aBroMaTHIecku uepes 6
YaCOB MOCJIe CBOEI ak TUBAIINN,

BO3BpAIIAA PeryMpoBanie
OXJIAIUTEJILHOrO OT/IeA B [10/10:KeHue,
VCTaHOB/IEHHOE 10 AKTUBALNUY (PYHKLINK
«IRper».

KuiiaBuiiia 171 yCTAaHOBKYM TEMIIEPATYpbi
OTIeJ1a OXJIaK IEHHA.

HawumaTh noBTopHO WM IOCTOAHHO
KIABUIIY YCTAHOBKU TeMICpaTyphl,
NOKA Ha SKpaHe He NoABUTCA sKeaaeMasn
temnepatypa. Cucrema 3anoMimia
MOKA3aTeIh, KOTOPLIA MOABUICA
nocaennmv. (YcTanoBaennnie
M0KA3aTEJIM HOKA3LIBAIOTCA 110 TOPAIKY
or +2°C 1o +11°C. [Mocae nossienus
nokasaress +11°C, BHOBL nosAsAeTCA
yrazaresn +2°C).

DKpaH BU3ya M3aliy TEMIIEPATYPbI
OXJ1aIUTELHOTO OTIeNa

[lokasbiBaer temmepaTtypy, BoIOPaHHYIO
OXJIAIMTE/ILHBLIM OTIEIOM,

Wnpukarop s ceepx GhiCTPoro
oxJjasknennsa « IRper».

SZIFODZIPTCH TOJILKO B TOM CJly4ae, Korja
ARTUBUPOBaHa OININA «CBEPX 6];](1”]“[)0(—‘,
oxJiaskenue» 2

Unnukarop mis ceepx BICTPOro
samopaskvBanus «lTKper»

Jaropaercs TOJILKO B TOM Ciyuae, Korjia
AKTUBUPOBAHA ONIMA «CBEPX ObICTpOE
samopaskupanuey» 10
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BKpaH BU3YyaJIN3alluv TeMnepaTypbl
MOpO3UJIbHUKa

llokasbiBaer remnepatypy, BLIOPaHHyIO
I MOPO3WITLHUKA.

KOHT])OJ'ILH&H JJaMIo1Kka «TpeBora»

TDBBOFE[ ARTUBUPYETCA B Cllydyae
perucrpaiumnmn CJINIKOM BLICOK OV
TeMiepaTypbsl BHYTPU MOPO3WJIbHUKA,

YIposKas pasmopaskuBaHUIO
3aMOPOFKEHHLIX TIPOTYKTOB.

I/IHL[I/IKIITOD NOracuTcs cpasy, Kak
TOJIbRKO MOPO3WUJIbHUK JIOCTUTHET
TeMmiepaTypbsl CBOEIro HOpMaJIbHOI'O
GYHRIMOHUPOBAHUS

T]')(—‘,B()I"il MOKET ARTUBUPOBATHCH Tak ke
(‘..le‘laVIH(), He O3Havasfd, TeM CaMbIM,
HUKAKON ONACHOCTU HEMEJLJIIeHHON nopumn
NMPOIYRTOB B CJICAYIOUINX CJIyqasax:

- Ilpw 3amycke anmmapara B X011

- KOFT[{] KJlaj1eTcs 0oJIbIIoEe
ROJIMYECTBO CBERUX MPOIAYRTOB.

Kiasuiia 111 yCTaHOBKM TEMIIEPATYDhi
MODO3UJIbHUKA..

Ha:kumaTs noBTOpHO WM MOCTOSHHO
KJIABUIIY YCTAHOBKW TEMIIEPaTyphl,
HOKA HA PKpaHe He HOABUTCA skelaeMas
remneparypa. Cucrema sanoMimn/ia
NOKa3aTeib, KOTOPbIA NOABUIICH
nocaennnm. (Ycranopiaenipie
HOKa3aTe M MOKA3LIBAIOTCA M0 TOPAIKY
or -18°C 10 -26°C. [locie nospaenus
nokazare -26°C, BHOBL HOABIACTCA
ykazaren -18°C).

Knasuima nj14 ceepx GuICTporo
samopakusanus « IRper».

C,1}'3{(VIT JIJIA AR TUBalnm n
JIe3aKTUBALUN CBEpPX 61)1(71']_)()1'()
3AMOpa sknBatns.

AKTUBaLUSA JAHHON (YHKLMN
YKa3bIBACTCA MOCPEICTBOM KOHTPOJILHOM
navnousn 6 «LIlkper» (anrapnbii nser).
Dkpan usyamsauun 7 ykaspizaer
«SU».

11.
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[Tpu oMo 1aHHoIi GYHKINMN MOGKHO
OJIIOBPEMENHO 3aMOPO3UTH HOJILIITOEe
KOJIMUECTBO NpoaykToB. /Lid storo,
cJelyeT akTUBUpoBaTh GyHKIMIO 10 24
YacoB 110 BBOIA CBE;KUX MPOILYKTOB B
MOPO3UIHHHUK .

Rorna aktusupoBannas ysxums
HAXOMUTCA B AEACTBUN, XOJIOMNILHDIA
orae’ annapata GpyHKIHOHUPYET
NOCTOAHHO, BHYTPU MOPO3UJIbHIKA
JOCTUTAIOTCA OUeHb HU3KHe
TemnepaTypbl (CUIBHBIA XOJI0T).

DyHEImMs cBepx HLICTPOro
samopasknBanus «lIKper»

NE3aK TUBUPYETCA BPYUHYIO HAKUMOM Ha
kuasuiy 10 wim aproMaTiecku, Korua
NPOIYKTHI 3aMOpOsKeHbl (B clyuae
3aMOpaKUBaHUA HEDOJIBIIONO
KOJIMYECTBA  TPOLYKTOB, HPOLECC
3aBEpHIACTCA HECKOJIbKO YaCOB CILYCTA.
B ciyuae samopaskusanns 00IbIHIONO
KOJIMYECTBA TIPOLYKTOB, HPOLECC MOKET
IUTLCA [0 ABYX IHEi).

Ecim 3abpiBaeTcs noaoskuTh NpoayKThi
B MOPO3UJILHUK , HECMOTPS Ha
AKTUBAIMIO YHKLINA MOPO3UILHAKA
CBepX OLICTpoe 3aMopaskUBaHUe, OHA
Ne3aKTUBUPYETCA aBTOMATUIECK U Yepes
26 vacos.

Knapuma “ = "

,:[A 11 J1e3a R TUBallun anycrmuecnmﬁ
TpeBOr'n.

:\Ii"V('.TI/l‘IP,CK{lﬂ TpeBora aRTUBUpYeTcs B
CJIyyae perucrpainm CJINHIKoOM BLICOK OV
TeEMIEPATYPbl BHYTPU MOPO3WJIbHUKA,
yYrposas pasmMopad sk UBaHIO
3AMOPOKREHHBIX POIYRTOB (B TO Ke
Bpem# 3aropaercsa KOHTpoJibHasd
Jamnousa 8 «TpesBora»

:\Hy(’.TI/l‘lPCI{Hﬂ Tpesora MoskeT
ARTUBUPOBATLCA TaR ke C.ﬂ)”l{lf’l[lﬂ, He
O3Havasd, TeM CaMbIM, HUKAKOI
ONaCHOCTY HeMeJ1JIeHHO nopumn
MPOIYKRTOB B CJICAYIOUNX CJIyUasax:
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- [Ilpn 3anycke annmapara B Xoi

- Korna knanerca 6osbinoe
KOIMIECTBO CBEKUX MPOTYKTOB.

- Korna nBepia MoposuabHHKa
OTKPBITA CJAUIIKOM J0JII0.

Hasmure knasumry 11 na

Ne3K TUBALN AKYCTHIECKO TPEBOI!.

12. Buxmouarens pis
BRJIIOYEHUA/OTRJIIOUYEHUA

MOPO3UJIbHUKA.

(,:ﬂy}h’l/IT U1 HE3ABUCUMOT'O BRJIIOYEHN A
N OTRJIIOYEHUST MOPO3UJIBHUKA .

Riumatiaeckue Kiaccel
MaxcumanbHas gonmyckaemas
TEMIIEPATYpa OKPYKalolen
cpelpl

Riamnvarnuecknii knacce KRayRJIOro anmnapaTra
YRasaH Ha Ta0MIKe C ero XdpakTepucTnkamMm
n CJIIY RUT OTCBLIKOM [1J14 TOro, 4TOODI 3HATD B
KRaRUX Mpeaesiax TeMrnepaTypol Okpyiha el
Cpelbl OH MOKET (QYHRIMOHUPOBATD.

Knmvatuuecknii Jlonyckaemas
KIACC TeMIepaTypa
OKPY:KaIOLWeEN cpel
SN +10° C o 32° C
N +16° C 1o 32°C
ST +18° C o 38° C
T +18° C 1o 43° C
Bentunauusa
Pucynok

Harpersiit Bo3yx Ha cTene 3a annapatom
JOJTEKeH CBODOIHO BLITyCKaThCA. B
IPOTUBOIOJIOKHOM CIIyUae, annapar j1o/Ken
OyIeT YBeJMUUTL CBOK TPOU3BOIUTEILHOCTD,
norpedaa 6ecnoesno, TeM camMbiM, H0IbIIoe
Koumuectso anaextposneprun. [o aroii
IpUYUHE, HYKHO 00paliaTh 0CoH0e BHUMAHUE,
YTOOBI OTBEPCTUSA 11 BEHTU/IAIIAM 1 BO3JLYXa
He ObLI 3a0UTDL.

96

[Tonesuslit 00BeEM

Jlannbie, kacalommecs nojesHoro oobema, Bol
cvMoskere naitti sayTpu Barero 6nitooro
npudopa B ero pupmennoit Tadimyke

Ilonk mouenue anmapara/
Jamyck B xo1/
Perymposanue
TEMIIEPATYPbI

YuctuTs anmapaT 114 3aycka ero B Xoi B
HepBblid pas.

[lonk mouenue ammapaTa

K Tokonpuemnnky 1omken 6LTh CBOGOTHLIT
BXO1. BEounTnh armmapar B 21eKTpudeck yio
CeThb C epeMeHHbM Tokom 220-240 B
(N/SN), 220-230 B (S/T)/50 I'n
HOCPEICTBOM TIPABUILHO YCTaHOBJICHHOTO
TOKONPUEMHUKA 1 CHAOKEHHOIO 3a3eMI1IeHIeM.
TokonpreMHuk 10J1:K€H ObITh 3aLIMIIEH
npenoxpanutenem 10 amnep, Kak MUHUMYM.

B anmapaTax, npeTHasHAYEHHbIX 1JIA He
€BPOIECKUX CTPaH, HyKHO MPOBEPUTD, YTOObI
BEJIUMHBI HATIPAKEHUA U TUM TOKa, KOTODHIe
YKa3aHb Ha Ta0JIMYKE C XapaK TepUCTHKaMu
anmapara, COOTBETCTBOBAJIM Obl HAMOHAJIHHOIA
cern. Tabmyka ¢ xapaKTepucTUKaMU
ammapaTa HaXOIUTCA Ha JieBoit GOKOBOIA
BHYTpeHHel cTopoHe. Fciim HyKHO 3aMeHUTDb
BUWIKY TOJKJIOYEHHA K DJIEKTPUUECKON CEeTH,
3TO MOTYT CleNaTh TOIbKO TEXHUKMN
CIIelVaJIM3UPYIOIKEcs Ha 3TON Mapke,

A Buumanue!

Hu B KoeM ciyuae He NOACOENVHATDL annapaT
HU K DJIEKTPOHHLIM COEUHUTEIIAM,
npenHa3HaYeHHbIX 118 S5KOHOMUM SHEPTUM
(uanpumep, Ecobof, Saka, PIKg urn.), a1 k
00paTHBIM IE€TEKTOPAM, KOTOPBIE IIPE0OPaBYIOT
MOCTOAHHKI TOK B NepeMeHHbI Tok 230 B
(HampuMep, YCTAHOBKY COITHEYHOI BHEpIru,
PIIEKTPUYECKME CETH Kopab.ieir).

o
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Bk mounts ammapar
Pucynok

o Jlag 3amycka B X0 OXJaIUTEILHOr0 OTe a
nazrvute kaasuiny 1. RKorma otkpoisaercs
1Bepb, AKTUBUPYETCA BHYTPeHHss
WILTIOMUAHA TN,

o Jlis 3anmycka B X01 MOPO3WIILHOI KaMephbl,
HaskMure Kiaasunry 12,

¢ [locsie 3anycka B X011 MOPO3UIIbHUEKA
saropaerca uinkatop Tpeporn 8 (Cu.
Ronrpoabupiii mmr annapata. 8
Kontposbhas gaMmouka Tpesorn).

Ammapart BexouT ¢ Gabpukn co
CJIeTyIOMMI OCHOBHBIMU BbIBEPKAMMU:

Temnepatypa oxjagurenbioro oriena: +6°C.
Temneparypa Mopo3nibHoii kKamepoi: -18°C.

Bribop TemmepaTypbi

HI)IB(-‘,[)(-‘,HHI)I(“ BEJINMYMUHBI MOYKWHO N3MEHNUTD.
(:I\lO’l‘[)l/l'l‘f‘, OlCaHue Ha alapare, KoTopoe
KacaeTca DToro nyHrTa.

3 Raapuima i1 perypoaims
TeMIepaTyphl OXJanauTeJIbLHOro OTaea.

9 Raapuima i1 perympoBanms
TeMIepaTyphl MOPO3WIILHOM Kamephl.

OOpaTtuTe BHIMaHUE HA 30HHI
X0JI0Jia B XOJIOIUJILHOM
OTIEJICHIMN.

B cBasu ¢ TEM, YTO BO31YyX UUPRYJIMpYyeT
BHYTpPU XOJIOJIW/IBHOIO OTIeJ/ICHUfA, B HEM
OﬁpZIB_Vl()'l'CH pas/inyuibple 110 TeMiepaType 30Hbl
X0J101a:

TemnepaTypuas 30Ha 178 TeMKATHBIX
HPOILYKTOB 3aBUCAT OT MOIEJIN U HAXOIUTCA
BHUZY, MKy DOKOBOI CTPEIKOi 1
creksunoit nuskneit noskoit (Puc ffl/1 uv 2)
WM TAKKE MOKET HAXOINTLCA MeskITy JIBYMA
crpeskamu (Puc. /1 u 2).

NneanbHo nomxoaut s XpaHenus Miaca,
PBHIOLL, KOIDACHBIX M3TENiA, Pa3INIHBIX
CaJIaToB, N T.1.

http://rembitteh.ru/
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[Tpexynpesx nenus,
KacCalomueca
(QYHKIIMOHMPOBAaHKA aImapaTa

 Bewrusrop (Puc. El/18) @ynkumnonupyer
WA He BKJTIOUEH, COMIACHO TOMY, UTO
TpedyeT OXJIAANTe/ILHDI OT el

* llepesie cToporbl KOpIyca MOPO3UILHON
Kamepol crierka narpetol. Takuv obpasom,
00pazyerca npernaTeTeue 0dpazoBaHnio
KOHJIeHCcATa B 30He, HAXOIAeHcs PATOM C
IBEpLIO.

* [Ipu QyHKIMOHUPOBAHUK XOJIOTUIBHIKA
00pa3yIOTCA Kariv BOAL WV UHEH Ha
3a/Heil CTeHKe XOJIOMUIbHUKA. JTO
abCcoMoTHO HOpMaJLHOE ABICHNe, 1
MPOUCXOINUT B CBA3M C TEXHUUECKUMU
npuunsamu. He ciienyer cockpebarts uneit,
WM BHITUPATH KAIIM BOIDI, TAK KAk OHU
NOABJAIOTCA B CBA3M C ABTOMA THUECK M
pasmopa:kusanuem. Bona or
pasMopasKuBaHuA COOUPAETCA B CJAUBHOI
wenobok (Puc. B1/A), sosspatmasncy B
XOJIOIWIBHUK,, T71e NCHAPACTCA.

* llpu upesvepHoii Bja:KHOCTH BO3IyXa,
MOKeT 0OPa30BbHIBATLCA KOHIEHCAT BHYTPU
OXJIIUTEJILHOTO OT/1e/1a, OOBIMHO Ha
CTeRIANHbIX noanocax. B atom ciyuae,
HPOIYKTLI CIIEAYeT XpanuTh B
XOJOIUILHAKE B 3aBEPHYTOM BUjIe TIPU
CaMOii HU3KOI Temnepatype.

* l/ll—[()l‘ﬂil, [IpU 3aKPLITUN IBEPU, OHA
OTKpPbLIBAETCA HEe Cpasy. 1o IPONCXOINT B
CBA3N C TE€M, YTO KOr'/la OTRPLIBAETCA [IBEPb,
CO3J1a€TCA HEROTOPOE 1aBJIEHNEe BHYTPU
dlllapata. Takum 06[){130,“, Korjia 5To
IPpONCXOINT, Bam clleayeTr noaoswiaaThb JIBe
WJIn TP MUHYTBI 10 TOr0, Kdk OTPLITh
JIBEpb, C TeM, qToOLI JaBJieHue CTajio
KOMIIEHCUPOBAHHBLIM.
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* o npuunie GyHKIMOHMPOBAHKS
XOJOIMIBINEA B HEKOTOPHIX YaCTAX
3AMOPAKUBAIONINX CETOK MOKET OBLICTPO
00pazoBaTLCA MHEi. ITO abCOIOTHO He
BAVACT HA Ha HOPMAJILHOE
hyHKIMORUpOBAHNE anmapaTta, Hi Ha
yBeJmuene noTpedaenus ek TPOIHEPritn.
Youpatn uneii ciaeayer Toibko Tora,
KOI'Id €0 CJIOM WK CJIOM JIbIa JOCTUTHET
TOJIIMHBE §0JIee 5 MM. Ha HOBEPXHOCTH
MOPO3UJIBHBIX CETOK.

* He nosposisth, 4roObl s Upbl 1in
PACTUTE/ILHBIE MAC/Ia BXOAUIN B KOHTAKT C
IJIACTMACCOBLIMU H/1IEMEHTAMU BHYTPU
anmnapara i co CThIKOM JIBEpH.
Il1acTMaccoBoie D1eMEeHTLI M Pe3sMHOBLI
CTHIK - ATO MaTepUaIbl OUeHb
UYBCTBUTEIHHBIE K TOPUCTOCTH.

 He kiacrTb npoayk Tl BOJIM3M 30H1a
oxaauressioro orenenus (puc. [1/19),
TaKUM 00pa3oM, T0CTUrAeTCA HauIyullee
dynkumonuposanue Bainero anmapara.

OTkmoYeHue u
OCTaHOBKa ammapaTta

OTKmOYUTh ammapar

e Jla BLIK IOUEHUA OTIE/IA OXJI1A 3K 1CHU,
nazxaTh na knasuiny F/1, suyrpennsas
VILTIOMARATINS JIe30K TUBAPYETCA, 8 TaK ke

Ne3aK TUBUPYeTCA Ak pan Busyamzaunn F/4.

o JL1a BLIK/IOYEHNS MOPO3UJILHUKA HAKMUTE
knasviny FA/12, skpan susyasaniu /7
Ne3aK TUBUPYETCA.

OcraHoBKa ammapaTa
B ciyuae nonrux nepuonon Gezieiicrsus
dalraparTa:

M B[»IH)'TL BWJIRY allliapaTa 13
TOROIPUEMHNKA .

o OuucTuTh OT UHES U OUYUCTUTD armnapar.
e Ocrasuthb OTKPBITBIMU JIBEPU almapara
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ObopynoBanne
XOJIOIVITbHUKA

l[lonoxenne [OAHOCOB, TOJIOK U MOJCTABOK B
XOJIOJINJIbBHUKRE Ha BHy'[‘pPHHEf/l JacTn asepun
MOKRHO MEHATL MHANBUILY A ILHBIM 0()[)2130M.

Pucynox ]

M nepﬁ;{BVlIlyTb [OJIHOCHI BlIepe]l, HAKJIOHUThH
NX BHU3 U yﬁpzm) nx.

Pucynox H

¢ [omnars moncraBey U NOJIKK BHYTPEHHEN
4ACTH IBEpHU, YOpaTh UX U MOMECTUTH UX B
HOBOE TI0JI05KeHHe.

i1 Hab

JlomotaMTE THHBI HAOOp

(He BKIIOYEH BO BCE MOJIeJIN)

Ornen piia Oy THUIOK

Puc. @

DJIEMEeHTDl HOACTABOK HE JIaI0T f-)‘\/'l‘bLlHZl,\l
YHACTb 1PN OTKPLITUN NJIA 3aKPLITUN 1BEPU.

3amopa:kuBaHNe 1
XpaHeHre MOPO;KeHbIX

NpOIYKTOB

MoMmeHTH, KOTOpEIE ClIETyeT
yU€eCTb IPY MOKYIIKE CBEpPX
3aMOPO:KEHHBIX TIPOTYKTOB.

O6pamath BHAMAINE Ha TO, 4TOOL YMaKOBKa
3aMOPOFKEHHOTNO UHIPEIMeHTa WU NPOIYKTa
He OblIa TOBPEKICHA.

O6paTuTe BIUMANTE A CPOK TOTHOCTH
NPOAYKTOB. YOEIUTech B TOM, 4TO OH He
HPOCPOUEH.

Mimkatopol TemiepaTypbl MOPO3WILHLIX KaMep
B Marasunax, rie Bol nokymaere npomykTo,
JIOJIAHBI OKa3bBaTh Kak Muauvym - 18 © C.
Crapaiitech IPUHOCUTDL MPOLYKTHI TOMOIA B
M30TEPMUUCCKON CYMEE.
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3aMopa kMBaTh CBEKHE
INMPOIYKTHI IOMA.
A Buumanne!

He ncnoanszosarn MaTepualibl, BpeIHbIE 11
310POBbA, 1A YIIAKOBRKN NJIN 3K PbITUSA
MPOIYRTOB.

MarepuaJibl, HpeqHasHAYEHHbIE 119 YNAKOBKM
NPOIYKTOB

[Lracrvaccosnie [JIACTUHBI, NOJINDTU/IEHOBbLIE
CYMOYKM WUJIN TUIACTUHDBI, a/TIOMUHUEBaA ﬁymara,
K()D()ﬁ()‘llﬂ/} 1 YIIAROBRa, MpeHasHaveHuble
crietnaJibHO 11 3aMOopa skUBaHUA TIPOIAYRTOB.

Marepuaibi, IPUrONHLIE 1151 3AKPbITYA YIAKOBOK

P(—‘,'.%I/IHI{VI, IJIaCTMAaCCOBbIE CRPENRW, araTbl U
KJeikasn M()D()I%()(IT()ﬁHZlH JIeHTa, UTi.

(jTﬂ[)ﬂTh(?ﬂ, YTOOBI 3AMOPOYKEHHLIE TTPOIYKTDI,
KOTOpbLIC HAXOIW/INCDH B ,\1()[)()3[/1.\[].»H()f’1 Kamepe,
He conpuracaiucb cO CBeRNUMHU MIPOIYRTAMU,
KOTOpLIEe Bui xorure 3dAMOPO3UTD.

NaHHblE OTHOCUTEJILHO MAKC.
IIPOMBBOIUTETHBHOCTH 3aMOpaKUBaHUA B
COOTBETCTBUM C TpeOOBAHMAMM, IPMBEHHHIMIA B
JeitcTByeromeii HopMaTuBHOI JloKymeHTammm,
Bhi Haiinere B pupMeHHoii Tabmuke.

MakcumMaibHast MOIIHOCTh 3aMOPaKUBAHUA
CBE XWX MPONYKTOB 3a 24 4aca (MOMEeNIeHHbIX
Ha 3aMOpA;KUBAIONIME PEMIETKY), YKA3hIBAETCA
B TabJIHIE XapaKTepucTuk (B Kr/244.), cM.
Pucynok M.

YroOwt HPOIYKRTHI COXPAHAIN CBOIO ITUTATEIbHYIO
HennocTb, BUTaMUHLE 1 XODOIJ_II/II\/)I BHELIHMA B,
HYKHO, YTOObI HEHTP 3aMOpaknUBAJICA Kak
MOKRHO ()bl(i'l‘p(‘(‘,. Ilo sroit [IpNunHe, He cjielyer
NPeBLIATH MAKCUMAJIBHYIO CIIOC :00HOCTD
3AMOpAKUBAHUA allapaTa.

B ciyuae ecoiiv B Batem Moposuibiuke
CoepPsKUTCA DOJIBIIOE KOJUIECTBO TPOIYKTOB,
MO3KHO BLIHYTH BCE AIUKU MOPO3WIbHUEA (32
VCK/IIOUCHUEM, HUGKHEro AINKA), U YI0KNUTD
NPOIYKTHI B PAIL HA 3aMOpasKUBatONIINe
pemerkn. YtoOnl yOpaTh AMNMKN, HYKHO
BBLITAIIUTD WX JI0 Npefiesa, a 3aTeM HOIHATD
BBEpX.

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

B CJydyae 3aMopaskUBaHus MPOIAYRTOB B AIIMKAX
M()[)()BI/I,"I])H()V] Kamepbl, YMEHLIINTE HEMHOT'O
3aMOpa kK NBAIOLLY IO CIOCOOHOCTD dallllapara.

B ciyuae xpaHenus yike 3aMOPOsKEHHBIX
HPOIYKTOB B MOPO3U/ILHOI Kamepe, Bol
JOKHBE AR TUBMPOBATH noJioskene «lIRper»
32 HECKOJIKO 4acoB 10 TOr0, Kak MOMECTUTD
CBE;KUE NPOILYKTHI B MOPO3UIILHYIO KaMepy.

CoxpaHeHue y:ke
3aMOpO;KEHHBIX IPOIYKTOB

e C TEM, YTOOLI He IpersITCTBOBATL
HUPRYJIALMK BO3yXa BHYTPW alrmapara,
cjeayer seceriaa yaoCToBepuTbhbCa B TOM,
4TOOLI BCE AMMKN OLLIN 3AJBUHYTDBI 10
rnpejesia B MOPO3UJILHYIO RKaMepy.

Kanennapb 3aMopaskuBaHusa

JLnsa msbeskanya norepy KauecTsa 1 MuTaTeLHoi
HEHHOCTI 3aMOPOKEHHDIX TPOIYKTOB HEOOXOIUMO
HOTPeOUTH KX JI0 UCTEUCHNA MAKCUMAJILHOO
cpoka xpanenus 1pu - 18° C.

Priba, Ko10acHbE M3TENA, Jo 6
MecCAlleB roToBble 010714, a
Tak:Ke XJied 1
XJ1e000YJIOUHBIE U3IE A
Chlp, IITUIIA 1 MACO

DpyKTH ¥ OBOIIM

Jlenatp MOpOsk€eHOe

o 8 mecsues
o 12 mecsauen

Buumanue!

He ncnomnzobatn 2JIEeRTPpNYEeCKne
MOpPOKEHULILI BHYTPU \l()D()IiVIHI)H()ﬁ KaMepbl.

[lonroroBka kyOuKOB Jba

Pucynox B (ne Bk.uoueH BO BCE MOIEM)

Hanommre s saemenra mis Ii‘yﬁl/ll\"OB Jibj1a.
[lomecturs B MOPO3WJIbHYIO KaMepy.

OToIBUHYTD JIEMEHT /18 KYOUKOB Jibja,
MPUCTABHINX KO JTHY MOPO3UILHON KaMephl
3aTYIUICHHBIM MPEIMETOM (HanpuMep, pyukoit
J0skkn). JLasg roro utodbl foctaTh Kyouknu
JbIa U3 DJIEMEHTa, OMECTUTH €ro Ha
KOPOTKOE BpeMs O CTPYIO BOALI U3 101
KpaHa Wim CJIerka Coruys.
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Y1oObl pUroToBUTL OBLICTPEE KYOUKHU,
novecrure ux B nepowiid sk (Puc. [/17).

Y6upats uneii
(pa3Mopa;kuBaTh)
Y YUICTUTD ammapar.

MbiTh XOJI0AMIBHUE pa3 B MeCsL.
PekomeHiyerca MbITh MOPO3WIILHYIO KaMepy
KasKIIblid pa3, Koria youpaercs ¢ nee uieii.

OnacHOCTb AIEKTPUYECKOro paspana !

He ncnon3oBaTh HUKAKOTO MOKOIIETO
npudopa na napy. ['opaunii nap Mosker
MOBPEANUTD MOBEPXHOCTU aMMapaTa uin ero
AICKTPUIECKYIO YCTAHOBRY. DJICKTPUIeCKas
Oesonaciocth Baiero anmapata MoskeT ObITh
CEpbe3Ho noppeskaeHa!

He (T()(fl{[)Pﬁ{lle JIejl WK uHeid noskaMu nin
OCTpbIMU TIPEJIMETaMI.

He NoBpeRIaThL 1€TaJ N NI KOMIIOHEHTDI,
COCTaBJIONIAE OXJIUINTELHDBI IeMEHT,
Hanpumep, NporaJibiBasd OXJIAIUTE/ILHBIA AJIeMEeHT .

Buirekanne CTpyn OXJIAAUTEJIbHOI'O BJIeMeHTa
MOJKRET BbI3BATD HOPaskeHrue Ui Boclajienue
rias.

He ucnosbzosath HUEaKuX DJIERTPUYECKUX
alrnapaToB MK O4aroB ak TMBHOI'O OI'Hf
(H‘d[[pl/[,\lﬁ[), CBeun NN KepOCUHOBLIE .laM[[bl)
BHYTpU anmapaTa.

Pa3MopaxuBaHue MOpO3MIbHOM
KaMepbl

Bblll)'l'b ALIMKN MOPO3WJILHOrO altapara ¢
COaepRANINMUCA B HUX TTIPOJLYRTaMI.
[omecTurn na nnux CBEpPXY HaKOIUTEJIN
XoJ1oja. 3(’1'1'(3,1\1, NOMECTUTDb AILUKN 110
BO3MOYWHOCTU B CaMO€ XOJIOJTHOE MEeCTO.

Bblll)'l'b BUJIRY allllapaTa 13 TOKOIpUeMHNKa.

Sakonuus youpaTh nHeii ¢ anmapara, yopath
CcoOpannyio Boay, 0Opa3oBaBILYIOC: B
pesyJibTare pasMopaskusanus. BuiMbiTh 1
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BLICYIINTD JTHO ,\10]3()3[/[5[1)1]0[7] KaMepol Fy()l{()ﬁ.

Crewya ibHbie pacCIblINTeNN 1/
pasMopaskMBaHus.

Bunmarebno unrath MHCTPYRUUN
NpON3BOINTEJIA.

A Buumanue!

UcnobzoBanmne crietmaibHbix [)Il(ll'[bl.]'ll/lTﬂ.Tlf‘ﬁ
TD(‘/()_\'OT 0C000ro BHUMAHWA, B CBA3U C TEM,
YTO OHU MOI'yT ObITL UCTOUHUEOM B3PbIBYATBIX
rason njin cojaepsRaTh TONJIUBHLIE HJIEMEHTLI
WJIN 5JIEMEHTLI-PpACTBOPUTE]IN, KOTOPLIE MOT'YT
HOBPEINTD TLIACTMACCOBBIE DJ1EMEHTDI
dllnapaTa njin ODITL JaKe OMACHLIMU 115
3/10POBbLS YeJIOBERaA.

HpaKTM‘IeCKV[e COBETHI 0 pasMOpa KMUBAHUIO

* Y10oOBI YCKOPUTD MPOIECE pa3Mopa s kUBaHms,
CJIeIYeT HOMECTUTh KaCTPIOIO € OYeHb
ropsueii Bonoii (He kunAieil) Ha NoacTaBRy,
BHYTPY MOPO3WILHOI KaMephl.

[Ipouecc MbiTha annmapara

o Muith Terioit Bojioit ¢ HeGOoIbIM
KOJIMYECTBOM JIE3UHMUITUPYIOHIETO
cpeacrsa, Kak, HalipuMep, He CUJIbHOe
CpeacTBO J1JIs1 MBITHSA NOCYIBI.

CTLIK IBEpU CJIELYeT MBITL TOJILKO YUCTOM
BOJIOI, XOPOLLO €r0, BLICYILKB 3aTeM.
O6pamaTh BHUMAHME HA TO, 4TOOLI BOJA,
KOoTOpyIo Bol ucnosszyere 1151 MuIThs, e
HPOHUKA/IA B IPEHAKHOE OTBEPCTHE U CTekaJia
Ha TOIHOC 7T WCHAPEeHI,

Hu B koem cllyuae, He ncioJib30BaThb 11ecok,
(OPUKIIMOHHBIE DJIEMEHTHI WJIN MOIOIITNE
cpelacrsa ¢ KUCJI0TaMU WK XUMNYECKUMU
pacTBopuTeJIfiMun.

Hukorma ne muith MOJIKU, NOJCTABRN,
peseppyapbl WIn ALIUKA B HOC}’HOMOH‘IHOﬁ
MalluHe. ) l(‘/TElJ'[I/I MoryT T[(‘(I)()D\IV[[)()BHTI)(]H!

He BoanTn coenmnurebinii kKaben B
TOROIPUEMHIK . Berasurn HnpeaoxXpannTe]ib.
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[IpakTHaeckme coBeThl Mo
DKOHOMMHM DJIEKTPUYECK Ol
DHEPrun.

¢ [lepenectu XOMOMMIBHNK B CYXYIO 1 MPOXJIATHYIO
KOMHATY, C Xopomieil Bentusimeii. [ovanre,
YTO HEJIb3Al CTABUTD AMMAPAT TAKUM 0DPA3OM,
YTOObI Ha HEro HONaIa M HpsaMo COJIHEUHbIE JTyUU,
a Takske, 4ToObI OH HEe HAXOIWIICA BOJIM3N
AKTUBHBIX MCTOUHMKOB TeI/Ia, TAKUe Kak TIUTHI,
ooorpesaTe/in, uti.

® (),X.Jl'dﬁll’l'l‘b ropsuue 1HpOAYKTbI WM HAIIMTRU 10
TemMiepaTypbl ()I{Dy'ili’ill()l_ﬂ(‘ﬁ Cpelbl 10 TOro, Kak
TMOMECTUTDL X B MOPO3W/ILHYIO RKaMepy.

* PasviopaikuBarh 3aMopoikeHHbe POILYKTHI,
Tnomernas 1x, Hanpumep, B xosnonuibhnk. Takuv
00pa3oM, UCTIOJIL3YETC XOJI0M, HAKONUBLIMIACS B
NPOIYKTE, /1T OXJIAKIEHNs CBeKKUX NPOIYKTOB B
XOJOIUILHUKE.

o JlepiaTh Kak MOKHO MEHbILIE OTKPBITOI IBEph
anmnapara.

« [leprommeck ICTUTH 3aTHIOI PEIIETKY
XONOTW/IbHVKA (KOHIEHCATOP) IUIA ONTHMAIBHONO
(PYHKLIMOHMPOBAHKA almapaTa.
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IIpenympe:xaenus no

II0BOLY IIIYMOB IIPU
(YHKIIIOHPOBAHIU
amapaTa

CoBeplieHHO HOpMAaJIbHbIE
IITyMBbI

[1lymb1, moxoskie Ha MPUTITYIIEHHBI MeaecT
003 TCILHB BO BPeMA DYHKIIMOHAPOBA TS
KOMIIPECCopa

XapakTepHblii 3BYK JIETKOro OYJIbKaHbs
00pazyercs B pesy./ibTaTe MpOHUMKHOBEHU
OXJIAIMTE/ILHON sKUIKOCTH B y3K1e TpyOOouKu,
KOIIa HAUMHAET (PYHKIMOHUPOBATD
KOMIIPECcop.

Kopotkue mymel B opMe «KIHK»,
KOTOPbIE TPOCIYIIMBAIOTCA, KOTIA Pery.isarop
BEJIIOYAET U OTKITIOUAET KOMIIPEeCCop.

[TIymbi, KOTOpPBIE JIETKO
YCTPaHAIOTCA

Ammapat nomeirneH B MO3UIIMIO PA3HBIX
YPOBHEIA.

Otpery/MpoBaTh ypoBeHb ammapaTa npu
HOMOIIM TUJIMHAPUIECKOrO YPOBHS W/
HAPE3HBIX MOJCTABOK, KOTOPBIE OH CONEePKUT
WK, 32CTONOPUBASA €T0.

B ciyyae ecim anmapat HaXouuTcA B
KOHTAaKTe C MeOEJIbIO WA IPYTUMU
ammapaTamu.

OToaBuiyTH €ro OT MeOeI WK anmapaTos, ¢
KOTOPBHIMIA OH HAXOIUTCA B KOHTAKTE.,

HII_IVIK]/I, KOP3UHKH, IMTOJIKU U TIOJCTABKH

HIaTaloTCA WM 3aKJIMHECHBI.

]_[[)()BP,[)I/ITL noppeskaeHubie 5J1eMeHTDI. B
cJiyuae IIP()GX(),T[VIMOCTM, MoCTaBUTHL UX B
IpaBUJILHOE MOJIOYKEHUE.

ByThikY M pesepByaphl COMPUKACAIOTCA
OroaBunyTh OYTLUIKA U PE3EPBYapLl IPYT OT
apyra.
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M&JICHLKI/IC, JIETKO YCTPaHUMBIE II0JIOMKH.

Ho Toro, kax obpamartbca B O@uimaibHyio
TEXHUIECKYIO CITyKOY:

Bo uzbeikanue HeHy;KHOro BMelaTeshCTsa
TEXHUUECKOM CITYKObI, TIPOBEpLTE aBapuio UJIn
aedexT, KoTopblit Bel obHapykunim, cienys
CJCIYIOIUM COBETaM U IPE1yHpe;kIeHUAM.

Takum obpazom, Bol nzbeskure ey kHbix
pacxoloB, Tak Kak B ATUX CJyuadx Ha
pacxofpl CrenuaancTa He pacnpocTpaHaeTc
rapamrus.

Asapun BoaMmoskHas npuumHa (YyHKIOHUDYET.
BuyTpenussa lleperopena namnouxa HomensTn TaMnoury
WILTIOMAHALIMA

XOJIONVJIbHUKA He
paboraer, XOTd caM
XOJTOIVIHHNK
(QYHKIIMOHUDYET.

Bulkmouatess BHYTpeHHero
ceera sakunen (Puc. E1/A).

1. BLIH)/TL yexoJr amnmnapara mn3
TOROIPUEMHNKRA CETU WJIN OTKJIIOUYUTD
[peloXpaHnuTe/Ib.

2. Cusro axpan (puc. E1/B), spamasn
nuzknee koseco (Puc. EBl/C) uporus
JaCOBOM CTPEJIKH, KAk 3TO YKa3aHo Ha
pUCYHEeE.

3. [loMenATh neperopeBIyo JaMIouKy
Ha HOBYIO. (3anacHas Jamnouka, 220-
240 B., ocHoBa nepeMeHHoOro Toka
D14, s KoJ1-Ba BATT, CMOTPUTE
1IEPEropeBInyio JaMIouKy).

[IpoBepuTh NMOIBUKHOCTD BbIK TOUATEJIA
BHYTPEHHEr0 CBeTa.

CRonuaacs Boa B
XOIOIAIBHNKE

TpyOka cimpa Bobl,
o0pasyloeincs B pesyJbrarte
pasMopa KUBAHKA, 3ACOPEHA.

HouncTuTh CAMBHOI Hea000K 1
npenazknoe orpeperue (Puc. E1/B).
Jas aroro emorpure raasy «llIpouecc
MBITBl alnapaTa.

OtBepcTus 11 BEHTUIAINN U
BO3IYXa 3aKPBITHI

JIBepn MOpO3UALHOI KaMephl
OTKpbITA.

Homnoxuan apesveproe
KOJIMIECTBO CBERUX

NnmmkaTop «alarmy
3aropaerci.

Y6patn npeaMersl, KOTOpbie 3aK phBAOT
BENTUIAIMONIBIE OTBEPCTUAL.

SaKpLITL TBEPD.

He npesbiinath MakcumMaJibyio
BO3MOKHOCTD 3aMOPa KUBATNS
anmapara.

I‘Ipel;pameﬁwe NoaBojia TORa,
Ipea1oxXpaHuTe/ib
ARTUBNPOBAJICA; BUJIKA HE
NpaBUJILHO OCaskeHa B
TOKROIPUEMHNK .

Hu onun u3 DSRpAaHOB
NI UHANKATOPOB HE
3aropaeTrcs

[Iposeputs ecthb J nocTyIiene Toka.
Ipenoxpanuresib 10/1KeH ObITH
HOACOEIUHEH.

«E;» (F/4),
<Ex (BI7)
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Texnmaeckasn ciy:x06a

B cliyuae ecjin HE0OXO UM PEMOHT, NJIN
HenoJiajika He ycrpaHsgeTcs, clelys
NpeIbULYHINM coBeTaM 1 NpelynpekI1eHnam:

e OTKIOYNTD drmapaTa n3 ceTu uin
AKTUBUPOBATD HPEIOXPAHNTEID.

e He OTKpPbLIBATDH, €CJIN B OTOM HET
IIEOGXOI[I/IMO(ITI/I, JIBepn arrapara.

Homep renedoua oimixkaiimeit Texunueckoit
CYROB YKa3aH B COOTBETCTBYIONIEM
Te1eOHHOM CPaBOYHUKE WM B CIUCKe
TexHnueckoi cayskon. Obpatusimcn, B
Texunueckyio cay:kdy 11 ycTpaneHms
N0JIOMKM, He 3a0bIBaiiTe ykazaTh HOMeEp
nponykta (E-Nr.) u npoussoacrsa
(FD)Bamero annapata.

Oba nomepa HaXOIATCA Ha TabIMIKE
xapakrepucruk armapata. Puc. [

Wmeiite B BuiLy, uro, ykasbiBas HOMep
HpoIyKTa U npoussoacTea Bamero annapara,
Bui cvoikere uzbeikaTh HeHYKHLIX 0e310K 1
ronopapos Texnnueckoit ciy k0L, 3a 4TO
cummerca ¢ Bawero cuera.
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Ypaskaempie rocrona, coobmaem Bam, uto Hama npoaykuus CepruguUMpoBaHa Ha COOTBETCTBUE POCCHIICKUM TPeGOBaHUAM
Gesonacroctu cornacHo 3akony PM «O samure npas norpedurenein. Uudopmanmo no ceprudukannm Hammx npubopos, a Tak ke
JAHHBIC O HOMepe cepTuduiEaTa u cpoke ero aeiicrsus Bot mozkere noayunts B pupme OO0 «bCX borrosas texumnkay» 1o reedomny
(095) 737-2939.

(095) 737-2961
(095) 737-2962
(095) 737-2965

Tenedon mcneryepcl 1y3RObL 110 PeMOHTY OLITOBLIX IPUGOpoB «boti
Tenedon mcneruepc 1y3RObL 110 PeMOHTY OLITOBLIX PUOOpoB «CUMenc
Tenedon mcneruepcroit ciayROb 10 peMonty ObToBbIX puGopos  «l arrenay»
Texumueckne KoHCYLTaNAN 110 TeIehOny: (095) 737-2975

[puem 3a5BOK Ha PeMOHT 1 PeRJiaMaimnii: (095) 737-2982 (dakc)

I"apanTusa usrorosuressa

G)M])\Iil—MI)I'O’I'()IWI'I'('.II» NnpeaocTap/eT Ha II|)l/‘l()6|)("I‘(‘"]II)IIV'I Bil\llr’l [I[)l’lﬁ()]), K KOTOPOMY T1pH TIOKYTIREe OBl BblUIaH I‘ll])illl'l‘Mi;illhli

rapanTuio B COOTBETCTBUUA € l(‘i’iﬂlu_\lﬂllll’l\l 3AKOHOIATE]ILCTBOM Pd o 3ammre 1paB
norpeGureseit cpokoM 12 MecAres.

Bmmvanne! Baxxnaa vopmatia 1714 norpeduTeeit

Jlannpiii  npuGop  npeinsassaven Ui
VICKJIOUMTEIBHO LT JIMUHBIX, CeMEHHBIX, JTOMAIIHUX 1M MHBIX
HY 1, HE CBA3HHBIX C OCYHICTRICHUEM NPepUHIMATE bCROI
testresiocti. Vicnomsosae npuGopa B nessx, OTIIHbIX 0T
BHILIEYRAZAHHBIX, ABTACTCA HAPYIIEHUEM NPaBII HaLesRaeii
ARCIVyaTalm npuoopa.

MCHOJIL30BAHKA

Vrotosure:in 1ie necer OTBETCTBEHNOCTL 32 HEIOCTATRU B
npubope, e CepBrcHOi Ci1y: w00 Byl1er 10kazaHo, 4to Ol
BO3HUKIIN T0CAE nepetaun npubopa noTpedUTelio BeIeicTsie
Hapymenms UM OpaBiil  NOJIL30BAHMsA, TPAHCHOPTUPOBKM,
Xpanenus, NedCTBUil TPeTbUX JIMLL, HElpeosomMoil  chiibl
(Hoskapa, NpUpOIHOI KATACTPOMBI 1 T.I1.), TONAIAHNAA OBITOBBIX
HACCKOMBIX M TPBLI3YHOB, BO3IEHCTBUA MHBIX  OCTOPOHHNX
(baKTOpOB, A TaK:ke BCACICTBUE CYMIECTBEHIBIX HApyIenmit
TEXHUICCKUX  TPeDOBAHNIL, OrOBOPEHHBIX B MHCTPYRUMM 110
ARCINIYATalMM, B TOM NG/ HECTAaOWILHOCTH NapaMeTpoB
anerrpocern, yeranoseninix 'OCT 13109-87.

JLa nonxrsepikaenra Ja Tl OKYIKN IpUOOPa TP FapAHTHIHOM
PEMOHTE MM TPEILABICHAN MHLIX TPELYCMOTPEHHLIX 3aKOHOM
TpeGoBannii,  yoemureabho  npocud  Bac  coxpanath
CONPOBOINTE/IBHBIE TOKYMEHTDLI (UeK, KBUTAQHLMIO, NPABIIILHO 1
YETRO 3aN0JHeHHbIV rapaHTUIHBI TaI0H ¢ YKasaHueMm CepuiiHoro
HOMEpa 1IPUOOpA, JHAThl HPOIAKH, YETRO PasiMuuMOil 1evaTi
TPOIABIA, MHbe TOKYMENTLI, NOATBEP:EIAIONIe 1Ty W MecTo
nokyikn). Coueipo obserdenns  1aabheiiiero  cepsucHoro
obcykmsanma Bawero nputopa, oOpaiaiitech K Macrepam
cepBuca ¢ npockoil 0 3aHECeHUM  CBEIeHMit 000 BCex
TIPOM3BEICHHBIX PEMOHTHLIX paboTax B COOTBETCTBYIONIMIT pasiies
[apanrniinoro Tajona.
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P(‘I\'()\I(‘]Il_\l‘\[ JIOBEPATH - NOIR.TIOUCHHE (_\(T'I'illll)l!h)) [I[)Mﬁ(lpﬂlh
'I'|)(‘ﬁ)l‘>[]lb1\ CHEHUAIBLHONO . TIOIR. TIOUCHMA () .'I'illll)lih"l"l), TOJIBRO
opranvaimam (Il|){‘][I[)IAIM\IZ]'I'(‘.]H\I), SAHUMAIOIINMCA 110 POy
CBOCH AeATEJILHOCTN OCYHICCTB/ICHUEM TaRNX [)ilﬁ()'ll
(‘.[I(‘Ill/lil.]H(.’[‘];[, OCYHICCTB/IAOIINAE  TIOIRJIIOYCeHNe (_\’(T]'IIII()]H\')),
Jediaror OTMETRY o HOIRTIOUYCHUN ()("]’illl(llil\"(’) B
COOTBETCTBYIOHIEM  pasie.ie ril[)?l]l'l'l’lml()[‘(? TalloHa. I_[|mrin\1
COXPAHATDL KBUTAHIMK W MHBIE  JIORYMEHTBL O HOIRJIIOYEHUN
(_\‘(']’illl(?l%l\'(‘) Bamero II[JI/Iﬁl)])II B TeueHue Cpoka  ero
DRCILTYATALMN.

Cobmonene peroMEeHIaNMii M yKazanuii, corepanmxc B
MHCTPYKIMN 110 BRCILIyaTauny  (MpaBiiax  MNoJIb3oBanus),
HoMoieT M30eKaTh NPoOJeM B AKCIIIyaTalui npubopa n ero
O0CITYRUBAHNN.

Hencnpasisie 3/ ipuGopoB B rapanTiiiiiii nepuoi Geciatio
PEMOHTHPYIOTCA WM 3aMEHAIOTCA HoBbIMU. Pertiennie Bonpoca o
HEJICCOOOPA3HOCTI X 3aMEHBl WM PEMOHTA  OCTaeTcsl 3a
a1y #OaM1 cepica.

B [EPUOI U TIOCTIC NCTEUCHUSA [“d[)illl']'Hﬁ]l(\]'l) CpOKRa Haia C 1y KO
CepBUCa, a Tak ke MACTePCRUe HAIMX TRAPTHEPOB BCErIa rOTOBLI
NpeIORNUTH Bam cBonu yaayru. Cnncok ajpecon
YHOJHOMOUYECHHBIX  M3IOTOBUATEIEM  [TYHRTOB  aBTOPU30BAHHOIO

CEPBUCHONO O0CITY KBNS IPUIATACTCS,

C mcpopvatmeit 0 cpoke CyikObl Ha ObiTosbie mpudOpn But
MOWKETe  O3HAKOMUTBCA B TOBAPOCOHPOBOIUTEILHOI
JORYMEHTAUNN, B MArasuie 1[pu HOKyIKe npubopa, Jmbo B
CEPBUCHBIX 1IEHTPaX.
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Ratt till tekniska forandringar forbehalles

Endringer forbeholdes

Oikeus muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold fot opgivne mal og tekniske oplysninger
Prawo do zmian zastrzezone

Rezerva dreptul de a introduce modificari

A valtoztatas joga fenntartva

I_Ipam) Ha BHECENe U3VEHEHIiIT OCcTaBIiem 3a CoDOil.

ROBERT BOSCH HAUSGERATE GMBH
Carl-Wery Str. 34/81739 Minchen // Germany N° Cédigo 9000123988 (8511)
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